COMMUNE DE BRUNSTATT-DIDEMHEIM

HAUT-RHIN

le)

LISTE DES DELIBERATIONS EXAMINEES
PAR LE CONSEIL MUNICIPAL

Mardi 29 septembre 2026

Le Consecil Municipal

1)

2)

3)

4)

Désignation d’un secrétaire de séance
Approbation a F'unanimité

Approbation du compte rendu du Conseil Municipal du 30 juin 2026
Approbation a Funanimité

Compte rendu des décisions prises par le Maire par délégation du Conseil Municipal
Approbation a l'unanimite

Approbation du réglement intérieur du Conseil Municipal
Approbation a I'unanimité

5) Convention sur le reversement @ Mulhouse Alsace Agglomération de I'aide versée

6)

7)

8)

aux communes en tant qu’autorité organisatrice de I'accueil du jeune enfant
Approbation a 'unanimite

Rapport d’observations définitives de la chambre Régionale des comptes relatives
au controle des comptes et de la gestion de Mulhouse Alsace Agglomération pour
les exercices de 2019 a 2024

Approbation a I'unanimite

Renouvellement du bureau de I'association fonciére de Didenheim
Approbation a I'unanimite

Révision des tarifs de location de salles
Approbation a Funanimité



9) Attribution de subventions — 3*™ versement 2026
Approbation a 'unanimité

10) Construction de la passerelle André Erbland a Brunstatt-Didenheim : convention
d'attribution d'un fond de concours
Approbation a 'unanimité

11) Convention de coordination de la Police Municipale et des forces de sécurité de
I’Etat pour la période de 2026 a 2029
Approbation a 'unanimité

12) Convention de mandat pour I'établissement et I'émission de la facturation par
I'Office national des foréts pour des recettes issues des ventes de bois
Approbation a 'unanimité

13) Dispositif de récupérateurs d’eaux pluviales
Approbation a 'unanimite

14) Organisation d’un débat obligatoire sur les garanties en matiére de protection
sociale complémentaire (PSC)
Approbation a Funanimité

15) Création d’un emploi d'agent coordonnateur du recensement 2027
Approbation a 'unanimité

16) Acquisition d’une parcelle 57 rue Damberg
Approbation a 'unanimité

17) Convention financiére avec la Fonciére Hugues Auréle pour la prise en charge d'un
carrefour a feux tricolores rue du 19é Dragon a Brunstatt
Approbation a 'unanimité

18) Communication de I'avis du commissaire enquéteur a la suite de 'enguéte publique
préalable au projet de vente du chemin rural rue de la Victoire
Approbation a 'unanimite

19)Signature d’un avenant n°1 a la convention d'occupation du domaine public pour
Finstallation et Pexploitation d'infrastructures de recharge pour véhicules
électriques (IRVE)
Approbation a 'unanimité



20) signature d’une convention de servitude avec ENEDIS lieudit impasse du Bouleau 2
Brunstatt
Approbation a Funanimité

21)Signature d’une convention de mise a disposition du bien situé 4 et 10 rue du
Chateau a Brunstatt pour travaux avec I'établissement public foncier d'Alsace (EPF)
Approbation a I'unanimité

27)Constat de la prescription acquisitive trentenaire de la parcelle section 4 n°135 et
intégration au domaine public
Approbation a 'unanimité

23)Echange de parcelles — Modification du tracé du chemin rural par échange de

terrains au lieudit du Kahlberg a Brunstatt
Approbation & 'unanimité (- 1 abstention de M. JAMIMES)

Publié le 080CT. 2078
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MAIRIE DE BRUNSTATT-DIDENHEIM BRUNSTA] 1D : 068-200057908-20260929 DCM250926PT 1 -DE
68350
388, Avenuc d'Altkirch }
Tél - 03 89 06 05 00 Séance du 29 septembre 2026
3 Mombre de conseillers ¢lus 33
MNombre de conseillers en fonclion 33
Mombre de conscillers présents ; 23
Procurations 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents : b FRIDERICH, Malre délégué de Brunslall, Mme DEHA, Maire délégude de Didenhelm, b. WASSLER, Mme MORNTOUT, M. JOUX, M,
DENDS, Mme FUZEUOLL, M, LACKER, Adjoints au Malre, M GRIESSMANN, M. SCHWEITZER, M HEINTZ, Conselllers municipaux déléguds, M,
JAMMES, Mme LITZLER-SCHAGUENE, M. WIDDLF, M. RABICGA, M. FLOMRIAR, Mmea BEMOIST, M, BENOIST, M. VIGANOTTI, Mme AL SALTI, M CENCIG,
Wi VILBOIS, Conseillers municipaus

Absants excusds el non représentds | Mime MEYER, Conseillére municipale

Ot donné procuration : Mme SCHULTZ-RATZMANN, Adjointe, & Mme PUZZUOL, Adjointe, Mme GOLDSTEIN, Conseillire munlcipale, 3 M WIDLOF,
Conseiller municipal, Mme VONBLOM, Conseillire municipale, & M RABIEGA, Conseiller municipal, B DIETSCHY, Conselller municipal, a M
GRIESSMANN, Conseiller municipal délégué, Mme ANNALORD, Conseillére municipale, 3 1 WASSLER, Adjeint, Mme MASS|, Conselllere municipale,
4 M DENGS, Adjoint, Mme LANDIE, Conseillere municipale déléguée, & M FRIEDERICH, Maire délégué de Brunstatt, Mme LAVOLUE, Conseillire
municipale délépuée, & [ JOUX, Adjoint, Mme GDETSCHY-ROIDGNESE, Conseillére municipale déléguée, a M SCHWEITZER, Conseillar municipal
dilégud.

POINT 1 — Désignation d’un secrétaire de séance

Rapporteur : Monsieur VIOLA

Monsieur le Maire propose que Maonsieur Bruno ALLENBACH, Directeur Général des Services,
assure le secrétariat de séance,

Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,
DECIDE, & I'unanimité,

- de désigner Monsieur Bruno ALLENBACH, Directeur Général des Services, en gualité de secrétaire de
séance.

Pour extrait confopme.
Brunstatt-Pidenpefm, 01 octobre 2026

Bruno ALLENBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

publiele 06 0CT. 2026

Antoine VIOLA
Brunstatt-Didenheim
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T¢él : 03 89 06 05 00

Mombre de conseillers élus 33
Mombre de conseillers en fonction 33
Mombre de conseillers présents 23
Procurations : o

Sous la présidence de WMonsieur Antoine VIOLA

Frésents : b FRIDERICH, Maire délégué de Brunstall, Mme BEHA, Malre déléguée de Didenheim, M. WASSLER, Mme MONTOUT, M. JOUK, M.
DEMDS, Kme PUZZUOLI, M. LACKER, Adjoints au Malre, M GRIESSMAMN, M. SCHWEITZER, M HEINTZ, Conseillers municipaus délégues, M.
JAMIMES, Mme LITZLER-SCHAGUEME, M. WIDOLF, M. RABIEGA, M. FLORIAN, fAme BENOIST, M. BENOIST, M, VIGANOTTI, Mme AL SALTI, M CENCIG,
Mmie VILBOS, Conseillers municpaux

Absents excusés et non représentés : Mme MEYER, Conselllere municipale

Ont donnd pracuration : Mime SCHULTZ-RATZMANN, Adjointe, & Mme PUZZUOL, Adjointe, Mme GOLDSTEIN, Conseillére municipale, & M WIDLOF,
Conseifler municipal, Mme VOMBLON, Conseillere munlclpala, 4 M RABIEGA, Conselller municipal, M DIETSCHY, Conselller municlpal, a M
GRIESSHAANH, Conseiller municipal délégué, Mme ANNALORO, Co nseilitre municipale, & M WASSLER, Adjnint, Mme MASS), ConseillEre municipale,
& M DENOS, Adjoint, KMme LANDIE, Conselliére municipale déléguée, 3 M FRIEDERICH, Maire délégud de Brunstatl, Mme LAVOUE, Conseillere
municipale déléguée, a b IOUK, Adjeint, Mme GOETSCHY-BOLOGMESE, Conseillére municipale delégude, & M SCHWEITZER, Conseiller municipal
délégué.

POINT 2 — Approbation du compte rendu du Conseil Municipal du 30 juin 2026
Rapporteur : Monsieur VIOLA

Le P.V. de la séance du Conseil Municipal du 30 juin 2026 soumis par Monsieur le Maire est
approuvé 3 I'unanimité sans remarque, ni observation et signé par le Maire et le secrétaire.

Pour extrait/conf :
Brunstatt-lFidepheim octobre 2026

fntoine VIOLA
e Brunstatt-Didenheim

Bruno ALLENBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

publiele 06 OCT. 2026
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‘Tél : 03 89 06 05 00 Séance du 29 septembre 2026

[ Wombre de conseillers élus 33
Nombre de conseillers en fonetion : 33
Mombre de conseillers présents : 23
Procurations : 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents * M FRIDERICH, Maire déléguéd de Brunstatt, Mme BEHA, Maire déléguée de Didenhelm, M. WASSLER, Mme MONTOUT, 8. JOUE, M.
DEMDS, Mme PUZZUOLL, M, LACKER, Adjoints au Maire, M GRIESSMANN, B, SCHWEITZER, M HEINTZ, Conselllers municipais délégués, M.
JAMBAES, Mme UTZLER-SCHAGLIEME, M. WIDOLF, M. RABIEGA, M. FLORIAN, Mime BEMOIST, M. BEMOIST, M. VIGANDT 11, Mime AL SALTI, M CENCIG,
Wime VILBOIS, Consefllars municipaux

Ahsents excusés et non représentés : Mme MEYER, ConseillEne municipale

Ont donné procuration : Mme SCHULTZ-RATZMANN, Adjointe, 4 Mme PUZZUOL, Adjolnte, Mme GOLDSTEIN, Conseilltre municipale, & M WIDLOF,
Conseiller municipal, Mme VONBLON, Conseillbre municipale, & M RABIEGA, Conselller municipal, # DIETSCHY, Conseiller municipal, R
GRIESSIANN, Conseiller munieipal délégud, Mime ANNALORD, Conseillere municipale, & M WASSLER, Adjoint, Mme MASS], Conseillére municipale,
4 M DENDS, Adpolnt, Mme LANDIE, Conseillere municipale déligude, & M FRIEDERICH, Maire déligué de Brunstall, Mme LAWOUE, Conseillére
municipale délégude, 3 M JOUX, Adjoint, Mme GOETSCHY-BOLOGNESE, Conseillire municipale délégude, 3 M SCHWEITZER, Conseiller municipal
dElégué.

POINT 3 — Compte rendu des décisions prises par le Maire par délégation du Conseil Municipal

Rapporteur : Monsieur VIOLA

Vu la délibération du 23 mai 2020, le Consell Municipal donnant délégation du Conseil Municipal au Maire
pour I'ensemble des attributions énoncées dans les alinéas 1 & 31 de l'article 1.2122-22 du CGCT, il sera
donné connaissance & I'assemblée :

o Des commandes passées par les services municipaux depuis le 22 juin au 18 septembre
2026 -» Liste jointe en annexe

s} Les Marchés de travaux et de fournitures :

Date notif B
LRSAR - | Intitulé Lots at trihﬁ i Montant HT
ADP

Accord-cadre & bons de
‘;‘;:;:;;r;f: Ezizlri::illanm Lot unigue Eﬁ:iﬁi‘”::: tontant maximum de 15

03/06/2026 | ! : Accotd-cadred |2 AmE Q00E HT par an soit 60 000€
des manifestations sur la hon de comimande G sur 4 ans maximum
Commune de BRUNSTATT- GEISPOLSHFIM "
DIDEMHEIM
Création d'une passerelle GIAMBERINI
cyclo-piétonne rue de LOT 1 PASSERELLE | 7BIS route des Trois =

26/06/2026 Dormach et liaison avec ET FONDATIONS | Epis 10 365415

| ['Eurovélo 6 a Brunstatt 68220 TURCKHEIM




Enwviayd an préfecture le DEM V2026
Regu en préfachme b 0610020208

scie 00 0CT, 207 SN

10 : 068-200057900-202608:0-DCM200926PT3-0E

Création d'une passerelle LOT 2 S5TPM SARL 5COP
36/05/2026 | CYClo-plétonne rue de AMENAGEMENTS |7 "€ dela Plaine 120 989,52 €
Darnach et liaison avec DE VOIRIE BES00
I'Eurovélo 6 & Brunstatt GUEBWILLER
Requalification de la cour EE::?{:;E::;E
26/06/2026 | d'école élémentalre Siréne Lot unigue - 151 013,04 £
de 11l & DIDENHEINM ~|68690 mooscH i
THIERRY MULLER
' . ) \ 545
Réfection de I'escalier Lot unigue g
27/07/2026 | KOELBERT-CLEMENCEAU a Consultation 46 174,60 €
Brunstate simplifiée HrgEnEin
BH120
RICHWILLER

o Transfert de crédits.

Par délibération du 17 décembre 2025, le Maire est autorisé sur le principe de fongibilité des crédits (hors
charges de personnel) des mouvements de crédits de chapitre a chapitre dans la limite de 7,5% des
dépenses réelles en section d'investissement ou de fonctionnement.
Par arrété, Le Maire a procédé a un transfert de crédits en section de fonctionnement de 79 000 £

- en diminuant la ligne 60628 « fournitures non stockées » de 20 000 €, la ligne 611 « contrats de -
prestation de services » de 20 000 € ct 61521 « Entretien et réparations » de 39 000 €

- pour augmenter la ligne de crédits 673 « titres annulés sur exercices antérieurs » de 79 0000 € afin de
régulariser des titres 2025 pour rembaoursement de la taxe d'aménagement sur le projel COGEDIM.

Bruna ALLEMBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

Publié le

06 0CT. 2026

Antoine VIOLA

Maire de Brunstatt-Didenheim




LISTE DES COMMANDES PASSEES ENTRE LE 22/00/ 2026 ET LE 18/04/2025

Envoyé en préfecture la DEM/2026
Regu an prafociure l& 0602026
euicle () §OCT. 2005

10 NEA-FO005909-20260929-DCM2904 260 T 3-DE

Comple | N*d'ongl Tlers . Libelld Date Hantant
67768 202GM07AE  [CLOS NUNIMGER Honarakns prets PV d'aipsatage re Dambeng prdétachemant de parcalio 23/0E/ 2026 1 1GGE40
2051 2020M07AL [ATLANTIS Henoureliement cerilcal messageric Globalsign (hurasu s dislance) T2E2026 16E,86 |
Gifiad  |207Amosaz |ONF lrmquﬂ'uiun'kﬂlon . TANGR026 200,00
G201 060 JADAUHR Culisalion 2026 ZRNER0IE 1 100,00
A15971  |2026/0T84  |CERTIFEU Haekanance apparell :éuumﬁImrﬂnlﬂtlrrlﬂrﬂ::uml-uual.mmﬁ FRINEINIE 84000,00
11 202000735 | GANUT cesirsle ndsion CAHUT plstaloame marchis publios numéligues 2006120025 200,00 |
Giwy_ |2036ma7es  |BISEY LIBMAIRE Limes 9 Puivert / Basamval ~ _ L0628 795,74
6350 2026/MOTET  |CFC - Canire Fr Conteat d'sibasisation coples Inleengs pr doelvies probipdes 2076 2ANEINTE 0,00
21568 202600783  |MPAEALK FEF potzaus Incendle Golfbechanyeg & Oldeninim 2300612026 600,00 |
cine |202000783 |RUREAUVERITAS |vérlicationsylemsntebe ascenseurs 2025 20612020 458,00
lcugza  |a036mo7so  |FCORLINSTATT & gilans Intenenants -lése duillage 23/08/2028 168,00
6232 076/007EL  |AMICALERERSOMME  [cunsanimatinns concert 19 juin 2316/ B07E 192,00
064 GAGN0TIE  |HISLER ALSACE Flugs da hurcay 2HNE2026 137057
S0E2E 20200073 |BIOTECHHA auchans de lutreaun signallsation voitle 240602 231,60
atar |gegekoras |Celssediépa-od 2 Tilgax maliis - ' ez | 399,00
70357 [20uEA0TES  |ALEACE RERGY T fenstre 12 rue de Cézuly FIET0IE 047,00
[Eiizz1  |aoa0m0ras  [ak FRANGE Fiénaratian poitsll SHS 2eiangs 124018
51 |sozsnrad  |WELID Logicied GTA = 251081076 11189,52
B1558 J07EM00788  |MICOH FRANCE Réparation coplaur AOC suile paning ZRINEITI1IE 560,95
ROETA SOIENPAN |1'AON DESSAVEY lelspa'lﬂsiﬂﬁ:duIBMm AIE02G 42,85
L;za J026m0R0D |SUPERU DAUNSTA | Pamier gare - Pilncipals collége Z5ABINE 5177 |
aoPe/ORnL | Syndicat mivts Paiticipetlon 2078 Hrigade verte - Solde 2600642075 22214,22
B34 qozeo0002  [SUSHIHEES Rencantma Sham REAIE/2026 165,00
[fosaz  [20a6m0803  [AMOULNPOULA [Ropas prounion mumiclpaiitd ] 260G 202 271,80 |
xiss  |3035700804 |OESEAL MAG Hatdiel M Caslors ] LBAG/2N2A 388,00
(e SOPEMONOS  |PACHOCASH Esl plata + gazeusc +fus de pomms IIEI2026 100,00
3157 |Zo2elogns INOTECHNA Panneau de slgnalisation piste cysiabie RS/I2026 184,40
EO57 | SO2EM0BNT  |BERMER F ar alelisrg EHIG02G 443,56 |
7158 |207amoEon |ALER Packaging (Calxses i rsngement  |zowoarngs 910,44
GOREA  |BOBGM0008  [FUCHSH CoubRRUE pribroyeus = FAIEI026 342,74
GO571  |202GAI0810  [BISEY LIBAAINIE Fluras EP Besanvel {Piavant TG 2702,14
10 [200am0Anc | MSEY LIBRAIRIE Liuress CP Pudyset / Besenus! 2000812025 530,10
62323 [P0pEi0al  |WICKY SCEA Cadeaust prmaciag 20006¢7026 40,00
£7373  |2026000813  |RUGHERECOLEBR  |Cadsau pr ) | 2SMEI2020 50,00
Eraa (202000814 |PINOSCHIETTO Fegas pr réuanlan Milra M2 22,06 2026 AU 2020 150,00
GUGTL  [2026M0sis  |HUSLER ALSACE F.scalalies ENT : A6 750,53
2312 oozGiosis  |ROVER FRERES-1 Marchd 2076-03 Titlaiie Aequslllication coue EP Sirkae - UMEI02E 141 515,58
218 |2020/0si7  [HlsEY LIGRARIE | fvrns EF Fréuel /Beserial Daf0GRIE 100,70 |
2318 076/M0E1E  |GIAMBERINI & 6L LT 1 cunstruction passerelle plélons feyelas Brunstatt HBRINIE 1002 BB, 55
2315 07EMOELS  |MADER E1.P, LOT 2 constructian passerelle plélont  oycles Brunstail S0I0AII09E 145 186,50
60628 0300 [ARTIFER Serrures & souder pr baridres 300620 310,62
FOGIE  |2026A0021 |PTMSTCURME caple clés O a0k/2026 160,38 |
21352 IIEMIAZE SAMISITT-COMUTH Parei de doucha bngh 13 1 8 Odile 1e1 Slage - A0MB202E 220,16
@0671  |7oasioouzd  |HISLER ALEACE F.ecodakns EPA 0B/ 2026 6,82
fpaza  |20@am0629  |[FONTAING-MATITIM  |Rosquet Tilloes + manfestatians A0U0G02G 235,00 |
Eoeza  |ppamnAzs  |BduwndelaThi F. malesle] divers 07/2098 2028 1 004,00
GG |POPSMO00G | BIG MAT BRINGEL F. mabaslal divers 0702006 . 0107/2075 1 500,00
Gz | |[seitngz?  |SPARUSINESSDD  |AbonntSER pertables 2020 E o1io7fanas 2000,00
le23s [|oussuoazs  [ostui) Parbar garni dipail enselgnanta oL 40,00
IEH] 20280825 |CMIE Rabotzge marguags A scl andt de bus s aiiher ASHE 2MTIHI2E 1,_5E|4,Eﬁ
GlEadl  |anzRMoadn MV Margusgs Sl Tade mgquzge 024072076 111840
1550 2026M008FL  [WeLLESER DESTAI |Réparation franponneusg 00T 202G 305,80
oy |2000/008%7  |WNLUSERDCISTI |Reparation debroussalliause ] |nzszranzs 348,06 |
GlEGEE  |2096M0E33  [APMY Mise en route chaudizre sulle panng chubhouss &5 DAGEHHIM |oaso7ianze 2 33,00
lG23z3  [sooslonsad  |MURDS LIMTHA Apdrilf munkcipalité fin de asison iz ia0s 1670,00
2051 |00GM0R3S  |REAGERLEVRAULT  |Lagiclel 8L Al sclullonressources humeiies 2GS 21 484,00
a8 WIEMORAE  |DOAGERLEVRALILT Lagicial BLGF salutlon fnances D2TI IR 26 414,00
a2 |oove/nnuaz_[SUPERUBAUNGTA |F.esu v cath proitl 0240743025 284,04
ey Taza0e3d | DIEH KEVIN Location matérel fate au llags 050612026 2 0202026 05,00
R7a4 |Zonai0R3n  |VIOLA Anloie embs Bl Malte - union ChGEE ] LLTIR028 7580
2185 |suzsmoadn LOGITUD — [remdrs eeminauspr ] ] 7076 1212,00
355 [sozafioeds  |SACEM _|oealts dsuteus pa tialons 13/07/2025 [l 177,67
GOE7E  |2006/00842 |HISLER ALSACE F.scolaives CPSTing ] BLNTH2E 145,33
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| Comple W d'mngt Tiers Libellé Date Hamntan!
62323 M4 [PROMOCASH Eau plate + pazenisn i slock i . A0S 100,00
|boozz (2026000844 [SUPERLUBRUNSTA  [Cetés premalin e 168,78
2185 [202000045 [SFRBUSINESSD0  |Renit parlables 2026 g i 22 897,20
&1551 ZORAMORAE [HAMTSCH Aemplt |auga &0 Blus pareur MDD GO 552 A a6 2320,02
21558 JUPEMOAGT | MAISOH COLLIMET Terues ISP pomplars j ANOT02G 481,25
21351 203500848 |ALEACE RENCY Wielel s ioulan!s motesisds caserne pomigpders GRTI026 : .522_,3,5'3
RiOB |amgemosss |Loos Cople pians pr 5T 7072028 36,71
G155 |2026/00830  |MERCURA Flalennage cindmomatie i OEM7I2078 738,70
|GD&2a0 ZOZENMIBEL  |BATIAOIS L e bals prfabylcallon celises: divers i (] 743,80
020 2026000052 | SCHAMEHBER Acer g binikes oz | 419,66
7315 IEREAOASI | SCHMERLER Partilkon PUMPTTIIACEK i NSIFHE 562,20
EIES] FOEPENGASY ALBACEMECANMIUE Rempltnmmm:numaruémmmnngm}__ CEATR026 10405,90
a2 203600850 | CAROMAY (Accerd cadre & hons de cde-MaschiVardissenient cow EPSIACAE i 72028 d624,31
1312 |00m08ss | CARDOMAY scard cadre d buns de cdeMarchd Loow EFTIdvER a0z B 836,50
WG |[MIEO0GST |CANDOME 463 BE-areh 09.10,23-Ce 2026-002-subVakle rPapllions | 199 Dragan ] De0712025 534,10
6236 ‘2026/I0B5E |rr||.'n1rr\l1lac.i|r|i B P mmlrmm:smsunlqu-ﬂn:anﬂeum L0206 ?9_30_
vz |svaiioouss [T el clipolants DD 853 AY - 100712028 vl
0528 FPAMOARD  [DATIFER Cuincatliesla pr eadases figos - i 104072036 157,85
IS 2CFS00REL |Imprimerie cent Parvsain com travaur sers idends LN _ 4ama
lﬁz GGG |V FLEURISTE Garbos pr edrdmonls LN 2026 g ATI202E 240,00
[eoeaa [ansemnsss  |prescouame Belin A clds WC niarchi Didenheim B 1509772096 30,24
216 [2036/00854  [RIGHATEMINGEL - |Cuve & entermer PUMFTRATE 15/72008 107,60
1550 |2026/00855 | MONNO UAFFUTEL | Affulsge lames de taite hales - 15072020 00
475 2028100050 | SANTE AL THAMM Frals prisile médicale nulvel agent ) 17/07/2026 140,40
G234 POIEANART [ SLIEHI MELGD Flepas di fravall aves las dlis : ﬁm.mnzs_ 182,00
G052d  |5096/000EE  |AUMOULINPOULA  [Mepss pr réunion municlpalité 1T | 256,00
G156 JOBENOAGY AR LIGLIDE Location da boutelles pr SPOD 2025 10025 A00, 00
E64 J0TEO0ET]  |AOMCARACTENE  |Papiercntbic 20020 35,20
EOG4  [0UEM0E71  |BOWCARACTEAE | Cnvelgpesentéte ) bornnze | 553,20
fand 20300872 IPERIM SECLIRITE TéldsunsmanGe msiie Jem sire 2026 - 5 |20d7ianEs 248,66
EELBB AIEHNNATI | DEPARMGE Mise en fauerid \lmmﬂuﬂeﬂll.ﬁﬁﬂﬁ?ﬁﬂf} A i 213,00
2414 SO26/00874 | IR APPLICATIONS Cunzh pas Did -55 1R 28 AFPLICATION Marché du 0502 2025 - bl 1 Fandations pinis ol 2100712020 1230,07
A252 SOREM00TS | CREAEVENT Animatiom Fabe des raes 200812028 . 2L7/03R 1.000,00
50573 |07ANORATR | PROMOCASH Eau plate Fro ) N 2010702026 50,00
leosra  laovaiooar?  [HISLERALSACE F.scolaires EHE = numeees | 118g52
OEEY | 0260670 |SUFER L BRLINSTA F. 5 + ool pe CTH 21myanza 257,22
ROEIE 203EN00ETD |ANDRCZ-DRAIGH / Fournilures pr stock = 210072026 298,60
2I8E INFEN0ESD  JANDREZ-BNAION / Met électiiqgue AUSVET - DO TR0 A10,84
21051 |202GH0881  [XILIPAN Garage 4 vélos EM Cenlre R ] 6E7,05
R156 2026100032 | BH FRAMCE Contrat do mallenance partalls somimunas - 2026 3 22N E0IE 1 850,00
[BOG3E  |POPRM0OARE | MK DIFFUSION Eyuipt séourite personned aspaces verls CTH AT 147,00
[2a2 FI2E00004  [HTE DF GYre 81 {,mil}ml';muo.rﬂ_llalhll:ul.o.'n 13 Julllet ANITIINIE FFeU0
i | 28104005 2R APPLICATIONS 55 TRATT 2 R APLI Const pass D0 - Marché du 05.02,3635 - 1ot 1 Fandations génle il 23/ 72036 1230,07
51574 FOREMCHRR  |KALFFMANNSTEPH  [Tesyivicoles comamuna AT 1378,00
2812 [202500887 | TERHAGREEN GUST  |Corbellles dechéls sone de convivisitd iua de la Libérallcn FaTi02 1665,00 |
156 |o0oamosen  [Faa ontrat d'entrellan 2026 burme escamatable s dos Vasans 730717036 233,88
iR AFEM0EED  |HISLER ALSACE Fleres diz burean Malia | ) 541,76
ELG2E  |2025M00820 DM Fxpeds litervention nid de drelons na du Chileay 2INTIZ025 B 114,00
B1524  |a020d00081 ELAGAGE BT PAYS a.czuzs-u-muhnquaql_ermu_e_nm 13/07/2026 452,00
|2315 2028100852 | MULLER Thizrry Hdnabliitation escaller Koelbrt - Clémenceau 27E0742025 56 408,52
[ris5  [azeioonss  |EcERLEWAMAT  |Goniral pomall B Es sova ) el 34,47
!Dﬂﬁ_i‘aﬂ 202600094 |GLILLERERT QLTI pﬁl:mauﬂel wers ATHTIHRE 117078
60620 |200ie0nss  |soomec FRures pratallar - - 2740712028 411,78
E05F2 J0PEM0A08  |BOLLONE ENCAGE HE prvdhlcules atnllos L ] 1 400,
slizal  [sozainoasy  |PERIMSECURITE Irsenveriun SAV systéme alarme GTM B RN 205,20
si2a1  |aupenossy |oMKI Pmgrammation KN malrie 2ITII0EE 276738
21381 |2076m0830  |HFR Harster Fer Créatlan porte + ramplt fandtres CTH 08t Diingel  |eeowus 15 600,73
Eoe2z  |2028/00800  |PROMOCASH Eauplaless stack FANAANG 1000
R |2000sel|lmpimerecent Pannaausifte ges oss B0lGRME 2anIE 285,60
6233 2026M0502  Hlmpilieiie oenl Mffichas 1éla das ruas 20,09,2026 TANTIA026 116,40
Ezaz  |azelonzoa | impeimenls oot Slicker bache fise dos iues 20/A72026 x 280172025 340
GG20 2026000804 [HELL Grdgany F.H:GMqulthe'-ﬂelmilutrlén:uallun:curnmum ) 220072028 db‘.c.ii,:la
{oos2a  [sooamoo0s  [oenwen Faumlturas pratallars B --" _ la=iovianze 306,26
[siszze_[sazsivasns  |mkm Esparts rtervention rdpeisd feines | martres s du Chileal o 29012026 720,00
fuoiza  lsoseiooany  [sUPERUBRUMSTA  [comlsilon manilpr CT ] 50742028 35,01
[enezs  Janaamcann |k CoFFUstoN Equipt séeulté lllas HARNIST CTH = 2eu7i205 117,70
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Comple | Wedengt | Thers Libelld e Dale  Mentant_|
7158 2026/a908  |FUCHS H 1 souilleis duisal B A0KITIT0TE 850,00
G358 2020100010 [IPIPRIMERIE 11 Nesrcarvellament carie coaducteur 30/07/ 2026 68,65
w201 2026:00811  [UDGEP Colisatinn 2026 o ' = a0iodia2g 1 524,00 |
6227 |J03mMoal:  |PICHOFF et Hancraires de consisllation anlaire commane ~ lanwmenze 800,00
RIS 02600091 |ELOG NUNINGER Honoeaites pi rebeuds bopn piste q:lahﬁ:umusL1redU.umveg ANIFIZ02E A6, 00
517 2026000014 AL ETUNES Frals pr détactinn dseau GAZ e du Aepeseniharianl BRUNSTATT A0 2026 G16,00
lGoszs |anaRicans |l HAT q.nleéL F. malasie] dhvers Q01202 ) aniu2026 1 500,00
goaae  |oogescomis |Béten de ls Th F. malesicl duers U/Z028 - /0712026 1000,00
2315 J0LEAOEIT |INTEGRAL BYSTEM Contsile scois PUMPTRAACE 4407/2026 1242,20
0620 | 202610018 |I.F_HD"«’HEHI‘. Fiuias atellor skseric o4/UB/ 2026 104,70
Guuat  |2028i0813 SOPROLUY F.produits d'entretien ' 040312026 a0
615231 |In2Ri0aza  (MEW Marquage S| Ty cle marquage passages pldtans 040842026 854,40
|sng28 J2GNEEEL  |SCHMERAER il pr alre da ey Wmis - 4iNaSI076 253,23
2316 2OIGNGERE K LOGC Lo::allunurnkﬂprpusnclt_mr'\amnp:rack o0 2026 270,53
G210 |a030073 |AGSSECURITE survalllance [E1e des wes 2ONAMNIE 40806 4522,14 |
G350 |amseioomzd [SPMC Dralts daudeut prbel yiolore 13007/2028 namanngs 58,81
G0E7E [aUniioouis  |CATRA | Ensembile live vires Miglum GZ-705-ME_ nsfosrnas 412,51
G021 |20260007%  [SUPERLIBAUNSTA |Potfinde isunnlers fulllel = BEET D 68,04
5132 ANIRAEAET SCEAWITTHAHHN tise 3 dispa Leiraln Jachara OSMEICPE 400,00
A776R 0VGMGEE  [MMCQRUIES Renk Frais pr espedtise - I1r.1|rn:hcmlnmlallmdeﬁ".‘xmlm CIGGAIT0EE 447,16
2111 20IGMEDZN [HASSLER lean-Ma Frals pr acnuisitian parcelle - Dellese 5516 - Rt Tranrdi] 509,53
211 |amRiooaan [HAssLERJeantla |Acquisiion parcelle - Befleas 5716 - |aaioatzozs 9 765,00 |
G156 096031 [BUREAUVERITAS silication Tislal el équipt !g_u:usm:smgn:JPUmp:rwk.rTenr'li 2076 NANIRII0E LE78,80
S77ER 20EAEEEA2  |GEOF Gdomiires |rmmarra;prmwd'arpnnu-f-aimedm'.ﬂul.euesﬂ |OB/aR/z02E 724,00
sated  |2028/00933  [SOLEA Pacticipitian financiére S4ri sbannemant Solea sunes - 18 ns jomanizaze 11 £42,50 §
Gip3n  |anges0sis  |PAREDES DISTRIA Fiaires dzrirellen bat communso . |onoizoze 5 0E0,05 |
G063 [soseoudf [SUPERUBAUNSFA  |F.eau s cald 1 sucrepr it |n7innizaze 284,84
|&n62a 0IG/00098 | SUPER L BHLINSTA F. wiall + cafd priM 11/00 202G 21887
2151 2020M0ATT (BTG HAT BRINGEL Bardunes pr création troltoir e Solaw ] 1102026 1 0BE3 |
G028 |angsionaan  |[PTMSECURITE enure caifiet élechiyue PUMPTRACH L 11/8/3078 T
G0EIE IGMIAIN | SANEITT-COMUTH Mak pr réparation fufte Wi | L85G 11/08/2036 94,306
21668 | 202000040 |3k Protessional Tenuas e dquipement polics Lutanze 2950,03
21031 |2096/00841  [TELMATINDUSTRIE 3Widdoprajeciewss EP Sinna do il 1LAER0TE 545760
G1FE  |2026/00842  |CIADE COURTAGE hesl photovolialque Tlleuls 2026 1140812026 1333,15
SIGZIE  [2006M0043 |41 SACE REMOW Réparationwaint Iogt 13 rue 510Dl 1A 1.376,50
515001 |2006/00044  [ALSACE RENCH |Réparationvotet EP Desenval L2026 1118,22 |
G15371  |aoaeionsan  |ALGACE RENOY nparaticnvalet EM Cantra 1200R{3076 184,68
2157 2006400946 |INOTECHNA dallses sipraftation davaiie - stationnement interdit 12408/ 2026 A4,0]
6235 2006100947 |imprimesie cenl Tret dimpenssbon B0 achu - (802026 1200012026 184470
|Gonas JOFEMNG4E  |[GARAGE FISURICE Poignée serure MASTER ABEATTR 13108/ 2026 575,15
ansa SOIENDS4S | CERTIROMIS Téldsendees - G2 - 1 ans [chdd" I:Dhcndaﬂrﬁ'l 1340812016 306,00
|szaz mﬂﬂﬁu |n1r.r|rruu|r:|:=nt Pannaau(-raﬂlrnc:fé‘l:d::m::mmm AN 0AG 136,60
2316 HENast ﬂLl:IleNIN’GEIl Rdimplantaticn limiles cunaliuction p plébuu:.l:qule:lkumt,m 1df0a/2028 ) '{‘Em
B15271  |popsinssz | GERTIFEU Hemplt betlesles S5 Espaca Salnt Georges 14/08/2075 129241
AI572A | 2025000851 | CERTFEL Rernplt dguipt 551 pdil Arunstall 14/ 0R020dE 24,25
ELEAL SOZEN0954 | COAHAGE HALRKCE |Mamplk Comada KANGOD FH 084 KR B 1T A75,30
looezs  |aopamnsss  |ReviL 2 prejecteurs LIDS CTH Brusstalt ) ATIR207 BULDY
A0673  |70zamisss  |SUPERLUARUNSTA  [F. cau s cafd prcTM 170817026 78,60
|FsLg 202600857 WALLESER DISTRI Mnammnnﬁmus::_ﬂeuszmlrli UMD 403,07
|E1550 20260958 (WALLISER DISTR] Réparatian débeoussaileuse STIHL FRA10C 10/00/2026 B10,0E |
[eere] 2IRRMNSES  (FUCHSH ahnblnnsdnl‘lpudéhruuﬂulu.ium 10M82036 = 261,50
21357 |707eMosen  |POINTUREST |FEagEags Tereubitaments sols {FUC + parquel] Lt 13 151 0llln et Elage 1R/0B/202E 653,40
s [026M0961 |MPRIMERIENATI |Renuuvellamant carse conccteu 1S 202G GA,65
| 2L 202800057 I|MPHIH|=‘HI§NM! I." I caife conductaur o : /2026 8,55 |
G3d  |Pn7RMcss3 | SUSHIMEIGA ficpas de bizval du 17087096 ave Les Sus 15mai7095 11,70
615231  |Po2GMcaGd  |MEVMamuage i Tt e andrigUaEa | plétans pars des Colllnes 2B 136298
G160 |2020/00085  |HETALCOLGR trsitemyent + shermal Larildra 210028 G120
51551 |p0gRkcosss  |FUCHSH Ramalt civie déhreussalilouse ] 211083076 03,60
2151 |sozelooss  |BTPDSTRIBUTIO  |Massif bean + TG iratinlr e Salese 7LMAl02E 318,15
ARG J02EO006R MK DIFFLISEIN Ganks personnel espaces veils CTH 210028 G216
50528 |2006/00969 | AG NEGOCE 2 Prmies kangea FHOGEKR 2410842026 115,58 |
2315 |aosemnasn [ANDAEZ-IAAIONG  |Gible élecldyue pour Pumptrack 2/RI07E 261,75
BO6IE 202600871 | DLANCOLOR Peinlure pr nsrqesga temalnde foal o 4osla0aE | 1478,32
ANEZE  |M0Z600572 | RIGMAT BRINGEL F. matariel dlyers 62020005 K : 2402026 1 R00,00 |
GO FOFAMNST3  |Béton delaThu F, materisl divers G802008 2AIEI2025 1 00,00
BOEFA  |2ozEmueTd |EUROVIA Fraltan diemobiés pr antrelizn chemins 1uraue 3028 Z5OER 430,00
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Fuslalifs =

Compte | Nrd'angl Tlers Llehli —  bate pontan
zaEs  |anoemcdns  |EwE F&P tumimalre salalre i da CEgllse - Mdenhein — J6MBIZNT6 10247,00
woezs  [0zemosrs |eRoMocasH Eau plate prtuck T 100,00
6212 2026HUSTF  [Enprimeie cent Fannaaus 1618 des s 2002026 - 500RE | 180,60 |
2315 202EM0067F  |EBNA imédias Als Annence pr Aménagh vadila ma PapMons  Abelles Qranstalh . _ ] 500,00
2312 FARRAOOOTE | COLAS RORD EST Hearche 2025-03 55 Tralt COLAS Requadicallen cour EP Sinkms A 2EIDEIIFE 12 00,00
2312 [ooz6icosen  |ELAGAGE ETRAYS  [Marchd 2026-00.55 Tralt EPHA Heqiaification cour EF Slrbna 26itaa005 ~ 26.500,00 |
B234 |J026100801  |GAUGLEREATISSE | chocalats plilscolale ' - 808025 32,12
EISE 202600982 |KELID £ Contral f -rlsnurmann:a{ba-xewa:n-dul]:.liﬁ:‘;:lium:!_l_.g:_'.!urz_:r FEMBI2NIE 427,25
GLESE  |202EM05R3  [NONMWO LAFFUTEY Mfl:rtuuelql!lgs_ﬂelalllr:halns ) 2700/2026 120,00
ROG20  [2026/00884  [ANURELBRAION | Eclalragn EME - AT R0 176,98
AI5221  |2026/00835  [SCHINDLER Hemplacemant e cihlas del'acansew de la malie de Biumstalt 2TM0RIERA A 768,04
60620 [3078/00996  |VONTHROM Eguipe  |leisde lillres pour b grande 1A pénscslalre annslalt 2700817028 708,60
615221 [2076i00807  [WONTHRON Equipa  [Nemplteles flives de fa CTA malris  Interventian SV sonoze | 133353
G060 | 0260300 |FTMSECURITE Anmplt sanmes MAMIER PrveiliCTMIE] B 2BNEDNDE 313,16
G633 |203600000  |UADNDISSAVEL | sdundon munlcipeing = 2itarNgS 51,00
GOEZZ  |2078M0830 | FINOCCHIETTO reunlon municlpalivé ZRINEII0EE 113,00 |
B182  |202600881  [LEMOMITEUR Annnnamant 'Ls Letite du cadre’ 10 5005 3 08,2027 samwozs | 26000
BISS1  |202610852 |GARAGEMAURKCE  |Remplacoment CLEF DE CONTACT sur kANGOO B FH-054-KD |mmavznze 113,78
| 2168 POTRNINSSZ  |SOFROLLY maehiite laveuse manobrasse pourbes sols des fcalns 0LB%2026 14008,80
21000 |eovskonssd |cuicwey Pusts Informatique 0240842026 204,00 |
GORZI | BO2GADD0SS |sn'.l'ﬂ:rlunw.lm:. F.eau + catd pr GIM Inz.'n:nlz{uzﬁ 243,42
o530 [p078/0086  |SAMISITI-COMUTH  |Mshmise en place arivie d'eau BUISVET Fmptrack [ozinatzozs 53,74
751 [ozeiosar  [FREMYSFEARARL |MT8 pr création buliulr e Scbeure e
617 J0MENGEIN  |RLEIUDES ]n&n:lrm e pdnesn ddplacd EP DINHERE 88,00
EOETE  [7078m0000  |WALLISER DISTAI | Cauleain pour débroussailiawsa STIHL o 03i0ar0es 54,00
[os2z  [2038m1000  |PROMOCASH EauplateP oapaimzs | so0
0628 |2026M01001  (GRAMES VoL F.hulhﬂrﬂlmlmiamamal.nu'r:ﬂ_eﬂﬂ.-gl_zuzn A0S 2176,34
511 2006101002 [SWNESEURDCLE | Nelloyage garde corps-+ vitras 543 T CAiEI0IE 456,00
|soszu |zozeiotnos  [zep Flures ¢ bie alelier |oarsines BA7,23
61451 |rooaiolood  FALTOOIS Lacallan manuscopiqus [te des rues H032026 1 626,66
81358 |J026101005  |SESAD Lecatinn sanltaires e das s T 4/15/2026 1082,00
234 |J0780000F  |'ADWDESSAVEY  [Mencuntie ML budan présldent H78 [vrmaizoze 13,25
BEE | 202601000 |ATLANIIS Bornes WIFI EF Frévert D3/09/2028 — d3n0
BOG7A  |20J6/04008  |GENY I _#_ﬂnurspuurIn1|nur|;sarr-anrmmmna-lm;\erzlul.‘. ORNIA/P02R b 20,84
GOEIE  [20601009  [SAMSITI-COMUTH |abatlant WG perl G0 A REFACTUHER + Ih30 MO agan] — |euromizes 79,15
GOGIO | 202601000 |WALLIEEH MISTRI AmartEsaeur tallle hele STRHL DN 34,00
21351 202081041 [ADMCL tacs e secais nilsn au notnies billments NANEITA 7 700,50
GNA7A FOZ6M1002  |SPORTCO & MARD Couwpes pr assoclations . [k T Thed e 267,00
G202 [026/01013  [MULHOUSEERPO | F.ckats pr personnel pr Soumdes d'ariabee  [pomanues 825,00
2051 2026101014 |LUMIPLAN b lagielal Lunsdplay 2 3 '--'Iﬁ;ri-muuim:q,, lable 2a26/7027 1O INIE 157,63
E11 J0PANI0I5|LUMIPLAN b télétransmisslan 2 panneaus Bimireue ) mass sge varlsbls 2G0T LVOsanzE 400,00
G260 |a0EIOnT [secEm Dirodts o' sutewr pr fete des rues 2040502025 10008005 103,17
61551 202604010 |FUCHSH Réparalion tondansa ISEK ) 1LMNA026 TR
EOETE 203801018 |FROCLOTURT Foumiture clalure &gllsa stadlla LIS 2026 B26,27
|east Jaoastiez forourou Locatian nacelle léle des s 11082025  THEEB4
Q0626 200601021 |PTMSECIRMITE Copiln da b pour es m s EP Prévert B £ 11M9/2026 35,10
AOGIZ  |2026/01002  |EDO Restaeant Hepaz prmunicipaliia LL/I8Z076 243,00
BUEZE  |J076/11023 |U'ADHDESSMVEU  |Desserls prinuni duld/ns/aoze  |tamarzaes &E,00
60673 [20a6h01034  JHISLER ALSACE F.scolalras EMC — 14002026 7362
2108 2026001025 [HISLCA ALSAGE | Matdriel EMC 1410002028 1378,25
67373 F2AML026 [ Terraks ot Fro cadealis: G5 m2A B 14/0Ai70726 125,00
Glasl 707601077 |KILOUROU Locel batana main e 14/arz026 188,81
GOGBE  |2026f01028 [N DIFFUSiON Gants porsonnal espces vails CTH - 14NDE2E 147 |
st 2026001028 | N DIFFUSION Equipt sécurild persannal aspacasvarts CTH 14/0E2078 T2
3373 |J07A090a0 |Tesrairs at Fro reicetre M. le Dépots - 1a/8i2026 B, |
xs4  [aozeiuagal My FERISTE Fsairs ancusll : weieaneze | 100,04
G628 |03e01092  |LATIFER chamldre raglahle a sourar - - ainames 106,27
EIEF28  |J0TEMA037  |ALSACE AENOY Puse d'uit stare ocoullant tagemes: § nas Baunstatt - Didanhalm i B =Tl 1723
|e2see  [wwsemioas  [eLOGWUNWGER  [Honoraires pr ats PV d'spentage 12 rae Turenne Section 160°177 5020026 107,84
|sazss  |z026m100s CABIMET GEOMEY |Fanoraires prets v earpantags 71 s bellswue section 4 171 R S— 1EMHINIE 7E,00
[Fezee [an36m1036  |GLOGNUMINGER |Hanoreires pr ols BV darpentage 144 14A ruo Rallavie sectlon 16 N33 el 230 15/08/2025 460,00
GOGIE  [2026/01037  |S0DATEG Ftures pr steller siue0s 403,72
G067C_ [2026010d8  |HISLER ALSAGE F.scalalres EPSirtne 15092026 514,97
T = fomitute pote karcher 3 15i0%I2026 2614,32
sl [202EM0041 |RISEYLIBAAIRE Liviss EP Sling - 5020 7497
200 [snafiodz  |HISLER ALSAGE | Matdriet M astars o g 15082076 386,85
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Compta | N dengl | Tiers Lol mate Henlant_
0Ex)  |Pesui0dd |SUPERUGRUNSTA  [cCald i alia ' 10/00/2076 160,74 |
62321 |202601044 | Tereits el Pro |3 cartens de erdmant AEMHINIE 1. 400,04 |
#1351 202EMEDMS  [ROTH PRI Rohinel th a8l tques bat Malile Pedli =Tl 1807, 20
0623 |076Mi0d6 |SUPERLIBALNSTA |F. cau s cali pr GIH ' LAInE 105,36
G002 |M02GMR047  |SARISITT-COMUTH lecanlsme chassed'ssu Mo oo et mol AREFACTLRER 1703 -15.21
G0G3E 2026001048 |MIEGRALSYSTEM  [Venlowsa PUMPTAACK ' 7M1 ErPRYy
[f1zs1  |soewioes Jwnowtau Lo nacehe dénmenlagn (e des e 17i0al2020 251,88
EIEL angEMI060  |SFRBUSINESS O shonnt ST poglabias 2026- cormglémant purtabiltg Hale 1028 20,00
looers  [sossto1ost  |HISLER MLSACE Fscellves ENG 100942026 4n.d0 |
{2188 HIEHINST | HISLER MSACE Mgkl EMG . 1RME/2026 30,3
EOE3L A0S |SOPROIUE Fraduits ¢ fouirdlures pows ke ménage 1S/E202E 918,54
G062l |702501054 |ALSACEMECAMIQUE _|Ramplacement bangte fon avant 1e/HIE 131,86 |
2051 2a2Gi105A | TELMATIMDUSTAIE Resit licence Smart Leaining EF Siurstall 30079736 au 3AHET 1882076 231,00 |
orr|auzoois7 |TELMATINDUSIRE | Resnltlience Smart Hoto boa EP Deunstatt 20108026 40 30403137 2 1AitA 231,00
L TOTAL 1877 448,04
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MUMICIPA| Pubtie le ﬂ b []E‘[ ZUIE m
MAIRIE DE BRUNSTATT-DIDENHEIM BRUNSTA’| 10 062-200057809-20260929-DCM290026P T4-DE
68350
388, Avenue d'Altkirch - o
Tél : 03 89 06 05 00 Seéance du 29 septemhre 2026
J Mombre de conseillers ¢lus 33

Mombre de conseillers en fonction ; 33
Mombre de conseillers présents ; 3
Procurations : 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents : M FRIDERICH, Maire délégué de Brunstall, pdme BEHA, Maire déléguée de Didenhsim, M, WASSLER, Mme MONTOUT, M. JOLE, B,
DEMODS, Mme PUZZUOLL M. LACKER, fdjoints au Maire, M GRIESSMAMN, 4. SCHWEITZER, M HEINTZ, Conseillers municipaux délégués, B,
JARIBES, Bime UTZLER-SCHAGUENE, M, WIDOLF, M. RARIEGA, M. FLORIAN, Mme BEMOIST, M. BEMOIST, M. VIGANOTTL, Mme AL SALTI, M CENCIG,
Mme VILBOIS, Canseillers municipaux

Absenls excusés et non représentss : Mme MEYER, Conseillére municipale

Ont donnd precuration : Mme SCHULTZ-RATZMARNMN, Adjointe, 3 Mme PUZZUOL, Adjointe, Mme GOLDSTEIN, Conseillere municipale, 3 M WIDLOF,
Conseiller municipal, Mme YOMBLON, Conseilizre municipale, 3 M RABIEGA, Conseiller municipal, M DIETSCHY, Consclller municipal, & M
GRIESSMANN, Conseiller municipal délégud, Mme ARMNALDRD, Conseillare municipale, 3 M WASSLER, Adjoint, Mme MASSI, Conseillere municipale,
4 W DENOS, Adjaint, Mme LANDIE, Conseillbre municipale déléguée, & M FRIEDERICH, Baire délégué de Brunstatt, Mme LAVOLUE, Conseillére
municipale délégués, 3 1 JOUX, Adjoint, Mime GOETSCHY-BOLOGNESE, Conseillbre municipale délsgude, & M SCHWEITZER, Conseiller municipal
télépué,

POINT 4 — Approbation du réglement intérieur du Conseil Iunicipal

Rapporteur : Monsieur VIOLA

Se référant aux dispositions de I'article L 2541-5 du Code Général des Collectivités Territoriales et pour
donner suite aux travaux de la réunion dédiée du 15 septembre 2026

Le réglement intérieur du conseil municipal compliste les dispositions législatives et réglementaires gqui
régissent le fonctionnement de 'assemblée locale.

Il a pour but de faciliter 'exercice des droits des élus au sein de I'assemblée délibérante.

Il porte sur des mesures concernant le fonctionnement interne du conseil municipal.

5i le conseil municipal définit librement le contenu du réglement intérieur, certaines dispositions doivent
obligatoirement y figurer .

Celles fixant les modalités de consultation des projets de contrats de délégation de service public et des
marchés publics (article L. 2121-12 alinéa 2 du CGCT) ;

Celles fixant le régime des questions orales formulées par les conseillers municipaux en cours de séance
(article L. 2121-19 du CGCT} ;

Celles fixant I'organisation du débat d'orientation budgétaire (article L. 2312-1, alinéa 2 du CGCT) ;

Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,
DECIDE, & 'unanimité

_ d'amprouver en |'état le projet de réglement intérieur joint en annexe.

Bruno ALLENBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

publicle 06 0CT. 2026
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La loi d'orientation du 6 fAwier 1992 relative & l'administration teritoriale de la République a
prévu 'obligation pour les conseils municipaux des communes de plus de 3500 habilants de se
doter d'un réglement intérieur qui doit &tre adopté dans les six mois qui suivent son installation’,

Dans les communes de moins de 3500 habitants, c'est au conseil municipal qu'il appartient
d'apprécier librement l'opportunité d'établir un tel réglament.

l.e contenu du réglement intérieur est fixé librement par le conseil municipal qui peut se donner
des régles propres de fonctionnement interne, dans le respect toutefols des dispositions
legislatives et raglementaires en vigueur. Aussi, ce réglement ne doit-il porter que sur des
masures concaernant le fonctionnement du conseil municipal ou qui ont pour objet de préciser les
modalités et les délails de ce fonctionnement?,

La loi impose néanmoins au consell municipal 'obligation de fixer dans son réglement intérieur
les conditions d'organisation du débat d'orientation budgétaire, les conditions de consultation des
projets de contrats ou de marchés préavus a l'article L.2121-12 du Code général des collectivités
territoriales [CGCT), ainsl que les régles de présentalion, d'examen et la fréguence des
quastions orales.

Les organes délibérants des établissements publics de coopération intercommunale,
comprenant une commune d'au moins 3 500 habitants, sont également tenus détablir
dans les mémes conditions leur réglement intérieur™.

! Article L.2121-8 du CGCT : « Dans les communes de 3 500 habitants et plus, le conseil municipal établit
son réglement intérieur dans les six mols gul suivent son installation. Le réglement intérisur peut &lre
déféré au tribunal administratif ».

? Conseil d'Etat, 28 janvier 1987, Riehl ; Conseil d'Etal, 18 novembre 1887, Marcy,

3 Arlicle L5211-1 du CGCT, 2" glinga; « Pour Fapplication des disposilions des articles L.2121-8,
L2121-8, L. 2129-11, L 2129412, L. 212119 el L. 2121-22 et L 2121-27-1, ces é&tablissements sont
soumis aux régles applicables aux communes de 3 500 habitants et plus s'ils comprennaent au molns une
commune de 3 500 habitants et plus, Il sont soumis aux régles applicables aux communes de mains de 3
A00 hahitants dans le cas contraire ».

D'autres articles du CGCT mentionnés dans ce madéla de réglement intérieur s'appliquent également aux
EPCL.
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CHAPITRE I : Réunions du conseil municipal

Article 1 : Périodicité des séances

Arlicle L. 2421-7 du GGCT : Le conseil municipal se réunit au moins une fois par {rimestre ™.

Le conseil municipal se réunit au moins une fois par trimestre.Lors du renouvellsmen! général
das conseils municipaux, la premiére réunion se lient de plein droit au plus (6t le vendradi el au
plus tard le dimanche suivant le tour de scrutin & lissue duguel le conseil a été élu au complel.
Par dérogation aux dispositions de ['arlicle L. 2421-12, dans les communes da 3 500 habitants et
plus, la convocation est adressde atix membres du conseil municipal trois jours francs au moins
avant celui de cette pramiére réunion.

Lors de la premiére réunion du conseil municipal, immadiatement aprés I'dlaction du maire el des
adjoints, le maire donne lecture de la charte de I'élu focal prévue a ['article L. 1111-1-1. Le maire
remat aux conselllers municipatx une copie de la charte de I'élu local et du chapitre il du présent
fifra.

Le conseill municipal se réunit et délibére & la mairie de la commune. If paut également se réunir
et délibérer. & titre définitif, dans un aultre lieu situé sur le terriloire de la commune, dés lors gue
ce lisy ne contravient pas au principe de neutralité, qu Yl offre fes condifions d'accessibilite et de
sécurilé nécessaires et qu'il permet d'assurer la publicité des séancas,

Toutefois, dans une commune nouvelle régie par les dispositions du chapitie M du titre lar du
présent livre, le conseil municipal peul décider qu'une ou plusieurs do ses réunions aurant lieu
dans une ou plusieurs annexes de la mairie, sous réserve que, chaque année, au moins deux da
seg fdunions se tiannent 8 la mairie de la commung nouvelle. Le public est avisé de celle
décision par tout moyen de publicité au choix du maire, au minimum guinze jours avanl la tenue

de ces réunions.

Article L. 2121-9 du GBCT : Le maire peul réunir le conseil municipal chague fois qu'il le juge
ulile,

Il est tanu de le convoguer dans un délai maximal de trente jours quand la demande motivée i
en ast faile par le représentant de I'Elal dans le département ou par le tiers au moins des
mambres du conseil municipal en exercice dans les communes da 3 500 habitanis et plus el par
la majorité des membres du conseil municipal dans les communes de moins de 3 500 habilanis.
En cas d'urgenca, le représentant de I'Etal dans le département peut abréger ce délai.

Article 2 : Convocations

Article L. 2121-10 du CGCT : Toute convocation est faite par le maire, Elle indigue les queslions
portées & l'ordre du jour. Elle est mentionnée au registre des délibérations, affichée ou publige.
Elle est adressée par écrit, au domicile des conseillers municipaux ou, ss en font la demande,
envoyée & une auire adresse ol fransmise de manidre dématdrialisée.

L'anvoi des convacations aux membres de ces assemblées peut étre effectud autremeant que par
caurriar traditionnel, et notamment par voie dématérialisée, a I'adresse &lectronigue de leur choix,
sur dermande &crite des conseillers municipaux,
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Article L. 2121-11 du CGCT : Dans les communas de moins de 3 500 habilanis, la convocalion
ost adrassée trois jours francs au moins avant celw de la réunion,

En cas d'urgence, le délai paut éire abrége par le maire, sans pouvelr lre foulefols inférieur & un
Jour franc. Le maire en rend comple dés l'ouveriure de la séance au conseil municipal qui se
prononce sur l'urgence el peul décider le renvol de la discussion, pour fout ou partie, & l'ordre du
Jour d'une séance ultérieure.

Anticle L. 2121-12 du CGCT: Dans les communes de 3 500 habitants el plus, une nole
oxplicative de syniheése sur les affalres soumises & délibéralion doit fre adressée avec la
comvocation aux membres du consell municipal Si fa délibéralion concerne un contrat de service
public, le projel de confral ou de marché accompagné de l'ensemble des piéces peul, & sa
demande, 8lre consullé 4 la mairie par toul conseifler municipal dans les conditions fixées par le
réglement inférieur Le délai de convocation est fixé a cing jours francs. En cas dwigence, le dela
peut étra abrégd par la maire sans pouvolr éfre toulefols inféreur & un jour franc.Le maire en
rend compta dés Pouverture de fa séance au consell municipal gui se prononce sur l'urgence et
peut décider le renvoi de la discussion, pour fouf ou partie, & f'ordre du jour dune sdance
ultérieure.Le présent adicle est également applicable aux communes de moins de 3 500
habitants lorsqu'une délibération porte sur une installation mentionnée a I' arlicle L. 511-1 du
coda de l'environnement .

Article 3 : Ordre du jour

La maire fixe l'ordre du jour,

L'ordre du jour est reproduit sur la convocation et porté a la connaissanca du public,

Article 4 @ Acecas aux dosslers

Article L. 2121-13 du CGCT : Touwf mambre du conseil municipal a le droit, dans e cadre de sa
fonction, d'étre informé des affairas de la commune qui font lobjet d'une délibération.

Article L. 2124-13-1 du CGCT : La commune assure la diffusion de Pinformalion auprés de ses
membres élus par les mayens malériels gu'elle juge les plus appropriés.

Afin de permetire ‘échange dinformations sur les affaires relevant de ses compétences, la
commune peul, dans les condifions définies par son assembléo ddlibérante, mellre & la
disposition de ses membros élus, a fitre individuel, les maopens informatigues el de
teéldcommunications nécessaires.

Coes disposifions sont applicables auy élablissements publics de cooperation infercommunale.

Article L. 2121-12 du CGCT © 5ila délibération concerne un conlral de service public, fe projet de
contrat ou de marché accompagné de Pensemble des piéces peul, 8 sa demande, éfre consulté a
la mairie par tout conseiller municipal dans les condifions fixées par le réglement intérieur.

Le défal de convocation est fixé & cing jours francs. En cas d'urgence, la délai peut étre abrégé
par fe maire sans pouvoir Etre foutefois infériewr & un jour franc.
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La maire en rend comple dés l'ouverlure de la séance au conseil municipal gui se prononce sur
l'wgence ef peut décider le renvol da la discussion, pour toul ou parlie, 8 l'ordre du four d'une
sdance ultérieurs.

Article L, 2121-26 du CGCT : Toule persohne physique ou morale a le droil de demander
communication sur place ef de prendre copie totale ou partielle des procés-verbaux du conseil
municipal, des budgets el des comples de la commune et des arrétés municipaux. Chacun peut
los publiar sous sa responsabilité. La communicalion des documenls mentionnés au premier
alinéa, gui peul étre oblenue aussi bien du maire que des services déconcentrés de IClaf,
intervient dans les conditions prévues par larticle 4 de fa lof n°78-753 du 17 juille! 1978,

Les disposilions du présent article s'appliquent aux élablissements publics administratifs des
COMMUNEs.

Toute quastion, demande d'information complémentaire ou intervention d'un membre du consei
municipal auprés de administration communale, devra se faire sous couvert du maire ou de
ladjoint en charge du dossier, sous roserve de l'application de l'article L.2121-12 alinéa 2 ci-
dessus.

Article 6 : Questions orales

Article L. 2121-18 du CGCT : Les conseillers municipaux ont le droit d'expaser en séance du
conseil des questions orales ayant trail aux affaires de la commune. Dans les communes de
3.500 habilants et plus®, le réglement inteérieur fixe la fréguence ainsi que les régles de
présentalion et d'examen de ces questions. A défaut de réglemant intérieur, celles-ci sont fixées
par une délibération du conseil municipal.

Les questions orales portent sur des sujets d'intérét général,

Lars de cetle séance, le maire ou ladjoint en charge du dossier répond aux guestions posées
oralement par las conseillers municipaux,

Sj le nombre, l'importance ou la nature des questions arales le justifient, le maire peut décider de
les traiter dans le cadre d'une séance du conseil runicipal spécialement organisée a cet effat,

Si lohjet des questions orales le justifie, le maire peut décider de les transmetire pour examen
AU commissions parmanentes concemees.

7
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CHAPITRE Il : Commissions et comités consultatifs

Article 6 : Commissions munlcipales

Article L, 212122 du CGCT. Le consell municipal pewl former, au cours de chaque séance, des
commissions chargées d'éludier les queslions soumises au conseil soil par ladministralion, soil 4
linitialive d'un de ses membres,

Elles zont convoguées par le maire, gui en esi le président de droil, dans les huit jours qui
suivent leur nomination, ou 4 plus bref délai sur la demande de la majorité des membras qui las
camposant, Dans cetfe premigre réunion, les commissions désignent un vice-président qui peul
les convoguer of les présider sile maire est absent ou empéché,

Dana les cormmunes de plus de 1000 habitanis, la compaosition des différentes commissions, y
compris les commissions d'appel d'offres et les bureaux d'adjudications, doit respecter le principe
de la représantation proporfionnells pour permeattre lexpression pluraliste des élus ab sein de
lassemblée communale,

Articla L. 2143-3 du CGCT: Dans les communas do 5 000 habitants el plus, | esl créé une
commission communale pour laccessibiité composde nolammen! des représenlants de la
commune, d'associations ou organismes représeniant les personnes handicapées pour tous les
ypes de handicap, nofamment physiqus, sensonsl, cognitif, mental ou psychique, d'associalions
ou organisimes représentant les personnes dgdes, de représantants des acteurs économiques
afnal que de représentants d'aufres vsagers de la ville,

Calle commission drasses e conslal de lélal daccessibilité du cadre bali existant, de la voirie,
des espaces publics el des fransports, Elle élablit un rapporl annuel présenté en conseil
municipal el fait toutes proposifions wiiles de nalure & améliorer la mise en accessibilité de
Faxistant.

Elle eaf destinataire des prajets d'agendas d'accessibilité programmée prévus & l'arficle L 111-7-

sitigs sur le ternitoire comimunal,

Elle est également destinataire des documents de suivi définis par le décrat prévu a [l'aricls L.
111-7-9 du code de la construction et de 'habitation et de l'attestation d'achévement des fravaux
privvis dans lagenda d'accessibiité programmeée menlionnée au méme arficle guand l'agenda
daccessibilitd programmée concerne un élablissement recevan! du public sifué sur le lemitoine
communal.

Four les services de fransport ferroviaire, fa commission est deslinalaire des schémas directeurs
d'accessibililé-agendas d'accessibilié programmée prévus & laricle L. 1112-2-1 du code des
fransparls guand ils comportent un ou plusieurs établissements recevant du public sifués sur ls
territoire communal ainsi que des bilans des fravaux cormaspondant 8 cas schamas direcleurs
d'accassibilité-agendas daccessibilité programmée prévus au | de larficle L. 1112-2-4 du méme
codle,

La commission communale el la commission intercommunale pour l'aceessibilité Hiennent & jour,
par vaofe élecironigue, la liste des élablissements recevant du public siués sur le teritoire
communal ou infercommunal qui onf élaboré un agenda d'accessibilité programmeée ef la liste
des établissements accessibles aux parsonnes handicapées at aux personnes dgéas.
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Le rapport de la commission communale pour laccessibilité est présente au conseil municipal el
est fransmis au représentant de ['Elat dans le département, au président du consel
déparfemental, au conseil départemental de la ciloyennelé el de lautonomie, ainsi qu'a tous les
rasponsables des hiliments, installations et lieux de travail concernés par le rappor,

Le maire préside la commission el arréle la liste de ses membres. Celte commission organise
également un systéme de recensement da l'offre do logements accessibles alx personnes
handicapées ef aux personnes Sgées.

la création d'une commission intercommunale pour Paccessibilité es! obligatoire pour les
établissements publics de caopération infercommunale compétents en maliére de transporls ou
d'aménagement de l'espace, dés lors qu'ils regroupent 5 000 habitants el plus. Elle es! alors
présidée par le président de cet élablissament. Elle exerce ses missions dans la limile das
compétences lransférées au groupement Les communes membres de I'&tablissemeant peuvent
également, au travers d'une convenlion passée avec ce groupement, confier & la commission
intercommunale tout ou partie des missions dune commission communale, méme si elles ne
s'inscrivent pas dans le cadre des compétences de l'élablissement public de coopdration
intercommunale. Lorsqu'elles coexistent, les commissions communales el infercommunales
vaillent & la cohérence des constats gu'elles dressent, chacune dans leur domaine e
compétences, concernant I'accessibilité du cadre bali existanl, de la voirie, des espaces publics

el des transpars.

Los élablissemeants publics de coopéralion infercommunale de moins de 5 000 habitants peuvent
créer une commission intercommunale pour l'accessibilité. Présidée par le président de cet
Stablissement, elle exerce ses missions dans la limite des compétences Iransférées au
groupement. Les communes membres de I'établissemant peuvent également, au {ravers d'une
convention passée avec ce groupement, confier & la commission intercommunale lout ou partie
des missions d'une commission communale, méme si elles ne sinscrivent pas dans le cadre des
compétences de l'établissement public de coopération infercommunale.

Les communes peuvent créer librement une commission inlercommunale pour l'accessibilité.
Calle-ci exerce, pour l'ensemble des coOmmUNEs volontaires, les missions d'une commission
communale, dans la limite des compétences fransférdes, le cas échéant, par I'une ol plusieurs
dentre elles & un établissement public de coopération infercommunale. Elle est alora présides
par 'un des maires des communes concernées, ces demiers arélant conjointement la liste de
ses membres.

Les commissions permanentes sont les suivantes | alles ont lieu le méme jour sous la forme de
Commissions réunies,

Commission des Travauy, de ['Urbanisme et du Centre Technique municipal
Commission des Finances et du Budget

I nest pas fixé de nombre maximum de participanls aux commissions, linscription de méme gue
I'accis &tant libres pour lous les conseillers municipau.

Article 7 : Fonctionnement des commissions municipales

Tout conseiller municipal peut assister aux réunions des commisslons municipales. Les
participants aux commissions s'engagent 4 un devoir de discrélion quant aux affaires qui y sont

évoquées.
Las commissions peuvent entendre des parsannos gualifiées extérieures au conseil municipal.
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La commission se réunit sur convocation du maire ou du vice-président. Il est loutefols tenu de
reunir la commission 4 la demande de la majarité de ses membres,

Les séances des commissions ne sont pas publiques, sauf décision contraire prise a la majorité
des membres prasanis,

Sauf décision contraire du maire, notamment en cas d'urgence, loute affaire soumise au conseil
municipal doit &lre préalablement étudiée par une commission.

Les commissions n'ont aucun pouvoir de décision. Elles examinent les affaires qui leur sont
soumises, emettent de simples awvis ou formulent des propositions.
Elles statuent & la majorité des membres présents.

Elles élaborent un rapport sur les affaires étudiées, lequel ne reprend que les orientations
proposées par le Conseil Municipal ou au Maire. Ce rapport est communiqué 4 'ensemble des
membres du conseil,

Article B : Commissions d’appels d'offras

futicle L 1414-2 du CGCT : Pour lsz marchés publics passés selon une procédure formalisée
dont la valeur estimée hors taxe prise individuellement est égale ou supérisure aux seuils
européens qui figurent en annexe du code de la commande publique, & l'exception des marchés
publics passés par les établissements publics sociaux ou médico-sociaux, le titlaire ost choisi
par une commission d'appel d'offres composde conformément aux dispositions de [aricle L
1411-5 Toutefois, pour les marchés publics passds par les offices publics de lhabital, Ta
commission dappel d'offres est régio par les dispositions du code de la construction el de
lhabitation applicables aux commissions d'appel d'offres des organismes privés d'habitations &
loyar moderé.

En cas durgence impérieuse, le marché public peut &tre allribud sans réunian préalable de la
commission d'appef d'offres.

Les delibéralions de la commission d'appel d'offras peuvent éire organisées & distance dans les

conditions de lardonnance n® 2014-1328 du 6 novembre 2014 relative aux délibéralions &
distance des inslances administratives a caractére collégial

Article L 1411-5-1 du CGCT : La commission est composée

a) Lorsqu'il s'agit d'une région, de la collectivité feritoriale de Corse, d'un département, d'une
commune de 3 500 habitants ot plus et d'un élablissement public, par Fautorité habilitée & sfgnar
la convention de délégation de service public ou son représentant, président ef par clng
membres da lassemblée déiibérante élus en son sein 4 la représentation proportionnelle au plus
fort resle ;

b) Lorsqu'il s'agit d'une commune de mains de 3 500 habitants, par le maire ou son représentan,
président, et par trois membres du consell municipsl élus par le conseil 4 la représantation
proportionnelle au plus fort reste,

W est procédé, selon les mémes modalilés, a l'élection de suppléants en nombre égal & calui de
membres {itulaires,
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Le quorum est afleint lorsque plus de la moitié des membres ayant voix déliberative sonl
prisents.

Si, aprés une premiére convoealion, ce quorum n'es! pas afleint, la commission est & nouveau

convoguée. Elle so réunit alors valablemani sans condition de guortinm.

Lorsquils v sont invités par le président de la commission, le complable de la collectivité et un
représentant du minisire chargé de Ja concurrence peuvent participer, avec vVoix consultalive, aux
réunions de fa commission. Leurs observalions sonl consignées au procés-verbal,

Peuven! participer  la commission, avec voix consullative, des personnalités ou un au plusieurs
agents de la collectivilé tarritoriale ou de Iélablissement public désignés par la président de la
commission, en raison de leur compétence dans la matiére qui fail l'objel de la déldgation de
sefvice public.

Les 3 articles réglementaires relatifs aux modalités d'élection de la CDSP sont applicables ala
CAO:

Ainsi, les membres de la CAQ sont élus

] au scrutin de liste, a la représentation propartionnelle au plus fort reste, sans
panachage, ni vote préférentiel (D.1411-3) ;

o au scrutin secret, sauf décision unanime contraire de Fassemblée délibérante
(L.2121-21).

L'article D.1411-4 précise que
- |es listes peuvent comprendre moins de noms qu'il n'y a de siéges de titulaires et de suppléants

& pourvair ;
- en cas d'égalité des restes, le siege revient & la liste qui a obtenu le plus grand nombre

de suffrages ;
- en cas dégalité des suffrages, le siége est attribué au plus Agé des candidats susceptibles

d'étre proclamés alus.

CQuorum (L.1411-5)

Le quorum est atteint lorsque plus de la moitic des membres ayant voix délibérative sont
présents. Si, aprés une premigre convocation, ce guorum n'est pas atteint, la CAO est a nouveau
convoquée. Elle se réunil alors valablement sans condition de quorum.

Remplacement des membres

Aucune disposition spécifique relative au fanctionnement de la CAD n'est prévue par les texies.

Il appartient & chaque collectivité ou établissement public de définir les régles applicables
an matiere de remplacement des membres, titulaires ou suppléants, dans le respect de
l'article L. 1411 5 du GGCT :

- soit en adoptant une délibération sur le fonclionnement de la CAO ;|

- sait en intégrant ces dispositions dans le réglement intérieur,

Le remplacement total de la commission n'est abligatoire gue dans le cas ol la composition de la
CAQ ne permet plus de garantir l'expression du pluralisme des &lus en son sein (L 2721-22
CGCT). Cette situation peut se présenter en cas de vacance de sidge, lorsquil ne reste plus
aucun candidat sur la liste de titulaires et de suppléants.
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Délibération & distance

Les delibérations peuvent &lre organisées & distance dans les conditions prévues par
l'ordonnance n°2014-1329 du 6 novembre 2014 relative aux délibérations a distance des
instances administratives a caractére collégial,
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CHAPITRE Ill : Tenue des séances du conseil municipal

Article 8 : Présidence

Auticle L. 2121-14 du CGCT : Le conseil municipal est présidé par le maire ef, 8 défaut, par celui
qui le remplace,
[ans les séances oi Je compte administralil du maire est débatty, le conseil municipal elit son

président,
Dans ce cas, le maire peul, méme s'il n'est plus en fonction, assister & la discussion; mais il doit

se retirer au moment du vole.

Arlicle L. 2122-8 du CGCT : La séance au cours de laquelle il est procédé a l'élection du maire:
est présidée par le plus dgé des memhbras du conseil municipal

Pour toule élection du maire ou des adjoinls, les membres du conseil municipal sont convogues
dans las formes el délais prévus aux arficles L 2121-10 & L. 2194-12. La convocation contian
mention spéciale de I'slection & laquelle i doif étre procdde,

Avant celte convacation, i est procéds aux élections qui peuvent ditre nécessaires lorsque le
conseil municipal est incomplet.

Si, aprés les élactions, de nouvelles vacances se produisent, le conseil municipal procede
néanmoins & I'élection du maire el des adjoints, & moins qu'il n'ait perdu le tiers de ses membres.

Toutefois, quand il y a lieu & I'élection d'un seul adjoint, le conseil municipal peut décider, surla
proposition du maire, gu'il y sera procédd sans éleclions complémentaires préalables, sauf dans
le cas o le conseil municipal a perdu le liers de son effectif légal,

Le président procede a l'ouverture des séances, vérifie ls quorum, dirige les débats, accorde |a
parole, rappelle les orateurs a l'affaire soumise au vote. Il met fin 5 y a lieu aux interruptions de
séance, met aux voix les propositions et les délibérations, décompte les scrufins, juge
conjointemnent avec le secrétaire de séance les épreuves des voles, en proclame les résultats,
pranonce la suspension et la cloture des séances aprés épuisement de 'ordre du jour.

Artiele 10 ;: Quorum

Arlicle L. 2121-17 du CGCT: Le consell municipal ne délibére valablement que lorsque la
majorité de ses membres en exercice esl présanle,

Si, aprés une premigre convocation réguiisrement faite selon les dispositions des aricles L.
2424-10 & L. 292112, ce quorum n'est pas attsint, le conseil municipal est & nouveal ConvogLe
& lrais jours au mains dintervalle. Il délibére alors valablament sans condition de guarum.

Le quorum dail étre atleint a louverture de la séance mais aussi lors de la mise en discussion de
toute question soumise a délibération. Ainsi, si un canseiller municipal s'absente pendant la
séance, cetle derniére ne peut se poursuivre qua si le quorum reste alteint malgré ce depart.
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5i le quorum n'est pas atteint 4 l'occasion de 'examen d'un point de l'ordre du jour soumis &
délibération, le maire l&ve |la séance et renvoie |a suite des affaires a une date ultérieura.

Les pouvoirs donnés par les conseillers ahsents n'entrent pas en compte dans la caleul du
quorum.

Article 11: Mandats

Adicle L. 2121-20 du CGCT : Un conseiller municipal empsché d'assisler 4 une séance peu
donner & un collégue de son choix pouveir éeiif de voler en son nom. Un méme conseiller
municipal ne peul éire porteur que d'un seul pouvolr. Le pouvoir est toujours révocable. Sauf cas
de maladie diment constatée, il ne peut éfre valable pour plus de trois séances consécutives.

Les délibérations sont prises & la majoritd absolue des suffrages exprimés.

Lorsquil ¥ a parlage égal des voix el sauwl cas de scrutin secret, la voix du président est
prépandérante.

Le mandataire remet la délégalion de vote ou mandat au président de séance lors de I'appel du
nom du conseiller empéché. La délégation de vote pout étre établie au cours d'une séance &
laguelle participe un conseiller obligé de se retirer avant |a fin de la séance.

Afin d'éviter toute contestation sur leur participation au vote, les conseillers municipaux qui se
retirent de la salle des délibérations doivent faire connaitre au maire leur intention ou leur souhait
de se faire représentar.

Article 12 : Secrétariat de séance

Auticle L. 2121-15 du CGCT : Au début de chacune de ses séances, lo conseil municipal nomme
un ou plusieurs de ses membres pour remplir les fonctions de secrélaire.

Il peut adjoindre 4 ce ou ces secrélalies des auxiliaires, pris en dehors de ses membres, qul
assistent aux séances mais sans parlicipar aux délibérations.

Le secrélaire de séance, qui est un{e) élufe) ou le Directeur Ganéral des Services, assiste le
maire pour la vérification du quorum et celle de la validité des pauvoirs, de la contestation des
votes et du bon déroulement des scrutins. Il controle 'élaboration du procgs-verbal de séance,

Les auxilizires de séance ne prennent la parole que sur invitation expresse du maire et restent
tenus 4 'obligation de réserve.

Par délibérafion du Conseil Municipal en date du 22 juin 2023, le réglemeant intérieur ast modifié
ainsi qu'il suit :

Pans le prolongement de la réforme des régles de publicité, d'entrée en vigueur et da
conservalion des actes pris par les communes et les établissements publics de coopération
intercommunale (EPCI) introduite par l'ordonnance n® 2021-1310 et le décret n® 2021-1311
du 7 octobre 2021, il est spécifié qu'au début de chaque séance, le Conseil Municipal
désigne un secrétaire de séance parmi les élus, En Alsace-Moselle, cette fonction peut &tre
assurée par le Directeur Général des Servicas.

Aussi, le Directeur Général des Services nommé secrétaire de séance peut sionor los
procés-verbaux et les extraits de délibération,
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Article 13 : Accés et tenue du public

Atticle L. 2121-18 alinga 1" du CGCT : Les séances des conseils municipaux sont publigues.

Aucune personne autre que les membres du conseil municipal ou de 'administration municipale
ne peut pénétrer dans I'enceinte du consell sans y avoir &lé autorisé par le président.

Le public est autorisé & occuper les places qui lui sont réservées dans la salle. | doit ohserver le
silence durant toute la durée de la séance. Toutes marques d'approbation ou de désapprobation
sant interdites,

Un emplacement spécial est réservé aux représentants de la presse.

Article 14: Enregistrement des débats

Article L. 2121-18 alinéa 3 du CGCT : Sans préjudice des pouvoirs que le maire tiant de Varticle
[ 2121-16, ces séances peuvenl éfre relransmises par les moyens de communicalion
audiovisuelle.

Article 15 : Séance 4 huis clos

Article L, 2121-18 alingda 2 du CGCT Néanmoins, sur la demande de trois membres ou au

maire, le conseil municipal peut décider, sans débal, 4 la majorits ahsolue des membres
présents ou représentés, qu'il se réunit & huis clos,

La décision de tenir une séance 4 huis clos est prise par un vole public du conseil municipal.
Lorsqu'il est décidé que le conseil municipal se réunit & huis clos, le public ainsi que les

représentants de la presse doivent se retirer,

Article 16 : Police de I'assemblée

Article L. 2121-16 du CGCT : Le maire a seul la police de l'assamblée,

Il peut faire expulser de l'auditoire ou arréter loul individu gui frouble lordre.

En cas de crime ou de délit, il en dresse un procés-verbal et le procureur de la République en est
immeédiatement saisi.

En cas de crime ou de délit (propos injurieux ou diffamatoires ...}, lz maire en dresse procés-
verbal et en saisit immédiatement le procureur de la République.

I appartient au maire ou & celui qui le remplace de faire observer le présent réglament,
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CHAPITRE IV : Débats et votes des délibérations

Article L. 2121-29 du CGCT : Le conseil municipal régle par ses délibérations les affaires de Ja
COMMUune,

Il donne son avis toutes les fois que cel avis est requis par les lois el réglements, ou qu'il est
demandé par le représentant de 'Etat dans le département,

Lorsque le conseil municipal, & ce réguliérement requis et convagqué, refuse ou néglige de donner
avis, if peut éire passé oulre,

Le consell municipal émel des voeux sur tous les objets dinlérét local,

Article 17 : Déroulement de la séance

Le maire, & l'ouverture de la sdance, constate le guorum, proclame la validité de la séance si
celui-ci est atteint, cite les pouvoirs regus. Il fait approuver le procés-verbal de la séance
précédente et prend note des rectifications éventualles.

Le maire appelle ensuite les affaires inscrites & l'ordre du jour ; seules celles-ci peuvent faire
l'objet d'une délibération.

Il peut aussi soumettre au conseil municipal des « questions diverses », qui ne revétent pas une
importance capitale, Si toutefois I'une de ces questions doit faire I'objel d'une délibération, elle
devra en tant que telle lre inscrite 4 l'ordre du jour de la prochaine séance du conseil municipal.

Le maire appelle ensuite les affaires inscrites a l'ordre du jour.

Il soumel & P'approbation du conseil municipal les points urgents gui ne revétent pas une
impartance capitale et qu'il propose d'ajouter & l'examen du conseil municipal du jour.

Le maire accorde immédiatement la parole en cas de réclamation relative 2 l'ordre du jour.

[l demande au conseil municipal de nommer le secrétaire de séance.

Le maire rend comple des décisions qu'il a prises en vertu de la délégation du conseil municipal,
conformément aux dispositions de larticle L2122-23 du Code général des collectivités
territoriales,

Il aborde ensuite les points de l'ordre du jour tels qu'ils apparaissent dans la convocation.

Ghaque affaire fait I'objet d'un résumé sommaire par les rapporteurs désignés par le maire, Cette
présentation peut étre précédée ou suivie d'une intervention du maire lui-méme ou de l'adjoint
compétent.

Article 18 : Débats ordinaires
La parole est accordée par e maire aux membres du consell municipal qui la demandent. Aucun
membre du conseil municipal ne peut prendre la parole gu'aprés l'avoir obtenue du président

méme s'il est autorisé par un orateur & linterrompra.,

Les membres du conseil municipal prennent la parole dans l'ordre chronalogique de leur
demande.
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Lorsqu'un membre du conseil municipal sécarte de la question traitée ou qu'il trouble le bon
déroulement de la séance par des interruptions ou des attaques personnelles, la parole peut lui
&tre retirée par le maire qui peut alors faire, le cas échéant, application des dispositions prévues
a l'arlicle 21.

Sous peine d'un rappel a l'ordre, aucune intervention n'est possible pendant le vote d'une affaire
soumise & délibération.

Article 19 : Débat d'orientation budpétaire

Article L. 2312-1 du CGCT

Le budgel de la commune est proposé par le maire el voté par le conseil municipal.

Dans les communes de 3 500 habitants el plus, un déhat a lieu au consefl municipal sur les
arientations géndrales du budgel de l'exercica ainsi que sur les engagements pluriannuals
envisagés, dans un délai de deux mois précédant l'examen de celui-ci et dans les conditions
fixées par la réglemani intéricur prévu & l'article L. 2121-8,

Los disposilions du présenl article s'appliquent aux élablissements publics administralifs des
communas de 3 500 habitants ef plus.

Article 20 : Suspenslon de séance

La suspension de séance est décidée par le président de séance. Le président peut medtre aux
voix toute demande émanant d'un conseiller.

Il revient au président de fixer la duree des suspensions de séance.

Article 21 : Amendemants

Las amendements peuvent &tre proposés sur toutes affaires en discussion soumises au conseil
miunicipal.

lls doivent &tre présentés par écrit au maire.

Le conseil municipal décide si ces amendements sont mis en délibération, rejetés ou renvoyés a
la commission competente.

Article 22 ; Référendum local

Article L.O. 1112-1_du CGCT : L'sssemblée déliberante d'une collectivité temitoriale peut
soumettre @ référendum local toul projet de délibération tendant 4 régler une affaire de la
compétence de celle collactivité.

Article L.O. 1112-2 du CGCT : L'exédculil dune collactivité territoriale peut seul proposer a
l'assemblée délibérante de cette collectivitd de soumetlre & référendum local tout projet d'acte
relavani des sftributions qu'il exerce su nom de la collectivité, & l'excaplion des projets d'acle
individuel.

Article L.O, 1112-3 alinéa 1 du CGCT : Dans las cas prévus aux arficles LO 171 24 of LO 11712-2,
lassemblée délibérante de la collectivile tarritoriale, par une méme délibération, délermine les
modalités d'organisation du référandum local, fixe le jour du scrulin, qui ne peut intervenir moins
de deux mols aprés la transmission de la délibération au représentan! de I'Etal, convoque les
électeurs et précise le projet d'acte ou de dalibération soumis & l'approbation daes électeurs.

17
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L'exéoulil de Ja collectivité ferritoriale ransmel au raprésontant de 'Etat dans un délai maximum
de huit jours la délibération prise en application de l'alinéa précédent,

Le représentant de I'Efal dispose d'un délai de div jours & compler de la réceplion de la
délibération powr la déférer au tibunal administratif s'W lestime ilégale. I peul assorlir son
recours d'une demande de suspension.

Le prasident du Iribunal administratif ou le magistral délégue par i statve dans un délal o'un
mois, en premier et demier ressort, sur la demande de suspension. N es! fail drofl & celle
demande si l'un des moyens invogués parait, en l'état de linstruction, propre & créer un dotle
séffeux guant & la légalite de l'acte affague ou du projet de délibération ou d'acte soumis &
référandum.

Lorsgue la délibération organisant le référendum local ou le prajel de délibération ou d'acle
soumis & référendum est de nature & compromeltre lexercice dune liberté publique ou
individuelle, le président du fibunal administratif ou le magistrat délégué par lui en prononce la
suspansion dans las quarante-huit heures,

Article 23 : Consultation dos électeurs

Article L. 1112-15 du CGCT : Les électeurs dune collectivité teritoriale peuvent &lre consultés
sUr les docisions que las autorités de celle colleclivilé envisagent de prendre pour régler les
affaires ralevant de la compélence de celle-ci. La consultation peut étra limitée aux électeurs
dune partie du lerrtoire du ressort de la collectivité, pour les alfaires intéressant spécialement
catte partie de la colleckivité.

Article L. 111216 du CGCT : Dans une commune, un cinguicme des électeurs inscrits sur les
listes dleclorales ef, dans les autres collectivités lenitoriales, un dixiéme das dlectaurs, pauvent
demander & ce que sall inscrite & lordre du jour de lassemblée délibérante de la collectivilé
l'arganisation d'une consulfation sur foute affaire relavant de la décision de celfe assemblée,

Dans l'annde, un dlectour ne peut signer qu'une seule demande lendant & lorganisation d'une
canstilalion par une méme collactivité territoriale.

Le ou les organisateurs d'une demande de consultation dans une collectivité teritoriale autre que
la commune sont tenus de communiguer & Forgane exdoulif de celte collectivité une copie des
listes electorales des communes ol sont inscrits les auleurs de la demande,

La decision d'organiser la consulfation apparfient 4 Passemblée délibérante de la collectivitd
territoriale.

Article L. 1112-17 alinéa 1% du CGCT : L'assemblée délibérante de la collectivité lerritoriale
arréle le principe ef los modalités d'organisalion de la consultalion. Sa dédlibération indigue
expressément que celle consultation n'est qu'une demande d'avis. Elle fixe le jour du scrutin ot
comvoque les électeurs. Elfe est fransmise deux mois au moins avant la dale du scrulin au
représentant de ('Elal (..},

Article 24 : Votes

Article L. 2121-20 du CGCT : [..) Les délibéralions sont prises & la majorité absolue des
sulfrages exprimés,

Lorsgu'll v a parlage égal des voix et sauf cas de scrutin secrel, la voix du président est
prapondérants.

Ardicle L 2121-21 du CGCT: Le vote a liew au scrutin public & la demande du quart das
membres présents, Le regislre des délibérations comporte le nom des volants el lndication du
sens de leur vole.

Il est valé au scrutin secrel ;

To Sait lorsqu'un tiers des membres présenis le réclame;
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20 Soit lorsqu'il y a liew de procéder & une nomination ou a une présentalion.

Dans ces demiers cas, si aucun des candidats n'a oblenu la majorité absolue aprés deux folrs
de scrutin secret, il est procédé & un lroisiéma tour de scrutin et M'lection a liew 4 la majorité
ralalive; & égalité de voix, I'élection est acquise au plus Agé.

Le conseil municipal peul décider, & Funanimité, de ne pas procéder au scrutin secrel au
nominations ou aux présenlations, sauf dispasition 1égislative ou réglamentaire prévoyan!
expressément ce mode de scrulin.

Si une seule candidalure a élé déposée pour chaque posie & pourvoir au sein des commissions
municipalas ou dans les organismes exlérieurs, ol si une seule liste a é1é présentée aprés appel
de candidatures, les nominations prennent affet imméadiatemenl, dans l'ordre de la liste e cas
Gehéant, ef il en est donné lecture par le maire.

Les bulletins ou voles nuls et les ahstentions ne sont pas comptabilisés.
Le conseil municipal vote de 'une des trois maniéres suivantes :

- amain levae,
- au scrutin public par appel nominal,
- au scrutin secret.

Le mode de votation ordinaire est le vote & main levée, 1l est constaté par le président et le
secrétaire qui comptent le nombre de votants pour et le nombre de votants contre.

Le vote du compte administratif {cf. arlicle L. 1612-12 du CGCT) présenté annuellement par le
maire doit intervenir avant le 30 juin de l'annee suivant I'exercice. Le compte administratif est
ar&td si une majorité de voix ne s'est pas dégagée conire san adaption.

Article 25 : Cléture de toute discussion

Les membres du conseil municipal prennent |a parale dans l'ordre déterminé par le président de
s&ance,

Il appartient au président de seance seul de mettre fin aux debats.

19
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CHAPITRE V : Comptes rendus des débats et des décisions

Article 26 : Procas-verbaux

Article L. 2121-23 du CGCT : Les délibérations sont inscrites par ordre de dale,
Elles sont signdes par lous les membras présenis & la séance, ol mention est faile de Ja cause
qui les a empéchés de signer,

Les interventions que les conseillers municipaux souhaitent voir figurer au procés-verbal doivent
faire 'objet d'une demande écrite,

La signature est déposée sur la demiére page du procés-verbal de la séance, aprés ['ensamble
des délibératians,

Chaque procés-verbal de séance ost mis aux voix pour adoption & la séance qui suit son
etablissemeant.

Les membres du consell municipal ne peuvent intervenir & celte occasion dque pour une
rectification & apporter au procés-verbal. La rectification éventuelle est enregistrée au procés-
verbal suivant.

Article 27 : Comptes rendus

Arlicle L. 2121-25 du CGCT : Le comple rendu de la séance est affiché dans la huitaine,

Le compte rendu est affiché sur le panneau daffichage de la mairie.

Il présente une synthése sommaire des délibérations et des décisions du consail.

20
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CHAPITRE VI : Dispositions diverses

Article 28 : Bulletin d'information générale
Article L, 2121-27-1 du CGCT : Dans les cominunes de 3 500 habitants el plus, lorsque la

commune diffuse, sous quelgue forme que ce soit, un hulletin d'information géndrale sur les
réalisations et la gestion du conseil municipal, un espace ast réservé & lexpression des
consaillers n'apparlenant pas a la majorile municipale. Les modalilés d'application de celle

disposition sont définies par le réglemant inférieu,

Cetle disposition ne rend pas obligatoire I'arganisation d'une information générale sur l'aclivite de
la collectivité locale ; elle ne s'applique que larsque celle-ci existe,

Aussi, dés lors que la commune diffuse le BD MAG, il doit &tre satisfait & cetle obligatian.

La répartition de l'espace d'expression réservé aux conseillers nappartenant pas a la majorité
st fixée par le conseil municipal. Ghague conseiller déclare a quel groupe il souhaite appartenir.
La répartition des & 000 caractéres disponibles dans chague publication est faite au prorata des
membres des groupes constitués, soit 5 455 caracléres pour le groupe « Conlinuons ensamble
pour Brunstatt-Didenheim » et 545 caractéres pour le groupe « Uinis pour Brunstatt-Didenhaim ».

nation des délégués dans les organismes extérieurs

Article 28 : Dési
Article L 2121-33 du CGCT : Le conseil municipal procéde & la désignation de ses membres ou

de délégués pour siéger au sein d'organismes extérieurs dans les cas el condifions prévus par
les disposilions du présent code et des texles régissant ces organismes. La fixation par les
dispositions précitées de la durde des fonctions assignées & ces membres ou délégués ne fait
pas ohslacle & ce qu'il puisse étre procédé & fout moment, el pour le resta de cetta durée, 8 leur

remplacement par une nouvelle désignation opérée dans les mémes formas.

L'élection d'un maire n'entraine pas, pour le consel municipal, l'obligation de procéder & une
nouvelle désignation des délégués dans los arganismes extérisurs.

Article 30 : Retrait d'une délégation & un adjoint

Article L. 2122-18 alinéa 3 du CGCT : Lorsque le maire a reliré les délégations qu'il avait
donnéas & un adjoint, le conseil municipal doit sa pranoncer sur le maintien de celui-ci dans ses
fonctions.

Un adjoint, privé de délégation par le maire et non maintenu dans ses fonctions d'adjoint {officier
d'état civil et officier de police judiciaire) par le conseil municipal, redevient simple conseiller
municipal.

Le conseil municipal peut décider que 'adjoint nouvellement élu occupera la méme place que
son prédécesseur dans l'ordre du tableau.

Article 31 : Modification du réglement

Le présent réglement peut faire I'objet de modifications a la demande et sur proposition du maire
ou d'un tiers des membres en exercice de ['assemblée communale.
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Article 32 : Application du réglement

Le présent réglement est applicable au conseil municipal de Brunstatt-Didenheim,

NB : il devra &tre adopté 4 chaque renouvellement du conseil municipal
dans les six mois qui suivent son installation.

22



Envoyé en prafecture le DBMDEHZE
Regu en préfecture le 062026
easew 60T, 2075

10 - DER-200057900-20260529-DCM290526P T4-DE

Annexe

La prévention des conflits d'intéréts

Constitue un conflit d'intérét toute situation dinterférence entre un intérét public et des intéréts
publics ou privés qui est de nature & influencer ou & parailre influencer lexercice indépendant,
impartial et objectif d'une fonction,

Cecl peut conduire les élus concemés A ne pas intervenir sur un sujet et 4 ne pas siéger au
consail municipal lorsque ce sujet est dvoqueé,

Loi n® 2013-907 du 11 octobre 2013 relative & la transparence de la vie publique, extrait de
larticle 2 :« Lorsqu'ils  estiment se touver dans une lelle silvation :f...]
2° Sous riserve des exceplions prévues au dauxiéme alinéa de l'article 432-12 du code pénal®,
les personnes fitulaires do fonctions exécutives locales sont supplédes par leur délégataire,
auguel elfes s'abstiennent d'adresser des instruclions ».

Le décret n® 2014-90 du 31 janvier 2014 partant application de l'article 2 de la loi n™ 2013-907 du
11 octobre 2013 relative & la transparence de la vie publique apporte des précisions sur la
procédure & suivra,

S'agissant des titulaires de fonctions électives locales, le décret distingue selon que lintéressé
est 3 |a téte de l'exécutif local ou qutil a regu délégation d'attributions

- dans le premier cas, la personne en cause, qu'elle agisse en vertu de zes pouvoirs
propres ou par délégation de Forgane délibérant, prend un arrété par lequel elle précise
les procédures dans lesquelles elle entend s'abstenir de faire usage de ses attributions et
désigne la personne qui la supplée pour le traitement de l'affaire (exempla : le maire ou le
président de 'EPCI désignera un adjoint ou un vice-président);

- dans le second cas, la personne informe le délégant, par écrit, de la situation de conflits
dintéréts el des questions sur lesquelies elle eslime ne pas devoir exercer ses
compétences ; un arrété du délégant détermine les questions pour lesquelles la personne
intéressée doit s'abstenir d'exercer lesdites compétences ( exemple : un adjoint ou un
vice-président dEPCI, en situation de conflits d'interéts, devra en infarmer le maire ou la
président de I'EPCI qui prendra un arrété précisant les domaines « interdits ).

*‘arlicle 432-12 du code pénal pormet aux élus, dans les communes de 3500 habitants au plus, de tralter
aver la commune dans 1a limite d'un montant annuel de 16 000€, d'acquérir un terain pour leur habitation,
de conclure des baux pour leur logement et d'acquérir un bien pour la création ou la développament de
leur activité professionnelle, Dans tous ces cas, le malre, 'adjoint ou le canselller mnicipal Intéressé doit
s'abstenir de participor & la délibération du consell municipal refative & la conclusion ou & I'approbatian du
canlrat et la conseil municipal ne peut pas décider de se réunir & huis clos.

Brunstatl-Nidenhaim, le 01 septombrae 2026
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¥ Mombre de conseillers élus : 33
i MWombre de conseillers en fonction @ 33
Nombre de conseillers présents 23

Procuralions 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents ; M FRIDERICH, Maire délégué de Brunstatt, Mme BEHS, Maire déléguan de Didenbelm, B, WASSLER, Mme MONTOUT, M. JOUX, M.
DENODS, Mme PUZZUOLL M. LACKER, Adjaints au Maire, M GRIESSMAMN, b, SCHWEITZER, M HEINTZ, Conseillers municipaus délépués, M.
JAMMES, Mme LITZLER-SCHAGUEME, M. WIDOLE, M. RABIEGA, M. FLORIAN, Mme BENDIST, M. BENODIST, M. YVIGAMOTTI, Mme AL SALTI, M CENCIG,
fime VILBOIS, Consaillers municipaus

Absenls excusts et non représentds ;: Mime MEYER, Conseillare municipale

Ont donné procuration : Mmea SCHULTZ-RATZMANN, Adjointe, & Mme PUZZLOLL, Adjointe, hMme GOLDSTEIN, Conseilléra municipale, 3 & WIDLOF,
Conseiller municipal, Mms VONELON, Conscllfére municipale, & M RABIEGA, Conseiller municipal, M DIETSCHY, Conseiller municipal, & M
GRIESSRAANN, Conselller municipal délégud, Mme AMNALORD, Conscillbre municipale, & M WASSLER, Adjoint, Mme MASSI, Conseillére municipale,
3 b DENDS, Adjoinl, Mme LANDIE, Conseillére municipale déléguée, & M FRIEDERICH, Maire délégué de Brunstatt, Mme LAVOUE, Consclliére
municipale déléguée, 3 M JOUX, Adjoint, Mme GOETSCHY-BOLOGNESE, Conseillére municipale délégude, 3 M SCHWEITZER, Conseiller munlcipal

délégué.

POINT 5 — Convention sur le reversement a Mulhouse Alsace Agglomération de aide versée aux
communes en tant gu'autorité organisatrice de 'accuell du jeune enfant

Rapporteur : Monsieur VIOLA

Le décret 2025-678 du 21 juillet 2025 détaille les modalités de répartition de I'accompagnement
financier de I'Etat destiné aux communes de plus de 3 500 habitants qui exercent les compétences
d'autorité organisatrice de I'accueil du jeune enfant.

Le montant global de 'accompagnement de I'Etat est fixé en 2025 & 86 millions d'euros. La somme versee
aux communes est pondérée par un premier coefficient basé sur le nombre de naissances domiciliées sur la
commune et un second coefficient fondé sur le potentiel financier par habitant de la commune.

Au titre de 2025, la commune de Brunstatt-Didenheim est éligible 3 cette aide pour un montant de
20 328,13€.

Conformément & ses statuts, Mulhouse Alsace Agglomération est l'autorité organisatrice de la petite
enfance sur tout le territoire, elle exerce donc les missions et responsabilités qui s'y rapportent.

Cependant, le décret 2025-678 du 21 juillet 2025, ni aucune autre disposition, ne prévoient de meécanisme
automatique de reversement aux intercommunalités, quand bien méme elles exercent effectivement les
fonctions d'autorité organisatrice aprés transfert des compétences.

Conformément au principe de cohérence de la compétence transférée, il apparail pertinent que les
indemnités attribuées aux communes soient reversées A |"établissement public de coopération
intercommunale afin d'assurer une gestion unifiée des ressources affectées au service public de la petite

enfance,

Apréss en avoir discuté, le Conseil Municipal,

DECIDE, & ['unanimité
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-t'approuver le principe de reversement annuel & Mulhouse Alsace Agglomération en tant qu'autorité
organisatrice de la petite enfance des sommes versées & la commune au titre de |'accompagnement
financier pour I'exercice des compétences d'autorité organisatrice de I'accueil du jeune enfant, & compter
de 'exercice 2025 ;

-d'approuver le projet de convention proposé par Mulhouse Alsace Agglomération pour encadrer e
reversement,

-d'autoriser le Maire a signer la convention et & reverser & Mulhouse Alsace Agglomération la somme
regue, sur la base des arrétés ministériels pris annuellement, et sur délibération concordante du conseil
communautalre approuvant le principe de ce reversement et de convention.

Pour exlrail confarme.
Brunstatt-Didenheim, 01 octobre 2026

Antoine VIOLA
Maire de Brunstatt-Didenheim

Bruno ALLENMBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

Publié le () 6 OCT. 2026
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CONVENTION SUR LE REVERSEMENT DE L'AIDE VERSEE
AUX COMMUNES EN TANT QU'AUTORITE ORGANISATRICE
DE L'ACCUEIL DU JEUNE ENFANT

Entre les soussignés

Mulhouse Alsace Agglomération représenté par son Président diiment habilité par
délibération du conseil d'agglomération du 22 juin 2026, Fabian JORDAN, Président
de m2A, ci-aprés dénommé Mulhouse Alsace Agglomération,

d'une part,

Et |la commune de Brunstatt-Didenheim représentée par son Maire, M Antolne
VIOLA diiment habilité par délibération du 20 mars 2026 ci-aprés dénomme
commune de Brunstatt-Didenheim

d'autre part,

réambule ;

Le décret 2025-678 du 21 juillet 2025 détaille les modalités de répartition de
I'accompagnement financier de I'Etat destiné aux communes de plus de 3 500
habitants qui exercent les compétences d'autorité organisatrice de l'accueil du

jeune enfant,

Le montant global de I'accompagnement de I'Etat est fixé en 2025 a 86 millions
d'euros. La somme versée aux communes est pondérée par un premier coefficient
hasé sur le nombre de naissances domiciliées sur la commune et un second
coefficient fondé sur le potentiel financier par habltant de la cornmune,

AL titre de 2025, la commune de Brunstatt-Didenheim est éligible a cette aide pour
un montant de 20 328,13€

Conformément @ ses statubs, Mulhouse Alsace Agglomération est I'autorite
grganisatrice de la petite enfance sur tout le territoire, elle exerce donc les
missions et responsabilités qui s'y rapportent.

Cependant, le décret 2025-678 du 21 juillet 2025, ni aucune autre disposition, ne
prévoient de mécanisme automatique de reversement aux intercommunalités,
quand bien méme elles exercent effectivement les fonctions d'autorité
organisatrice aprés transfert des compétences.

Conformément au principe de cohérence de la compétence transférée, Il apparait
pertinent que les indemnités attribuées aux communes soient reversées a
|"&tahlissement public de coopératian intercormmunale afin d'assurer une gestion
unifiée des ressources affectées au service public de la petite enfance.
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Article 1% : objet de |a convention

La présente convention a pour objet d'organiser le reversement de la somme
pergue par la commune de Brunstatt-Didenheim & Mulhouse Alsace Agglomération
qui exerce la compétence petite enfance et accueil du jeune enfant,

Article 2 : modalité d'exécution

La commune de Brunstatt-Didenheim s'engage a reverser chaque année a
Mulhouse Alsace Agglomération I'aide qui lui est versée par I'Etat au titre de
I'accompagnement financier de I'Etal destingé aux communes de plus de 3 500
habitants pour |'exercice des compétences relevant de 'autorité organisatrice de
l'accueil du jeune enfant, 8 compter de I'aide attribuge pour Fannée 2025.

Article 3 @ entrée en vigueur et durée de la convention

La présenle convention entre en vigueur a la date de sa signature,

Elle reste valable jusgu'a régularisation de la situation par I'Etat, & savair le
versement direct de [l'accompagnement financier aux établissements de
coopération intercommunale exercant la compélence, c'est-3-dire directement 3
Mulhouse Alsace Agglomération.

Article 4 : résiliation de la convention

D'un commun accord, les parties pourront décider de résilier la présente
convention au cours de son exécution, L'exerclce de ce droit contractuel de
résiliation n‘ouvre droit & aucune indemnisation pour I'une ou l'autre des parties.

Article 5 : juridiction compétente en cas de litige

Les parties s'engagent a rechercher, en cas de litige sur l'interprétation ou sur
I'application de la conventlon, toute voie amiable de réglement avant de soumettre
tout différend & une instance juridictionnelle, En cas d'échec de voies amiables de
résalution, tout contentieux portant sur l'interprétation ou sur 'application de cette
convention devra étre porté devant le tribunal administratif de Strashourg.

FaIt & vuvveseensy 180 1innnnns, €0 deux exemplaires originaux,

Le Président Mulhouse Alsace Le Maire de la commune de Brunstatt-
Agglomératian Didenhelm

Fabian JORDAN Prénom + NOM

Cachet et signature Cachet et signature
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Mombre de conseillers ¢lus 33
Mombre de conseillers en fonetion ; i3
Mombre de conseillers présents @ 23
Procurations : 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents : M FRIDERICH, PMaire diélégué da Brunstatt, Mme BEHA, Maire déléguée de Didenheim, k. WASSLER, Mme MONTOUT, M. JOUX, M.
DENOS, Mme PUZZUOLI, M. LACKER, Adjoints au Paire, B GRIESSMANM, M, SCHWEITZER, M HEINTZ, Conseillers municipaus délégués, M.
JAMMES, Mme LITZLER-SCHAGLIENE, M. WIDDLF, M, RARIEGA, M. FLORIAN, Mme BE MOIST, . BEMOIST, . VIGANOTTI, Mme ALSALTI, M CENCIG,
Mme VILBEOIS, Conseillers municipaux

Absents excusés et non représentés : Mme MEYER, Conseillere municipale

Ont donne procuration : Mme SCHULTZ-RATZMANN, Adjointe, 3 Mme PUZZUOL, Adjolnte, Mme GOLDSTEIN, Conseillére municipabe, & K WIDLOF,
consefller municipal, Mme VONBLON, Conseillere municipale, & M RABIEGA, Conseiller municipal, M DIETSCHY, Conseller municlpal, & M
GRIESSMANN, Consailler municipal délégué, Mme ANNALORO, Conselllare municipale, & M WASSLER, Adjoint, Mme MASS], Conseillére municipale,
4 M DEMOS, Adjaint, Mme LANDIE, Conseillére municipale délégude, & M FRIEDERICH, Maire dilégué de Brunstatt, Mme LAVOUE, Conseilire
municipale déléguée, a W JOUY, Adjoinl, Mme GOETSCHY-BOLOGMESE, Conseilltre municipale délégude, & M SCHWEITZER, Conseiller municipal
didlépué,

POINT 6 — Rapport d’observations définitives de |a chambre Régionale des comptes relatives au contrdle
des comptes et de la gestion de Mulhouse Alsace Agglomération pour les exercices de 2019 3 2024

Rapporteur : Monsieur VIOLA

La Chambre Régionale des Comptes Grand-Est a procédé au contrile des comptes et de la gestion de
la Communauté d'Agglomération Mulhouse Alsace Agglomération (m2A) sur les exercices 2019 & 2024. A
Fissue de cette procédure, la Chambre a arrété des observations définitives qui doivent &tre portées a la
connaissance des membres du Conseil municipal des communes membres en application de I'article 1.243-8
du code des juridictions financiéres.

3 constats :

s Une évolution globalement favorable des finances communautaires, méme si la situation de
certains indicateurs appelle & la vigilance.

o Les modalités d'exercice de certaines compétences en evolution (en particulier la gestion des
déchets avec le SIVOM).

# Un pilotage des finances a consolider.

5 recommandations :

e Définir précisément les missions confiées aux différents services intervenant dans I'exercice de la
fonction financiére et a leurs agents,

o Améliorer le suivi de I'exécution budgétaire au niveau de la direction des finances et en liaison
avec les services gestionnaires.

s Poursuivre la mise en place d’une comptabilité analytique permettant d'identifier les colls directs
et indirects du service de gestion des déchets et revoir le contenu de 'état spécial annexé & ses documents
budgétaires.

e Etablir un suivi des coiits directs et indirects de la gestion de I'ensemble des services ressortant de
la compétence « petite enfance et activités périscolalres ».

s Etablir un bilan financier de la démutualisation des services au terme du processus en 2026,
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2 rappels du droit

s Doter respectivernent les budgets annexes « transporls », « chauffage urbain » de comptes au
Tresor.
» Procéder a I'engagement comptahble des dépenses avant leur engagement juridigue.

Le Conseil Municipal prend acte de la présentation

Ce dudit rapport est disponible sur le site internet des juridictions financiéres a I'adresse suivante ;
https://www.ccomptes.fr/fr/publications/mulhouse-alsace-agglomeration-les-finances-communautaires-
haut-rhin

Fbur extrail conforme,
Arunstatt-Didenheim, 01 octobre 2026

Antoine VIOLA
iviaire de Brunstatt-Didenheim

Bruno ALLENBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

Publiéle () 6 OCT. 2026
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MNombre de conseillers élns 33
Mombre de conseillers en fonction : 33
Mombre de conseillers présents : 23
Procurations : 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents : I FRIDERICH, Raire délégué de Brunstatt, Mme BEHA, Maire délégués de Didenheim, M. WASSLER, Mme RMONTOUT, M. JOUR, M.
DENOS, Mme PUZZUOL, M. LACKER, Adjoints au Maire, M GRIESSMANN, M. SCHWEITZER, M HEINIZ, Consclllers municipaux deléguds, M.
JAMDES, Mme LITELER-SCHAGUENE, M, WIDOLF, 0, RABIEGA, M. FLORIAN, Mme BENDIST, M. BEMOIST, B, VESANOTTI, IMme AL SALTI, M CENCIG,
Mme VILBOIS, Conseillers municipaus

Absents excusés et non représsntds : Mme MEYCR, Conseillére municipale

Ont donné procuration : Mme SCHULTZ-RATZMANN, Adjointe, & Mme PUZZUOL, Adjointe, Mine GOLOSTEIN, Consaillére municipale, & M WIDLOF,
Conseiller municipal, Mme VOMBLON, Conseillire municipale, & K RABIEGA, Conseilicr municipal, b DIETSCHY, Conselller municipal, & M
GRIESSMANN, Conseiller municipal délégué, Mme ANNALORO, Con seillare munlcipale, 3 W WASSLER, Adjeint, Meme MASS], Conselllére municipale,
4 W DENOS, Adjaint, Mme LANDIE, Conseillzre municipala déidguie, & M FRIEBERICH, Malie délégué de Brunstatt, Mme LAVOUE, Conseillbre
municipale déléguée, 3 M IDUX, Adjoint, Mme GOETSCHY-BOLOGNESE, Conseillbre municipale délégude, 3 M SCHWEITZER, Conselllar municipal

délEgué.

POINT 7 — Renouvellement du bureau de ['association fonciére de Didenheim

Rapportewr : Monsieur VIOLA

A la suite des élections municipales de 2026, il y a lieu de renouveler le bureau de I'association
fonciére de Didenheim.

U'article 18 du décret n® 86-1417 en date du 31 décembre 1986 relatif & la composition du Bureau de
I'Association Fonciére prévoit notamment que les membres propriétaires, dont le nombre est fixé par le
préfet, sont désignés par moitié par le Conseil Municipal et par maitié par la Chambre d'Agriculture.

Conformément aux dispositions de l'article R 133-3 du Code Rural, par courrier du 27 aolit 2026, la
Chambre d'Agriculture a établi la liste suivante :

TITULAIRES : M. HURLER Marc Brunstatt-Didenheim
DIETSCHY Christian Brunstatt-Didenheim
WITTMAMN Pascal Hachstatt
SUPPLEANTS: MM. ELLERBACH Francois Balschwiller
WEYME Lucien Hochstatt

Il appartient au Conseil Municipal de designer trois autres propriétaires titulaires et deux suppléants pour
siéger au sein du Bureau de I'Association Fonciére.

Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,

DECIDE, & 'unanimité
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- de désigner les personnes suivantes :

TITULAIRES : M. WEISBECE Denis Brunstatt-Didenheim
LACKER Philip Brunstatt-Didenheim
WICKER Jean-Jacques Brunstatt-Didenheim
SUPPLEANTS :  MM. EBY Francis Brunstatt-Didenheim
MEYER Jacques Brunstatt-Didenheim

Antoine VIOLA
Maire de Brunstatt-Didenheim

Bruno ALLENBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

Publile [ 6 OCT, 2076
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U : Mombre de conseillers élus : 33
Mombre de conseillers en fonclion : 33
Mombre de conseillers présents : 23
Procurations : 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents ; M FRIDERICH, Maire délégué de Brunstall, Mme BEHA, Maire déléguée de Didenheim, M, WASSLER, Mme MONTOUT, W, JOLX, K.
DEMDS, Mme PUZZUOLL, M. LACKER, Adjoints au Maire, b GRIESSMANN, M. SCHWEITZER, #M HEINTZ, Conseillers municipaux délégues, M.
JARAMES, Mme LITZLE R-SCHAGLUEME, P4, WIDOLF, M. RABIEGA, M. FLORIAN, Mme BEMOIST, M. BEMOIST, M. VIGANOTTI, Mime AL SALTI, M CENCIG,
fArme VILBCHIS, Conszillers municipaux

Absents excusés et non représentss : Mme MEYER, Conscilibre municipale

ont donné procuration : Mme SCHULTZ-RATZMANN, Adjointe, & Mme PUZIUOLEL Adjointe, Mme GOLDSTEIN, Conseillére munleipale, a b WIDLOF,
conseiller municipal, Mme VONBLON, Conseillére municipale, & M RABICGA, Conseiller municipal, M DIETSCHY, Conselller municipal, 3 M
GRIESSRAAMM, Conseiller municipal délégud, Mme ANMNALORO, Consaillere municipale, 3 M WASSLER, Adjoint, Mme MASS], Conseillare municipale,
4 M DENOS, Adjeint, Mme LANDIE, Conseillbre municipale délégude, 3 M FRICDERICH, Maire délégud de Brunstatt, Mme LAVOUE, Conseillére
municipale déléguée, 3 M JOUS, Adinint, Mme GOETSCHY-BOLOGMESE, Conselllére munitipale déléguée, 3 M SCHWEITZER, Conseiller municipal
délégus,

POINT & — Révision des tarifs de location de salles

Rapporteur : Monsieur VIOLA

par délibération du 13 février 2023, il a été décidé d'appliquer les tarifs de location suivants de la
5Salle Municipale des Sports, 5is 9 rue du Bitz — Brunstatt

LOCAUX EXTERIEURS
BASE -Tarif £té du | Salle principale + office 600 € 1800 €
1/05 au 30/09
BASE -Tarif Hiver Salle principale + office BOO€ 2400€
du 1/10 au 30,/04 =
OPTION 1 Utilisation des verres ' 100 € 300€
OPTION 2 Utilisation des assicttes et des 100 € 300 £
_ couverts _
CPTION 3 Mise en place de la protection au 200€ 600 €
s sol ) =
OPTION 4 Mise en place du podium 100 € 300 € ]
OPTION 5 Mise en place de la piste de danse 100 € 300 €

Le prix total payé par I'utilisateur correspond au prix de base majoré des options cholisies.

La mise & disposition des locaux de la salle municipale des sports pour les associations locales est gratuite,
dans la limite de 2 locations par an et par association (en-dehors des créneaux d'occupation habituelle de la
semaine). Au-del3, la tarification & destination des locaux g'appligue,

En complément des tarifs valideés par de la délibération du 13 février 2023, il est proposé une nouvelle
disposition précisant que la mise & disposition de de la salle municipale des sports sera facturée au tarif de
2 400 € pour toute manifestation & caractére commercial avec application des tarifs extérieurs pour les
options. L'option n"3 sera obligatoire s'agissant de manifestations non spaortives.
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Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,
DECIDE, a l'unanimité
-de valider cette nouvelle disposition avec 'application du tarif de 2 400 € pour la mise a disposition de de

la salle municipale des sports & toute manifestation a caractére commercial avec application des tarifs
extérieurs pour les options.

/ Pour extrait conforme.
Brunstatt-Didenheim, 01 oclobre 2026
Bruno ALLENBACH Antoine VIOLA

Secrétaire de séance Maire de Brunstatt-Didenheim

Directeur Général des Services

Publié le  { b OCT, 2026 Tz
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i ""?. Mombre de conseillers élus : 33
“k Mombre de conseillers en fonction : 33
J § g Mombre de conseillers présents : 23
A Procurations : 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents : M FRIDERICH, Malre délégué de Brunstatt, Mmea BEHA, Malre déléguée de Didenheim, M. WASSLER, Mme MONTOUT, . JOUX, M.
DENDS, Mme FUZZUOLL, M, LACKER, Adjuints aw Maire, M GRIESSMANN, B, SCHWEITZER, I HEINTZ, Conssillers munlclpawe déléguis, M.
JAMBES, Mme LITZLER-SCHAGUENE, M. WIDOLF, I, RABIEGA, M. FLORIAN, Mmea BENCIST, M, BENOIST, M. VIGANDTTI, Mme AL 5ALT I, W CEMCIG,
Mme VILEOIS, Conseillers municipaus

Absents cxcusés et non représentés : Mme MEYER, Conseillére municipale

Ont donné procuratian @ Mme SCHULTZ-RATZMANN, Adjalnte, 3 Mme PUZZUOL, Adjointe, Mme GOLDSTEIM, Conselllere municipale, 3 M WIDLOF,
Conseiller municipal, Mme VORRLON, Conseillire municipale, 3 M RARIEGA, Conseiller municipal, M DIETSCHY, Conseiller municipal, 3 M
GRIESSMANN, Conssiller municipal délégué, Mme ANNALORD, Conseillbre municipale, 4 W WASSLER, Adjoint, Mme MASS], Consclllére municipale,
4 M DENOS, Adjoint, Mme LANDIE, Conseillare municipale déléguée, & M FRIEDERICH, Maire délégué de Brunstatt, Mme LAVOUE, Conseillere
municipale didéguée, & M IO, Adjaint, Mme GOETSCHY-BOLOGMESE, Conselllare municipale déléguée, 3 M SCHWEITZER, Consclllar miunicipal
délagus,

POINT 9 — Attribution de subventions — 3*™ versement 2026

Rapporteur : Monsieur VIOLA

Il est proposé au Conseil Municipal de délibérer au fur et @ mesure du dépdt de ces demandes, aprés
analyse du dossier el justificatifs apportées par les structures.
Il est donc proposé de verser les subventions suivantes selon tableau ci-dessous :

Attribution selon les demandes des associations Versements 2026

Arséne 500,00 €
Collége Pierre Pfiimlin ' 400,00 €|
Cour des Arts _ _ 3 749,00 €
Union Natiunﬁlu des Pamchﬁt[stes 100,00 €
TOTAL 4749,00 €

Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,
DECIDE, a I'unanimité

-de valider cette proposition et d'attribuer les subventions mentionnéegaux organismes selon les tableaux

ci -debgus.

xtrait conforme.
idenheim, 01 octobre 2026

BrunaBLLEMBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

publiéle 0 8 OCT. 2016

Maire de Brunstatt-Didenheim
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i Mombre de conseillers elus 33
Mombre de conscillers en fonelion : 33
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Procurations : o

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents : b FRIDERICH, Maire délégud de Brunstalt, Mme BEHA, Maire déléguée de Didenhelm, M. WASSLER, Mme MONTOUT, M. JOUX, 1.
DENDS, Mme PUZZUDLI, M. LACKER, Adjoints au Maire, M GRIESSMANN, M. SCHWEITZER, M HEINTZ, Canseillers municipaux délégués, M.
IANMES, Mme UTZLER-SCHAGUENE, M. WIDOLE, M. RABIEGA, M, FLORIAN, Mme BENCIST, M. BENQIST, M. VIGAND! Tl, Mme AL SALTI, M CENCIG,
fime VILBOIS, Consaillers municipaux

Absenls excusés et non représentds : Mme MEYER, Con seillére municipale

Ont donné procuration : Mme SCHULTZ-RATZMANM, Adjointe, & Mme PUZZUOLL, Adjointe, Mme GOLDSTEIN, Conselllére municipale, & M WIDLOF,
Conseiller municipal, Mme VONBLON, Conselllére municipale, & M RABICGA, Conseiller municipal, M DIETSCHY, Conseiller municipal, & 8
GRIESSMANM, Conseiller municipal délégu, Mma ANNALORO, Conseillire municipale, 3 M WASSLER, Adjoint, Mme WASS], Conselllére municipale,
3 M DEMOS, Adjoint, Mme LANDIE, Conseillére municipale déléguée, 8 M FRIEDERICH, Maire déiégué de Brunstalt, Mme LAVOUE, Conseillére
rounicipale déléguée, & h I0UK, Adjoint, Mme GOETSCHY-BOLOGMESE, Conscilltre municipale déléguée, & M SCHWEITZER, Conselller municipal

délEgus,

POINT 10 — Construction de la passerelle André Erbland a Brunstatt-Didenheim : convention d'attribution
d'un fond de concours

Rapporteur : Monsieur VIOLA

située au coeur de Mulhouse Alsace Agglomération (m2A), autorité organisatrice des mohilités
(AOM) qui vient d'adopter son Réseau Express Vélo (REV) pour mailler son Lerritoire, la commune de
Brunstatl-Didenheim s'est inscrite dans cette volonté forte et partagée de favoriser les maohilités douces,
en se donnant comme ambition de permettre aux piétons et cyclistes de relier l'ensemble du territoire en
toute sécurité,

Ainsi, la commune de Brunstatt-Didenheim a porté un projet emblématique a la fois sur le plan symbolique,
avec la passerelle André Erbland, et sur le plan technique, eny adossant les travaux du giratoire & proximité
en lien avec la Collectivité européenne d'Alsace, et ceux de |a voie verte attenante pilotés par m2A, et ce
avec le soutien de I'Etat,

par ailleurs, m2A a confié a la Collectivité européenne d'Alsace la maitrise d'ouvrage des travaux de la
liaison cyclable entre la passerelle et le carrefour giratoire afin de coordonner ces travaux avec le
chantier d'aménagement du giratoire pour un montant de 85 000 € HT soit 102 000 € TTC.

Le financement prévisionnel du projet de la passerelle s'éléve 4 541 000 £ HT, soit 649 200 € TTC avec une :

. Participation de I'Etat de 108 215 € HT
s participation de la Collectivité européenne d'Alsace de 100 000 £ HT

Les dispositions de I'article L.5216-5 V1. du Code pénéral des collectivités territoriales permettent a une
communauté d'agglomération de verser a ses communes membres un fonds de cancours, et ce, pour
contribuer 3 la réalisation ou au fonctionnement d'un équipement, le montant total du fonds ne
pouvant excéder la part de financement assurée par le bénéficiaire du fonds, hors subvention

Compte tenu de I'intérét porté par Mulhouse Alsace Agglomération a la bonne réalisation de ce projet,
celle-ci souhaite y participer financierement, conformément aux dispositions précitées pour une montant
de 100 000 € HT.
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Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,
DECIDE, & 'unanimite
-d'approuver la convention d'attribution d’une subvention de m2A pour le projet de la passerelle André
Erbland

-d'autoriser le Maire ou I'Adjoint délégué 3 signer ladite convention

our extrait conforme.
runstatt-Didenheim, 01 octobre 2026

Bruno ALLEMBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

publi¢le 08 OCT. 2026

Antoine VIOLA
re de Brunstatt-Didenheim
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U Nombre de conseillers élus 33
Mombre de conseillers en fonction : 13
Nombre de conseillers présents © 23
Procuralions 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents : M FRIDERICH, Maire délégué de Prunstati, Mme BEHA, Maire dléguée de Bidenheim, M. WASSLER, Mme MONTOUT, K. JOUX, M.
DEMOS, Mme PUZZUOL, B LACKER, Adjolnts au Malre, B GRIESSMANN, M. SCHWEITZER, b HEINTZ, Conseillers municipaux délégués, M.
JAMMES, Bme LIT ZLER-SCHAGLENE, M. WIDOLF, M. RARIEGA, M. FLOWIAN, Mime BEMOIST, k. BENOIST, k. WVIGANOTTL, Mone AL SALTI, M CEMCIG,
Mrme VILBOIS, Conseillars municipauy

Absents excusés et non représentés : Mme MEYER, Conselllére municipale

ont denné procuration : Mme SCHU LT7-RATZMANN, Adjeinte, 3 Mme PUZZUOL, Adjoinle, pAme GOLRSTEIN, Conseillire municipala, a M WIDLOF,
Conselller municipal, Mme VONBLORN, Consellére municipale, & & RABIEGA, Consclller municipal, M DIETSCHY, Conseiller municipal, & M
GRIESSMANN, Conseiller municipal délégue, Mme ANNALORD, Conselllare municipale, 3 M WASSLER, Adjoint, Mme MASSI, Conseillere municipale,
4 M DENOS, Adjoint, Mme LANDIE, Conseillare municipale délégude, 3 M FRIEDERICH, paire délégué de Brunstatt, Mme LAVOUE, Conseillere
municipale déléguée, 3 M JOUK, Adjolnt, Wme GOETSCHY-BOLOGMESE, Conselliére municipale déléguee, & M SCHWEITZER, Consailler municipal
délégud,

POINT 11 — Convention de coordination de la Police Municipale et des forces de sécurité de 'Etat pour la
période de 2026 a 2029

Rapporteur : Monsieur VIOLA

Dans le cadre de la mise en place de la Police Municipale au sein de la commune de Brunstatt-
Didenheim, une convention de coordination doit &tre établie avecla Préfecture du Haut-Rhin.

Cette conventian, établie conformément aux dispositions des articles L 512-4 4 L 512-6 du Code de la
Sacurité Intérieure, précise la nature et les lieux des interventions des agents de police municipale, Elle
détermine les modalités selon lesguelles ces interventions sont coordonnées avec celles des forces de
sécurité de I'Etat.

Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,
DECIDE, & M'unanimité
-d'approuver la convention de coordination de la Police Municipale et des forces de sécurité de I'Etat jointe

£n annexe,
_d'autoiser le Maire ou I'Adjoint délégué a signer ladite conyve tion.

pour extrait conforme.
Brunstatt-Didenheim, 01 octobre 2026

Antoine VIOLA
Waire de Brunstatt-Didenheim

Bruno KLLEMBA
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

publiete 06 0CT. 2026
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EX ra i BRUNSTATT
GOUVERNEMENT @ SV DIDENHEIM
Lifered

Lgliré

Friternitd

CONVENTION COMMUNALE DE COORDINATION DE LA POLICE
MUNICIPALE PE

RRUNSTATT-DIDENHEIM ET DES FORCES DE SECURITE DE LETAT

Entre :
Monsieur Emmanuel AUBRY préfet du Haut-Rhin
Et:

Monsieur Antoine VIOLA maire de la commune de Brunstatt-Didenheim

Aprés signature du procureur de la République prés le tribunal judiciaire de Mulhouse,
il est convenu ce qui suit :

La police municipale et les forces de sécurité de I'Etat ont vocation, dans le respect de
leurs compétences propres, 3 intervenir sur I'ensemble du territoire de la commune de
Brunstatt-Didenheim,

En aucun cas, il ne peut &tre confié & la police municipale de mission de maintien de
l'ordre.

La présente convention est stablie conformément aux dispositions de l'article L512-4 a
£12.7 du code de la sécurité intérieure. Elle precise la nature et les licux des interventions
des agents de police municipale. Elle détermine les modalités selon lesquelles ces
interventions sont coordonnées avec celles des farces de sécurité de I'Etat,

Pour l'application de la présente convention, les forces de sécurité de I'Etat sont celles de
la police nationale placee sous l'autorité de Monsieur le directeur interdépartemental de
la police nationale du Haut-Rhin territorialement competent.

Article 1* : Diagnostic local de sécurité

état des lieux établi 3 partir du diagnostic local de sécurlté réalisé par les forces de
sdeurité de I'Etat compétentes, avec le concours de la commune signataire, fait apparaitre
les besoins et priorités suivants
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lutte contre les nuisances troublant la tranquillité publique ;

prévention et lutte contre la délinquance et les incivilités dans le réseau de transport

public ;

lutte contre les incivilités et la délinquance dans les parcs et jardins ;

prévention des violences aux abords des établissements scolalres ;

protection des commerces du centre-ville, des centres commerciaux et des zones
‘activités économique ;

lutte contre les nuisances et les incivilités liées aux deux-roues et autres véhicules :

sécurité routiére,

TITRE I*
COORDINATION DES SERVICES

Chapitre ler

Mature et lieux des interventions

Article 2 : Bitiments communaux

La police municipale assure la garde statique des batiments communaux et la surveillance
générale des voies publiques et privées ouvertes au public, ainsi que des lieux ouverts au
public, sur le ban communal de la commune de Brunstatt-Didenheim,

Article 3 : Etablissements scolaires et ramassage scolaire

La police municipale assure, & titre principal, la surveillance des établissements scolafres et
leur point de ramassage, en particulier lors des entrées et sorties des éléves. En cas de
troubles a I'ordre public liés notamment & des violences ou des problémes de toxicamanie
sur ces lieux, la police nationale pourra &tre sollicitée.

Pour la commune de Brunstatt

école maternelle du centre (12 rue bis rue de I'Ecole) ;
école élémentaire Prévert (12 rue de I'Ecole) ;

école élémentalre Besenval (12 rue de France) ;
collége Pierre Pflimlin (14 rue Arthur Ashe),

Pour la commune de Didenheim
gcole maternelle les Castors (33 rue Bellavue) ;
école élémentalre la Siréne de I'lll {1 rue de Brunstatt).

cales et activités ues traditionnelles

La police municipale assure, & titre principal, la surveillance des foires et marchés
organisées par les communes de :

- le marché hebdomadaire situé & Brunstatt

-le marché de Noél situé A Brunstatt ;

-le marché hebdomadaire situé 3 Didenheim ;

-le marché de Noél situé & Didenheim ;

- le marché aux puces A Didenheim.
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ainsi que la surveillance des cérémonies, fétes et réjouissances i Brunstatt Didenheim,
notamment .

les vosuyx du Nouvel An

|a fate des personnes dgees ;

la f&te du pain ;

le marché aux puces;

la marche populaire ;

la féte de la musique ;

|a féte nationale ;

la féte des rues;

et les cérémonies commeémoratives.

YWY YYVVYYY

Article 5 : Autres manifestations

La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations sportives,
rdoréatives ou culturelles nécessitant ou non un service dordre & la charge de
l'organisateur, est assurée dans les conditions définies préalablement par le responsable
des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale, soit par la palice
rmunicipale, soit par les forces de sécurité de 'Etat, soit en commun dans le respect des
compétences de chaque service.

Article 6 ¢ Circulation et stationnement

La police municipale assure la surveillance de la circulation et du stationnement des
vihicules sur la voie publique et au sein des parcs de stationnement, dont la liste est
précisée lors des réunions périodiques prévues a I'article 10. Elle surveille les opérations
d'enlévernent des véhicules et notamment les mises en fourritre, effectuées en
application de l'article L. 1959 du code de la route, sous |'autorité de l'officier de police
judiciaire compétent oy, en application du deuxieme alinéa de ce dernier article, par
'agent de police judiciaire adjoint, chef de la police municipale.

Article 7 : Controle routier et constatation d'infractions

Traditionnellement, la police municipale n‘effectue pas de contréle de vitesse. La police
municipale informe les forces de sécurité de I'Etat des infractions qu'elle reléve dans le

cadre de ses compétences.

Les rapports et procésverbaux de la police municipale sont transmis au procureur de la
République par I'intermédiaire du commissariat de police de Saint-Louis, conformément
aux dispositions de l'article 21-2 du code de procédure pénale.

Article 8 Missions de survelllance

Sans exclusivité, la police municipale assure plus particulierement les missions de
surveillance aux alentours des baitiments publics pour la commune de Brunstatt-
Didenheim, dans les créneaux et horaires de service suivants :
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¥ dulundi au vendredi de 7h30 4 23h ;

¥ le samedi matin de 8h 4 13h ;

» le samedi aprés 13h et le dimanche, & l'occasion des services d'ordre effectuds par la police
municipale.

Article 9 : Adaptation du dispositif

Toute modification des conditions d'exercice des missions prévues aux articles 2 3 8 de |a
présente convention fait l'objet d'une concertation entre le représentant de I'Etat et le
maire dans le délai nécessaire 4 'adaptation des dispositifs de chacun des deux services.

Chapitre Il

Modalités de la coordination

Article 10 ; Réunions

Le responsable des forces de sécurité de FFtat et le responsable de la police municipale,
ou leurs représentants, se réunissent tous les lundis. Un échange par téléphone peut &tre
suffisant pour échanger les informations utiles relatives 3 lordre, la sécurité et la
tranquillité publics dans la commune, en vue de l'organisation matérielle des missions
prévues par la présente convention. L'ordre du jour de ces réunions est adressé au
procureur de la République qui y participe ou sy fait représenter s'il I'estime nécessaire.
Lors de ces réunions, il est systématiquement fait un état des résultats enregistrés en
matiére de sécurité routigre et des faits de délinguance. Un représentant des brigades
vertes est également invité lors des réunions. Des réunions régulidres ou des contacts
réguliers sont mis en place dans le cadre de l'organisation du service entre les forces de
sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale,

Article 11 : Communication

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
s'informent mutuellement des modalités pratiques des missions respectivernent assurées
par leurs agents, pour assurer la complémentarité des services chargés de la sécurité sur le
territoire de la commune,

Le responsable de la police municipale informe le responsable des forces de séeurité de
I'Etat du nombre d'agents de police municipale affectés aux missions de la police
municipale et, le cas échéant, du nombre d'agents armés et du type d’armes portées.

La police municipale transmet toute information aux forces de sécurité de I'Etat sur tout
fait dont la connaissance peut &tre utile & la préservation de l'ordre public observé dans
I'exercice de ses missions.

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
peuvent décider que des misslons pourront étre effectuées en commun sous l'autorité
fonctionnelle du responsable des forces de gendarmerie, ou de son représentant. Le maire
en est systématiquement informé.

Des missions communes entre la police municipale et la brigade verte peuvent également
Etre effectuées de maniére conjointe,
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Article 12 : Identification de personnes et de véhicules

Dans le respect des dispositions du réglement général sur la protection des données
(RGPD), les forces de séeuritd de I'Etat et [a police municipale échangent les informations
dont elles disposent sur les personnes signalées disparues et suUr les véhicules volés
susceptibles d'étre identifiés sur le territoire de la commune, En cas d'identification par ses
agents d'une personne signalée disparue ou d'un véhicule volé, la police municipale en
informe le plus rapidement possible la police nationale.

Article 13 : Contacts — coordonnées

Alinéa 1 — Les interpellations aux motifs de crimes et délits — Autaurs d’infractions
recherchés

Afin d'exercer les missions prévues par les articles 21-2, 78-6 du code de procédure penzle
par |'article L5111 du code de sécurité Intérieure et par les articles L.221-2, L.223-5, 1..224-
16, L2247, L2248, 1.231-2, L.2334, L.233-2, 123441 3 L.234 9 et |.235-2 et R<130-2 du code
de la route, les agents de police municipale doivent &tre en mesure de joindre a tout
moment un officier de police judiciaire territorialement compétent. Ce contact avec
l'officier de police judiciaire +erritorialement compétent est assuré par le biais d'un appel
17 pour permettre |a tracabilite et I'enregistrement des appels.

A cette fin, les responsables de la police nationale et de la police municipale précisent les
moyens de communication dont ils disposent.

Lorsque les agents de la police municipale appréhendent en flagrant délit un individu sur
la voie publique, ils en avisent sans délai le centre d'information et de commandement de
la DIPN 68 qui leur indique les modalités de la remise 3 l'officier de police judiciaire,
conformément & I'article 73 du code de procédure pénale.

Les agents de police municipale transportent Vindividu & I'hétel de police de Mulhouse.
Paur faciliter leur travail, les agents de police municipale bénéficient d'un accuell dedié
avec mise A disposition d’un ordinateur et d’‘une Imprimante.

Lors de la remise de la personne interpellée ou prise en charge, les agents de la police
municipale rédigent un rapport de mise 3 disposition (article 21-2 et D5 du code de
procédure pénale). Lors des mises a dispesition, la patrouille de police municipale a la
charge de la surveillance de I'individu jusqu'a son placement en garde 3 vue et sa prise en
charge dans les Jocaux de rétention du commissariat central,

Les rapports rédigés par les agents de police municipale comportent les éléments
suivants :

- nom, prénom et qualité du rédacteur ;

. cadre de l'intervention des agents de police municipale (requéte d'un particulier, mission
de surveillance de la voie publique, flotage, etc.), alnsi que le cadre juridique ;

- circonstances de temps et de lieu de I'intervention ;

- hom, prénom et qualité des autres agents ayant participé a I'intervention ;

- description précise des faits constatés et du déroulement d'une éventuelle interpellation
(notamment en cas de recours 4 1a force, d'usage d'armes et de menottes)

" modalités mises en ceuvre pour rendre compte immédiatement 3 un officier de police
judiciaire territorialement compétent ;

- modalités de remise de la personne appréhendée & un officier de police judiciaire ;

- date de rédaction du rapport et signature des agents intervenants.

linda 2 - Les personnes en état d'ivresse blique et manifeste
En application de l'article L.33411 du code de |a santé publique, modifié par la loi n°2021-
646 du 26 mai 2021 pour une sécurité globale préservant les libertés, une personne

5
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trouvée en état d'ivresse dans un lieu public est, par mesure de police, conduite au

commissariat central en vue d'étre placée en dégrisement par les agents de la police

nationale, ou de la police municipale aprés avoir fait procéder & un examen médical,

réalisé sur le territoire communal ou en dehors de celui-ci attestant que son état de santé

ne s'y oppose pas.

Un compte-rendu de prise en charge est également adressé au centre d'information et de

commandement,

Lors de la remise de la personne en ivresse publique et manifeste auprés de la police

nationale, la police municipale annexe le certificat de non hospitalisation au rapport de

mise a disposition. Ce rapport caractérise I'état d'ivresse publique et manifeste.

La police nationale procéde exclusivernent & I'audition de la personne dégrisée en wue
‘adresser le dossier & l'officier du ministére public.

La remise de la personne en ivresse sur la voie publique et manifeste se fait exclusivement

a I'hétel de police de Mulhouse.

Les mineurs en ivresse publique et manifeste sont systématiquement orientés vers un

établissement hospitalier qui assure leur prise en charge. Linformation du représentant

légal du mineur incombera & la police natlonale sur la foi du compte-rendu de la police

municipale. Le placement en cellule de dégrisement est interdit pour les mineurs,

Alinéa 3 - Les relevés d'identité de contrevenant

Conformément a l'article 78-6 du code de procédure pénale, larsque les agents de la
police municipale sont amenés & relever I'identité d'un contrevenant pour dresser les
proces-verbaux de contraventions qu'ils sont habilités & relever et que ce dernler refuse ou
se trouve dans limpossibilité de justifier de son identité, ils en rendent compte
immédiatement & |'officier de police judiciaire territorialement compeétent via le centre
d'information et de commandement.

Une patroville de la police nationale se porte vers la police municipale pour finaliser le
contréle d'identité. La présentation devant I'officier de police Jjudiciaire en wue d'une
vérification d'identité ne sera envisagée qu'd défaut de pouvoir lui porter une patroville de
police sur le terrain et lorsque l'individu est dans I'incapacité de justifier de son identité,

TITRE II

COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 14 : Moyens de communications

Les communications entre la police municipale et les forces de sécurité de I'Etat pour
laccomplissement de leurs missions respectives se font par le biais d'une ligne
téléphonique ou par une liaison radiophenique, dans des conditions définies d'un
commun accord par leurs responsables,

Article 15 : Coopération renforcée

Le préfet du Haut-Rhin et le maire de la commune de Brunstatt-Didenheim conviennent
de renforcer la coopération opérationnelle entre la police municipale de la commune de
Brunstatt-Didenheim et les forces de sécurité de I'Etat, pour ce qui concerne la mise &
disposition des agents de police municipale et de leurs équipements.
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Article 16 : Action de coopération renforcée

En conséquence, les forces de sécuritd de I'Etat et la police municipale amplifient leur
coopération dans les domaines :

¥ du partage d'informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs
modalités d'engagement ou de mise a disposition: ¢changes des coordonnées
(courriel, téléphone..) et moyen radio;

% de l'information quotidienne et réciproque ;

Elles veillent ainsi & la transmission réciprogue des donnees ainsi que des éléments de
contexte concourant 3 l'amélioration du service dans le strict respect de leurs
prérogatives, de leurs missions propres et des régles qui encadrent la communication
des données. Dans ce cadre, elles partagent les informations utiles, notamment en
matidre daccidentalité et de sécurité routiere ainsi que dans le domaine de la police
judiciaire et de 'ordre public ;

% de la communication opérationnelle : par le prét exceptionnel de matériel radio
permettant & la police municipale d'accéder aux réseaux « Rubis » ou « Acropol » ou
par le partage d'un autre canal commun permettant également la transmission d'un
appel d'urgence (ce dernier étant alors géré par les forces de sécurité de I'Etat), ou par
une ligne téléphonique dédiée ou tout autre mOoyen technique (internet.). Le
renforcement de la communication opérationnelle  implique également la
retransmission immédiate des sollicitations adressées a la police municipale qui
dépasse ses prérogatives. De méme, la participation de la police municipale & un poste
de eommandement commun en cas de crise ou de gestion de grand événement peut
atre envisagée par le préfet. Le prét de matétiel fait objet d'une mention expresse qui
prévoit notamment les conditions et les modalités de contrble de son utilisation ;

% des missions menées en commun sous |'autorité fonctionnelle du responsable des
forces de sécurité de I'Etat, ou de son représentant, mentionnées 2 l'article 11, par la
définition préalable des modalitds concrétes d'engagement de ces missions ;

% de la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en
situation de crise

3 de la sécurité routiere, par ['élaboration conjointe d'une stratégie locale de contrile
sinscrivant dans le respect des instructions du préfet et du procureur de la
République. Elles peuvent utilement s'appuyer sur les documents d'analyse de
I'accidentalité routiére enregistrée sur le territoire de la commune et transmis par les
observatoires départementaux de sécurité routitre. La stratégie de contrdle intégre
pleinement les nouvelles capacités de contréle offertes aux polices municipales par
I'accés av systéme d'immatriculation des véhicules et au systéme national des permis
de conduire, ainsi que les évolutions législatives permettant une coopération renforcée
dans le domaine de la lutte contre linsécurité routitre, Les dispositifs de
vidéopratection peuvent également pa rticiper 2 |a lutte contre I'insécurité routiére par
la mise en ceuvre des dispositions du 4° de I'article 1..251-2 du code de la sécurité

intérieure et de ses textes d'application ;

Cette stratégie de contrble s'attache également & définir de maniére conjointe les
hesoins et les réponses a apporter en matiére de fourrigre automobile, notamment au
regard des dispositions du code de la route permettant le contréle du permis de
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conduire et de I'attestation d'assurance des véhicules, ainsi que leur immobilisation et
mise en fourriére & la suite d'infractions pour lesquelles la peine complémentaire de
confiscation ou de confiscation obligatoire du véhicule est encourue ;

® de la prévention par la précision du rdle de chaque service dans les opérations
destinées & assurer |a tranquillité pendant les périodes de vacances, i lutter contre les
braquages, & protéger les personnes vulnérables, ou dans les relations avec les
partenaires, notamment les bailleurs sociaux ;

» de l'encadrement des manifestations sur la voie publique ou dans l'espace public,
hars missions de maintien de 'ordre.

Article 17 : Renforcement de |'action de la police municipale

Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives des forces de
sécurité de I'Etat et de la police municipale, le maire de Brunstatt-Didenheim précise quil
renforce la police municipale des moyens et éguipements suivants :

véhicule sérigraphié avec avertisseur sonore et lumineu ;

pistolets semi-automatique PSA ;

matraques télescopiques;

bombes lacrymogénes 100mi.

En ce qui concerne I'armement, il est stocké dans une pigce sécurisée par une porte
renforcée avec serrure & 3 points et sous alarme volumétrique.

Deux coffres sécurisés servent au stockage des armes de service et un autre aux munitions.

Un registre des armes et munitions concernant la prise en compte lors de la réintégration
de ['arme est systématiquement renseigné,

Article 18 : Cadre de formation

La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en application du présent titre
implique l'organisation des formations au profit de la police municipale. Le prét de locaux
et de matériel, comme l'intervention de formateurs issus des forces de séecurité de I'Etat
qui en résulte, s'effectue dans le cadre du protocole national signé entre le ministre de
I'Intérieur et le président du Centre national de la fonction publique territoriale.

TITRE 111

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19 : Rapport annuel

Un rapport périodique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées d'un
commun accord par le représentant de |'Etat et le maire, sur les conditions de mise en

i
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ceuvre de |a présente convention. Ce rapport est communigué au préfet et au maire.
Copie en est transmise au procureur de la République.

Article 20 : Fvaluation annuelle

La mise en ceuvre de la présente convention fait 'objet d'une évaluation annuelle dans le
cadre de la stratégie territoriale de sécurité et de prévention de la délinquance pilotée par
le consell intercommunal de sécurité et de prévention de la délinguance de M2A ou, a
défaut de réunion, lors d’une rencontre entre le préfet et le maire, dont le procureur de la
République est infarmé.

Afin de veiller 2 |a pleine application de la présente convention, le maire de la commune
de Brunstatt-Didenheim et le préfet du Haut-Rhin conviennent que sa mise en ceuvre sera
examinée par une mission d'évaluation associant I'inspection générale de I'administration
du ministére de I'Intérieur, selon des modalités précisées en lien avec |'association des

maires de France,

Article 21 : Durée de la convention

La présente convention est conclue pour une durée de trois ans, renouvelable par avenant.
Elle peut &tre dénoncée aprés un préavis de six mois par I'une ou l'autre des parties.

Fait & Caolmar le

Le maire de Brunstatt- Le procureur de la Républigue Le préfet du Haut-Rhin
Didenheim prés le tribunal judiciaire de '
Mulhouse
Antoine VIOLA Micolas HEITZ Emmanuel AUBRY
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388, Avenue d'Altkirch

Tél - 03 89 (6 05 00 Séance du 29 septembrﬂ 2026

Nombre de conseillers élus : 33
Mombre de conseillers en fonction 33
Mombre de conseillers présents 23
Procurations 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents : M FRIDERICH, Maire délégué de Brunstatl, Mme BEHA, Malre délégude de Didenhwim, b, WASSLER, Mme MONTOUT, B, JOLK, M.
DEMOS, Mme PUZZUOLL, M. LACKER, Adjoints au Maire, M GRIESSMANN, M, SCHWEITZER, M HEINTZ, Conseillers municipau délégués, k.
JAMMES, Mime |ITZLER-SCHAGUENE, B WIDOLF, i, RABIEGA, . FLORLAN, Mme BENOIST, b, BENDIST, M. VIGA MOTTI, Rme AL SALTI, W CENCIG,
Kme VILBOIS, Conseillers municipaux

Absents excusés £t non représentés : Mme MEYER, Conselllére municipale

Ont donné procurgtion : Mme SCHULTZ-RATEMANN, adjolnte, 3 Mme PUZZUOU, Adjointe, Mme GOLDSTEIN, Conselllire municipale, & M WIDLOF,
Conseiller municipal, Mme VONBLON, Conselllére municlpale, & M RARIEGA, Conseiller municipal, M DIETSCHY, Conseilles muwnicipal, & M
GRIESSMANN, Conseiller municipal délégud, Mme ANNALDRO, Conseillire municipale, 3 W WASSLER, Adjoint, Meme MASS], Conselllére municipals,
4 I DENDS, Adjoint, Mme LANIIE, Conseilllre municipale délégude, & i FRIEDERICH, Maire délégué de Brunstatt, Mme LAVOUE, Conseillére
municipale délégude, a M JOUK, Adjoint, Mme GOETSCHY-BOLOGMESE, Conseillére municlpale délégude, & b SCHWEITLER, Conseller municipal
ditlégué,

POINT 12 — Convention de mandat pour I'établissement et I'émission de la facturation par 'Office
national des foréts pour des recettes issues des ventes de bois

Rapporteur : Monsieur VIOLA

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles 1. 2121-29, L. 2122-21 et
L.2122-22,
Vu le code forestier, et notamment les articles L. 211-1 et 1. 211-2 relatifs au régime forestier et l'article L.
314-6 relatif & la vente des coupes et des produits de coupe issus des foréts relevant du régime forestier,
Vu le projet de convention de mandat de facturation annexé a la présente délibération,
Considérant que la commune de Brunstatt-Nidenheim est propriétaire de bois et foréts relevant du régime
forestier,

Considérant gue la commercialisation des coupes et produits de coupe issus de ces foréts est assurée par
I'Office national des foréts,

Considérant que la commune demeure compétente pour décider des ventes et en fixer les conditions,
Considérant la nécessité d'assurer I'émission des factures correspondantes dans des conditions séruristes,
Considérant que la commune souhaite confier 3 'ONF un mandat limité 4 la facturation, a ['exclusion de
toute mission d’encalssement,

Considérant que le recouvrement des recettes reléve exclusivement du comptable public assignataire de la
commune,

Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,

DECIDE, a 'unanimité

—de donner mandat & I'ONF pour procéder, en son nom et pour son compte en tant que collectivité
propriétaire, & I'établissement et 3 I'émission des factures relatives aux ventes de bois issues de la forét
communale réalisées en application de I'article L. 214-6 du code forestier (ventes simples). Les ventes
réalisées en application de I'article L. 214-7 du code forestier sont exclues du présent mandat (ventes
groupées).




Envoyé en prédeciure o DEM12026
Req en préfeciura la 061 002026

rubiste ) § OCT. 2006

1D : DEE-200057909-20260829-DCM290926PT12-DE

-d’approuver les termes de la convention de mandat de facturation annexée a la présente délibération.
-d"autoriser Monsieur le Maire a la signer ainsi que tout document nécessaire 4 son exécution.

La présente décision prend effet & compter de la date de signature de la convention de mandat par les deux
parties et demeure en vigueur pour toute la durée du mandat électoral des membres du conseil municipal,
jusqu'a la désignation du prochain conseil municipal. Cette convention pourra &tre révoquée 3 tout
moment pour Fensemble des ventes concernées par décision du conseil municipal.

Pourextrait conforme.
runstatt-Didenheim, 01 cctobre 2026

Antoine VIOLA
Maire de Brunstatt-Didenheim

Bruno ALLENBACH
Secrétaire de séance
Directeur Géndral des Services

publi¢ Je 0 6 0CT. 2016
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REPUBLIQUE
FRANCAISE il Office National des Foréts

Libartd
Eplité

Fraternité

Convention de mandat de facturation des bois par 'ONF

La présente Convention est passée entre

L'Office national des foréts, Etablissement ET BRUNSTATT-DIDENHEIM

public a caractére industriel et commercial, immatriculée sous le numére SIRET
immatriculé sous le numéro SIREN 662 043 20005790900018

116 PARIS RCS, dont le siége social est au représentée par Son  Maire,

2 BIS AVENUE DU GENERAL LECLERC, Monsieur VIOLA Antoine

C§ 30047 94704 MAISONS ALFORT CEDEX, Agissant en vertu d'une délibération de
représenté par Madame RAUSCENT son conseil municipal n®

Stéphanie en sa qualité de Directrice En date du

d'Agence territoriale du HAUT-RHIN. Ci-aprés désigné par « la collectivité » ou
Ci-aprés désigné par «FONF» ou « le le « mandant »,

mandataire »,

Ci-aprés désignés individuellement « la Partie » et ensemble « les Parties »

EXPOSE PREALABLE

Les foréts relevant du régime forestier, qu'elles appartiennent a I'ftat ou aux collectivités
territoriales, sont placées sous le régime forestier en application des articles L. 211-T et suivants
du code forestier.

En application de l'article L. 214-8 du code forestier, les ventes de coupes de bois dans les foréts
relevant du régime forestier appartenant aux collectivités sont faites 3 la diligence de 'ONF,
qui agit en tant que vendeur pour le compte de |a collectivite propriétaire. Ces ventes donnent
lieu & I'émission de factures.

Dans le cadre de la mise en ceuvre de |‘obligation d'émission de factures électronigues
instaurée par l'article 26 de la loi n® 2022-1157 du 16 aoiit 2022 de finances rectificative pour
2022, cadifiée & |'article 289 bis du code général des impdts, les factures de vente de bois
dlestindes & tout professiunne! assujetti 4 la TVA, émises 3 compter du ler septembre 2026,
doivent obligatoirement &tre transmises sous forme électronique via la plateforme Chorus Pro.

Pour les ventes réalisées en application de I'article L. 214-6 du code forestier, la collectivité a la
possibilité d'émettre la facture sur |a base des éléments commerciaux transmis par I"'ONF puis
de la transmettre i Iacheteur par voie dématérialisée ou de faire réaliser ces opérations par
un tiers,

La collectivité a choisi de confier & IYONF un mandat, au sens des articles 1984 et suivants du
code civil, dont I'objet est la facturation des ventes réalisées en application de l'article L. 214-

Madéle de convention de facturation V2026-06-10 Page 1surd
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6 du code forestier, & |'exclusion des ventes dites « groupées » réalisées en application de
larticle L. 214-7 du code forestier et de toute mission d' encaissement, le comptable public
assignataire restanl compétent pour recouvrer les sammes facturdes auprés de Pacheteuor.

Ceci exposé, il a été convenu et arrété ce qui suit :

CONVENTION

Article 1. Objet du mandat

La présente convention a pour chjet de définir les conditions dans lesquelles ['ONF intervient,

en qualité de tiers facturant, pour assurer au nom et pour le compte de la collectivité, s'agissant

exclusivement des ventes de coupes de bois réalisées par I'ONF en application de l'article

L. 214-6 du code forestier :

® la préparation des factures relatives aux ventes de coupes de bois réalisées par ['ONF
pour le compte de la collectivité dans les foréts relevant do reg|me forestier lui
appartenant;

. I'émission de ces factures au format électronique confarme aux spécifications de
I'Agence pour l'informatique financiére de I'Etat (AIFE) ;

® le dépét sur la plateforme Chorus Pro pour le compte de la collectivité pmpnf;taurf-

Sont expressément exclus du champ de la présente convention :

8 les ventes de bois dites « groupées » réalisées par 'ONF en application de I'article L.
214-7 du code forestier :

N I"encaissement des recettes issues des ventes de I'article L. 214-6 du code forestier,

Article 2. Périmétre du mandat

La présente convention s'applique aux foréts relevant du régime forestier suivantes, propriétés
de la collectivité : BRUNSTATT-DIDENHEIM

Article 3. Modalités de facturation

Dans le cadre des ventes réalisées en application de 'article L, 214-6 du code forestier, 'ONF
dispose des informations nécessaires 3 |'établissement des factures en sa qualité de vendeur.
Il prépare les factures au nom de la collectivité sur la base des contrats de vente et des
éléments de liquidation issus des opérations de vente qu'il a conduites,

Chaque facture comprend obligatoirement :

° L'identification du fournisseur @ dénomination, adresse et SIREN de |la collectivité
propriétaire, au nom de laquelle la facture est émise ;

® L'identification du destinataire (acheteur de bois) : nom ou rajson sociale, adresse,
SIREM le cas échéant ;

= La date d'émission et le numéro de facture séquentiel ;

° La désignation précise des coupes ou lots de baois vendus, le volume ou la quantité, et
le prix unitaire ou forfaitaire issu du cantrat de vente ;

s Le montant hors taxe, le taux et le maontant de TWVA applicable {(ou la mention
d'exondration le cas échéant) ;

» Le montant total toutes taxes comprises ;

Modéle de convantion de focturation V2026-06-10 Page 2 sur 4
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s Les conditions de réglement et les modalités de paiement conformes aux conditions de
vente ; o
® La référence au contrat de vente ONF correspondant,

Article 4. Modalités de dépdt sur Choius Pro

L'ONF dépose les factures sur la plateforme Chorus Pra au nom et pour le compte de |a
collectivité, selon les modalités suivantes: '

o Made de dépét : [Portail web Chorus Pro | ED| [ Service APl Chorus Pro];

a Format des factures : UBL 2.1 ou ClI {Crﬂss"lﬂdﬁstry Invoice) conforme au standard EN
16931, e ;

® Délai de dépdt : 'OMF s'engage 3 déposer la facture dans un délai maximum de 5 jours

ouvrés 4 compter de la vente, conformément aux clauses générales des ventes de bois

Article 5. Gestion des rejets et rectifications

En cas de rejet d'une facture par Chorus Pra ou pat le destinataire, I'ON E'__‘.'

s Informe la collectivité du rejet dans un délai de [3] jours ouvrés suivant la notification

v Indique le motif de rejet apparaissant dans Chorus Pro; L

o Prépare une facture rectificative aprés accord de [a collectivité sur les corrections a
apparter ; 'y

0 Procéde & un nouveau dépdt dansun délai de [5] jours ouvrés a compter de Ia';éﬁﬁgtinn

des dléments rectifiés,

Les éventuels avoirs sont gérés selon les mémes modalités que les factures initiales.

Article 6. Rémunération de I"ONF

La présente convention est conclue 3 titre gracieux. L'ONF accomplit la mission de tiers
facturant qui lui est confiée sans perception d'honaraires hi rémunération de quelgue nature
que ce soit de la part de la collectivité.

Article 7. Obligations générales des parties

7.1. Pour 'OMF

Dans le cadre de la présente convention, "ONF s'engage a

a Agir en qualité de tiers facturant de honne foi, dans le respect des intéréts de la
collectivité ;

o Respecter la réglementation applicable en matiére de facturation électronigue et de
comptabilité publique ;

2 Garantir la confidentialite des données transmises par la collectivité ;

| Désigner un interlocuteur référent pour la gestion de la présente convention ;

° Transmettre i la collectivité sur la plateforme Chorus Pro les informations nécessaires
au recouvrement des factures par le comptable public;

o Signaler sans délai tout incident technique affectant la plateforme Chorus Pro ou la

qualité du service rendu,

7.2. Pour la collectivité

La collectivité s'engage a:
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" Fournir 4 I'ONF, dé&s |a signature de la présente convention et & chague maodification,

ses paramétres Chorus Pro & jour (SIREN, code service, engagement juridique,
coordonnées de I'ordonnateur, régime de TWA) nécessaires au dépét des factures ;

e Informer I'ONF de tuuta_é: madification de ses paramétres Chorus Pro dans un délai de
[5]jours ouvrés avant la date prévue du prochain dépét
o Ne pas émettre, par ses propres moyens ou par un autre tiers, de factures au titre des

ventes relevant du champ de la présente convention, afin d'éviter tout double envoi
sur Charus Pro,

Article 8. Durée

La présente convention est conclue pour la durée du mandat des membres du conseil
municipal soit jusqu'a la désignation du prachain conseil municipal. Elle entre en vigueur dés
sa signature, %)

Article 8. Cessation du mandat

Chacune des parties peut mettre un terme 3 la convention moyennant un préavis de trois maois,

Article 10. Litiges

Tout litige relatif & I'exécution de la présente convention reléve de la compéten_ce' du tribunal
administratif territorialement compétent.

Avant de saisir cette juridiction, les parties s'engagent i rechercher une solution amiable & tout
différend relatif & interprétation ou & I'exécution de la présente convention.

Article 11. Signature électronique

Les parties sont convenues de signer électroniquement la présente convention, conformément
aux dispositions des articles 1366 et suivants du code civil, par le biais d'un service qui garantit
la sécurité et Iintégrité des copies numérigues de cette convention conformément aux lois et
réglements sur |a signature électronique. Chaque partie s'engage & prendre Loutes les mesures
appropriées pour s'assurer que la signature ¢lectronique de cette convention est réalisée par
leur représentant ddment habilité 3 cette fin, Chaque partie reconnait et accepte que sa
signature de la convention via le processus électronique a été donnée en pleine connaissance
de la technologie utilisée, des conditions d'utilisation et des lois et réglements sur la signature
électronique, et en conséquence, renonce, par les présentes, de fagon irrévacable et
incenditionnelle & son droit dentreprendre toute action ou réclamation directement ou
indirectement liée 2 |a fiabilité de ce processus de signature électronique ou & la preuve de son
intention & conclure cette canvention.

Le représentant du mandant Le représentant de 'ONF

[Directeur d'agence territoriale]
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i.ql’ Mombre de conseillers élus ; 3
: Mombre de congeillers en fonetion 33

= Mombre de conseillers présents : 23

3

Procurations : 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Prisents: b FRIDERICH, PMaire déldgué de Brunstatt, Mme BEHA, Maire déléguee de Didenheim, M. WASSLER, Mme MONTOUT, M. JOUX, M.
DENDS, Mme PUZZLOLL M. LACKER, Adjoints aw hMaire, M GRIESSMANN, #. SCHWEITZER, 8 HEINTZ, Conseillers municipaus délépués, M,
JAMBMES, Mme LITZLER-SCHAGUENE, . WIDOLF, b, RABIEGA, ¢, FLORLAN, Mme BEMOIST, M. BEMOIST, M. VIGANOTTI, Mme AL SALTI, W CENCIG,
B VILBOIS, Conseillers municipai

Absents excusés ol pon représentés @ dme MEYER, Conseillére municipale

Ont donné procuration : Mme SCHULTE-RATZMANN, Adjointe, i KMme FUZZUOLI, Adjointe, Mme GOLDSTEIN, Conseillare municipale, 3 k) WIDLOF,
Conselller municipal, Mme VONBLON, Conseilibre municipale, 3 M RABIEGA, Conseiller municipal, M DIETSCHY, Conseiller municipal, @ 1
GRIESSMANN, Conselllar municipal délégug, Mme ANNALORD, Consaillére municipala, 3 M WASSLER, Adjelat, Mme RASS, Conseillire municipale,
4 M DENDS, Adjoint, Mme LANDIE, Conssillére municipale déliéguée, 3 M FRIECERICH, Malre délégué de Brunstatt, Mme LAVOUE, Conseillare
municipale déléguée, 3 M IOUY, Adjoint, Mme GOETSCHY-BOLOGNESE, Conseillbre municipale déléguée, 3 M SCHWEITZER, Conseiller municipal
délépuid.

POINT 13 — Dispositif de récupérateurs d'eaux pluviales

Rapporteur : Monsieur VIOLA

Afin d'associer la population dans une démarche de préservation de I'eau, le Conseil Municipal, lors
de sa séance du 24 juin 2021, a validé la mise en place d'un dispositif financier visant a soutenir
Finstallation d’un systéme de récupération des eaux pluviales.

La subvention, réservée auy particuliers résidant a Brunstatt-Didenheim, s'éléverait 3 50 % du colt TTC de
I'équipement (récupérateur d'eau et accessoires éventuels tels que robinet, socle, kit de raccordement),
plafonnée & 50 euros et versée une seule fois par foyer.

Cette subvention sera accordée aux 100 premiéres personnes de la commune qui demanderont a
bénéficier de cette subvention.

A ce jour, 55 personnes ant bénéficié de cette participation communale.

Les dassiers de demande des habitant seront & déposer & I'accueil de la Mairie avec I'ensemble des justificatils
suivants : un justificatif de domicile de moins de 3 mois, une facture originale d’achat mentionnant le nom du
magasin, son adresse, la date de paiement, le nom de Facheteur, le descriptif du matériel, un RIB et une
demande écrite.

La subvention serait versée sur le compte du demandeur aprés accord du Conseil Municipal.

Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,
DECIDE, & Funanimité

_de verser au demandeur dont le dossier complet a été déposé en Mairie, la subvention suivante
= D'un montant de 50,00 € a Monsieur Paul

Pour extrait conforme.
Brunstatt-Didenheim, 01 octobre 2026

Antoine VIOLA
Secrétaire de séance Maire de Brunstatt-Didenheim

Directeur Général des Services

publisle 06 0CT. 1026
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[ y MNombre de conseillers élus : 33
Mombre de conseillers en fonetion i3

' Mombre de conseillers présents © 23
Procurations : 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

présents : [ FRIDERICH, Maire délégué de Brunstatt, Mme BEHA, Maire déléguée de Didenheim, M. WASSLER, Pme MONTOUT, M. JOUX, #M.
DENGS, Mme PUZZUOLL, M. LACKER, Adjoints au Maire, M GRIESSMANN, M. SCHWEITZER, M HEINTZ, Conselllars municipaus délégues, M.
JapMES, Mme LITZLER-SCHAGUENE, M. WIDDILE, B, RABIEGH, b, FLORLAN, Mme BEMOIST, M. BEROIST, M. VIGAMOTT, Mme AL SALTI, M CEMNCIG,
Mime VILBOIS, Conseillers municipaus

Absents excusés et non représentds : Mme MEVER, conseillere municipale

Onl donné procuration : Mme SCHUL] Z-RATZMANN, Adjointe, & Mme PUZZUOL, Adjeinte, Mme GOLDSTEIN, Conselllére municipale, & M WIDLOF,
Conceiller municipal, Mme VONBLON, Conseillére municipale, 3 M RABIEGA, Conselller municipal, M DIETSCHY, Conseiller municipal, & M
GRIESSMANM, Conseifler municipal délagud, Mme ANMALORD, Consaillere municipale, 3 B WASSLER, Adjoint, Mme MASS], Conseilliere mumnicipale,
i M DEMOS, Adjoint, Mme LANDE, Conseillire municipale déléguée, 3 1 FRIEDERICIL, pigire déldgué de Brunstatt, Mme LAVOUE, Conseillire
municipale déléguda, 3 1 IOUK, Adjoint, Mme GOETSCHY-BOLOGMESE, Conselllere municipala déléguée, 4 b SCHWEITZER, Conseiller umicipal
déligué,

POINT 14 — Organisation d’un_débat obligatoire sur les garanties en matiére de protection sociale
complémentaire (PSC

Rapporteur : Monsieur VIOLA

Vu le Code général des collectivités territoriales ;
Vu le Code général de la fonction publique, notamment les articles 1.827-1 a LB27-12 ;

Vu la loi n® 2025-1251 du 22 décembre 2025 relative 3 la protection sociale complémentaire des agents
publics territoriaux ;

Vu le décret n® 2022-581 du 20 avril 2022 relatif aux garanties de protection sociale complémentaire etala
participation obligatoire des collectivités territoriales et de leurs établissements publics & leur
financement ;

Vu le décret n® 2011-1474 du 8 novembre 2011 relatif 4 |a participation des collectivités territoriales et de
leurs établissemnents publics au financement de la protection sociale complémentaire de leurs agents ;

Vu le rapport de présentation transmis aux membres de |'assemblée délibérante en vue du présent débat ;
Considérant qu’a la suite du renouvellement genéral des assemblées délibérantes, un débat portant sur les
garanties accordées aux agents en matiére de protection sociale complémentaire doit &tre organisé dans
un délai de six mois (article LB27-12 du CGFP) ;

Considérant gue ce débat vise & définir les grandes orientations de Brunstatt-Didenheim en matiére de
participation financiére aux risques santé et prévoyance, compte tenu des récentes évolutions |égislatives
et réglementaires ;

Considérant que ce débat ne donne pas lieu 3 un vote sur le fond mais doit &tre formellement acté par une
délibération ; le Conseil Municipal,

- prend acte gu'un débat d'ast tenu au sein de l'assemblée sur les garanties de protection sociale
complémentaire (PSC) santé et prévoyance destinées aux agents de Brunstatt-Didenheim, sur la base du
rappotte présentation qui luia &té soumis.

Pour extrait conforme.

drunstatt-Didenheim, 01 octobre 2026
Antoine VIOLA

Maire de Brunstatt-Didenheim

Bruno ALLEMBAC
Secrétaire de sdéance
Directeur Géneéral des Services

publiele 06 0CT. 2006
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RAPPORT DE PRESENTATION

Organisation d’un débat ohligatoire sur les garanties en matiere de protection
sociale complémentaire (PSC)

Conformément 3 P'article 1827-12 du Code général de la fonclion publique, chague collectivité
territoriale / établissement public a I'abligation d'organiser, dans les six mals suivant le renouvellement
de san assemblée délibérante, un débat porlant sur les garanties accardées aux agents en matigre de
protection sociale complémentaire (PSC).

1) CONTEXTE REGLEMENTAIRE ET ENJELIX DE LA PROTECTION SOCIALE COMPLEMERNTAIRE &

La Protection Sociale Complémentaire {PSC) est une couverture sociale apportée aux agents publics
qui vient en complément de celle prévue par le statut de la fonction publique et de celle de la sécurité
sociale.

I s'agit d'un mécanisme d'assurance qui perrmet aux agents de faire face aux conséguUances financieres
des risques prévoyance etfou sanlé.

La protection sociale complémentaire couvre
. le risque dit «santé» ou de couverture « complémentaire santé »: elle concerne le
rembaoursement complémentalre de I'assurance maladie de base, des frais occasionnés par
une maladie, une maternité ou un accident,
-l risque dit « prévoyance » ou de couverture & maintien de salaire » . elle concerne la
rouverture complémentaire des conséquences pécuniaires lides aux rlsques Incapacité de
travail, invalidité, inaptitude ou de décés des agenls publics.

Les employeurs publics terrltoriaux ont I'obligation de participer au financement de la protection
sociale complémentalre de leurs agents.

Celte participation financiére présente plusieurs finalités :

. Une source d'attractivité: La participation financlére des employeurs publics territoriaux
favorise accompagnement des agents dans leur vie privée et le développement d'un
sentiment dappartenance fortala collectivité. Cette valorisation parlicipe au renforcement de
Fengagement et de la motivation des agents.

Dans un cohtexte de concurrence permanent des territoires sur le domaine des ressources
humaines, une participation financiére de I'employeur public représente un avantage soclal et
une attractivité professionnelle non négligeable dans le cadre des mohilités professionnelles.

Un outil dengagement politigue RH : La protection soclale complémentaire est un enjeu RH
pour les élus locaux. Une politique sociale active permet aux employeurs publics d'agir sur
Fahsentélsme et la désorganlsation des sorvices, entrainant des conséguences financiéres
imprévues.

Une source d'efficacité au travail @ La protection soclale complémentaire est source de
performance en tant qu'elle facilite professionneflement et financizrement le retour en activité
des agents publics.

Face A la montée des situations de pénibilité au travail et des risques psychusociaux (RPS), la
protection soclale joue un rble important de prévention {pour la complémentaire santé] et
d'accompagnement (pour la complémentaire prévoyance) des agents publics, participant
notamment 3 la maitrise de la progression de 'absentéisme.
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- Un outil de dialogue sodal: La mise en place de dispositifs de protechon socciale
complémentaire est un enjeu de dialogue sodal. Avec la participation financlére des
emplayeurs publics, un nouvel espace de discussion s'ouvre avec les organisations syndicales,
permettant d'enrichir un dialogue social en constante évolution.

La participation des employeurs publics territoriaux au financement de la protection sociale
complémentaire est encadrée par deux dispositifs :

- lalabellisation, qui permet 3 I'employeur de participer au financement de la protection saciale
complémentaire des agents qui ont souscrit 3 un contrat individuel référencé, dont le caractére
solidaire aura préalablement été vérifié au niveau national.
la convention de participation, mise en place  Fissue d'une procédure de mise en concurrence
dans le respect du Code de la commande publique effectuée par la collectivité ou le Centre de
Gestion si la collectivité lui a donné mandat permettant de sélectionner une offre répondant
aux bescins des agents et remplissant les conditions de solidarité prévues par la loi. 1| s'agit
d'un contrat collactf,

Le chaix entre 'un ou l'autre des dispositifs est exclusif. Toutefois, il peut &tre différent entre Pun et
I'autre risgue,

Les garanties destingées 3 couvrir les frais « santé » sont au minimum celles définles au |l de l'article
L. 911-7 du Code de |a sécurité sociale,

Les garanties destindes 3 couvrir les frais « prévoyance » sont au minimum celles définies aux articles
3 et 4 du décret n® 2022-581 du 20 avrll 2022,

Le montant de la participation employeur est ;
en « santé », depuis lo 1 Janvier 2026, de 15 € brut minimum par mels et par agent ;
- enh & prévoyance », depuis le 1% Janvier 2025, de 7 € brut minimum par mois et par agent.
Sont ainsi bénéficiaires de cette participation financigre, les fonclionnaires titulaires et stagiaires, les
agents conlractuels de droit public alnsi que les agents contractuels de drolt privé,

La lof n* 2025-1251 du 22 décembre 2025 relative & la proteclion sociale complémentaire des agents
publics territoriaux généralise les contrats collectifs & adhésion obligatoire en matigre de prévoyance.
Cette lol impose aux employeurs publics territoriaux de mettre en place, au plus tard au
1* janvier 2029, un contrat collectif 3 adhésion obligatolre couvrant les risques de prévayance,

Ce contrat devra respectar un secle de garanties minimales et prévolr une participation de I'employeur
représentant 50 % de la cotisation individuelle couvrant les garanties minimales. Ce dispositf met un
terme 3 la participation financiére a des contrats labellisés en prévoyance,

Des décrets d'application sont attendus. A ce titre, tous les dléments relatifs 2 |a réforme engagée en
20121 ne sont pas connus,

2} LEROLE DU CENTRE DE GESTION :

Pepuls le 19 janvier 2022, l'article L827-7 du Code général de la fanction publigue reconnait la
compétence des centres de gestion pour conclure, pour |2 compte des employeurs territoriaux ot au
litre de la protection saciale complémentaire, des conventions de participation,

Ladhésian des collectivités territoriales et établissements publics affiligs aux conventions canclues par
le centre de gestion pour un ou plusieurs risgues couverts reste facultative.
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Le Centre de Gestion de la Fonction publigue Territoriale du Haut-Rhin a mis en place, suite & une
procédure de mise en concurrence, des conventions de participation pour les collectivités et
établissements publics affiliés qui le souhaitent.

pour I'heure, ces conventions de participation sant 4 adhésion facultative pour les agents.

Il s"agit :

pour la santé, d'une convention de participation signée avec Mutest / MINT qui a pris effet le
17 jarnier 2023, pour une durée de B ans, soit jusquau 31 décembre 2028,
au 1% aolt 2026, 187 collectivités territariales / établissements publics adh&rent a cette
convention.

pour la prévoyance, d'une convention de participation slgnée avec Relyens / CNP Assurances
qul a pris effet le 17 janvier 2026. Préalablement 4 |a signature de cette canventian, un accerd
collectil lacal relatif 4 la PSC Prévoyance 2 &té canclu entre les représentants des employeurs
publics territoriaux et les représcnlants des arpanisations syndicales représentatives des
collactivités terriloriales et atablissements publics affiliés au Centre dr Gestion de la Fonction
Publique Territoriale du | Jaul-Rhin.

Au 1% aolt 2026, 448 collectivités territoriales / établissements publics adhérent 3 cette
convention.

Cette convention de participation sera mise en conformité avec les nouvelles obligations
législatives et réglementaires dleci au 17 janvier 2029 au plus tard, sur la base d'une
actualisation de Faccord collectif local susm ehtionné.

Les conventions de participation proposées par le Centre dle Gestion permettent entre autres

la mutualisation du risgque avec une tarification attractive, une stabilité des tarifs renforcée,
une attractivité pour les opérateurs et une re présentativité affirmée face aux opérateurs ;

des conditions négociées, avec une proposition de contrats ¢l en main qui répondent auwx
critéres de responsabilité et de colidarité adaptés aux hesoins des agents ;

une sécurité juridique avec des procédures maitrisées.

3) EvAT DES LIEUX - MAIRIE DE BRUNSTATT-DIDENHEIM :

Les conditions et modalités de participation en protection sociale complémentaire au sein de la rnairie
de BRUNSTATT-DIDEMHEIM sont les suivantes:

En santé

Participation en santé depuis : 2016

Date de la délibération : reprise des modalités mises en couvre par délihération dans
chacune de 2 cOmMMmMUas

mode de participation reten labellisation.

Montant de la participation e, le cas achéant, critéres de modulation ; 30 € / mois par agent
souscripteur du cantrat.

Effectf total el nombre d'agents assurds et hénéficiaires de la pa rticipation : 29 agents

Taux d’adhésion {= nombre d'agents bénéficluires/nambre d'agents éligibles) : 45 %

Mombre total de bénéficialres assures {canjoints, enfants, ayants drolt, etc.) : 51 bénéficlaires
assuUrés

Budget consacré 3 |a parlicipation en sante en 3025 et en 2026 : 11 010 € en 2025 et 10 900 €
en 2026
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En prévoyance :
Participation en prévoyvance depuis : 2016
Date de fa délibération : reprise des modalités mises en couvre par délibération dans
chacune de 2 communes
Made de participalion retenu: convention de parbcipation signée avec Relyens / CNP
Assurances (groupement CDGES)
o Prise d'effet le 17 Janvier 2026. Fin au 31 décembre 2031,
o Adhésion facultative,
0 La convention propose les garanties suivantes ;
= En garantie obligatoire : incapacité temporaire de travail (maintien de 95% du revenu
en cas d'arrét) + Invalidité permanente (rente mensuells jusqu's la retraite).
= En garanties optionnelles, au cholx de l'agent :
- Perte de retraite (rente complémentaire),
- Diécis ou perte totale et irréversible dautonomie (PTIA)

Les 4 formules au chobx

il Taux de Exemyple de cotisation mensueliz
cotisation paur un solaire de 2 574 € bruts

1 Garanties minimum (Incapacité + Invaliding) 1,63 % 41,96 €

2 Garanties minlmum + Perte de retraite 235% 649 €

3  Garanties minlmum + Décés/PTIA 1,98% S0.96€

4 Garanties minimum + Décbs/PTIA + Perte de retraite 2,70 % 9,50 €

- Montant de la participation et, le cas échéant, crittres de modulation : 20 € / maols par agent
souscripteur,
Effectif total et nombre d'agents assurés et hénéficiaires de la participation : 43 agents assurés
dans le cadre de la canvention RELYENS/CNP Assurances

- Taux d'adhésion {= nombre d'agents bénéficiaires/nombre d'agents éligibles) - 70 %

- Budget consacré & |a participation en santé en 2025 el en 2026 : 9 400 € en 2025 et 10 500 €
en 2026

4]  ORENTATION DE LA COLLECTIVITE TERRITORIALE EN MATIERE DE PROTECTION SOCIALE COMPLEMENTAIRE

Le Conseil Municipal est invité & se prononcer sur les orientations de la collectivité en matiére de
Protection Soclale Complémentaire (P5C).

Face aux évalutions réglementaires majeures issues de la réforme de 2021, Ia Comimune devra
notamment anticiper I'échéance butoir du Ler janvier 2029 pour le risque Prévoyance.

Risgue Prévoyance :

L'enjeu central des deux prochaines années est la préparation technique et budgétaire de I'ohligation
réglementaire.

Rappel du cadre réglementaire au ler janvier 2029 ;
o Obligation : Mise en place d'un contrat collectif & adhésion obligatoire {fin du systéme des
contrals labellisés en prévayance).
o Participation employeuwr : Prise en charge minimale de 50 % de la cotisation individuelle {sur
un sacle de garanties minimales], ce qui représentera une hausse au plus rarement une
balsse pour certains agents, par rapport au mantant forfaitaire acluellement versé de 20 €.
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Les impacts identiflés :
o Pour la collectivité : Augmentation mécanique du budget P5C due au passage au taus de 50

9% ot & 'adhéslon de 100 % des agents (cantre 70 9, aujourd'hui).
o Pour les agents : Une couveriure protectrice maximale pour tous, mais 'apparition d'une
cotisation salariale obligatoire restée & leur charge.

Actlans concrétes A envisager en 2027-2028
o Dhs 2027 : Lancement de simulations financiéres précises hasées sur la masse salariale pour

chiffrer Mimpact budgétaire exacl.
o 2027-2028 : Veille réglementalre active, en partenariat avec le Centre de Gestion du Hault-
Rhin, dans I'attente des décrets d'application finaux pour ajuster les critéres de participation.

Risgue Santé ;
Le constat actuel concernant le persannel de ka Commune de Brunstatt-Didenheim montre un déficit

de couverture © plus de 50 % des agents ne bénéficient pas de la participation mutuelle, Ce déficit
peut &tre lié 3 'absence de rmutuelle ou & des contrats non labellisés.

Orlentation stratégique proposée afin de maintenir une attractivité ;
o Maintenir a minima les modalités de participation actuelles, a savoir 30 €/ mois / agent.
& Continuer 3 Intégrer systématiguement la communication sur la PSC & destination des

nouveauy recrutés,

Orlentation sociale et dialogue soclal & envisager en 2027-2028 :

o Ouyrir le dialogue avec les représentants du personnel (Comité Soclal Territorial) en leur
présentant des simulations permettant d'évaluer les incidences, contraintes et bénéfices, de
passer de la labellisation (systime actuel) & une Convention de participalion en santé (avec le
Centre de Gestion du Haut-Rhin, qui propose ce Iype de convention a I'Instar de ce qui est
pratiqué au niveau du risque Prévoyance).

Objectif ; recuellir I'avis des représentants du personnel entre I choix de maintenir la
labellisation ou celui d'adhérer au contral de groupe (Centre de Gestion du Haut-Rhin) en
fanction des tarifs, des garanties adaptées, et des besoins de nos agents.

synthése des enjeux
Pour réussir cette transition d'ici 2 ans, la collectivité déploiera une stratégie glohale :

« Maitrise budgétalre : Les simulations des années 2027 et 2028 permettront d'arbitrer les
choix politiques de participation, en concertation avec les représentants du personnel.

s Accompagnhement et sensibilisation : systématiser la campagne d'information annuelle &
destination des agents, au mals de janvier. L'objectif est de réduire la part des agents non
couverts (30 % en prévoyance, 50 % en santé) en leur expliquant concrétement l'intérét des
dispositifs et les aides financiéres proposées par la callectivité,
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Séance du 29 septembre 2026

Mombre de conseillers élus : 33
Mombre de conseillers en fonction : 33
Mombre de conseillers présents 23
Procurations : 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents : M FRIDERICH, Malre délégué de Brunstall, Mme BEHA, Maire diléguée de Didenheim, B, WASSLER, Mme MONTOUT, M. JOUX, M.
DENGDS, Mme PUZZUOLL, M, LACKER, Adjoints su Malre, M GRIESSMANN, M. SCHWEITIER, M HEINTE, Conseillers municipaus délégués, b,
JAMBMES, Mme UITZLER-SCHAGUEME, M. WIDOLF, M. RABIEGA, . FLORIAM, Mme BENOIST, M. BENOIST, M. VIGANLH TI, Mme AL SALTI, M CENCIG,
Mme VILROIS, Conseillers municlpaux

Absenls excusés at non représentés | Mme MEYER, Conselliére municipale

Ont donné procuration : Mme SCHULTZ-RATZMANN, Adjointe, & Mme PUZIUOLL, Adjointe, Mme GOLDSTEIN, Conselllére municipale, 3 M WIDLOF,
Conseiller municipal, Mme VONBLON, Conseillere munlclpale, 3 M RABIEGA, Conselller municipal, B DIETSCHY, Conseiller municipal, a M
GRIESSMANN, Consailler municlpal délégué, Mme ANNALURD, Conseillare municipale, & M WASSLER, Adjoint, Mme MASS!, Conseillére municipale,
4 0 DEMOS, Adjoint, Mme LANDIE, Conseillére municipale déléguée, a M FRIEDERICH, Maire délégué de Brunstatt, Mme LAVOUE, Conselllére
municipale déléguée, i M J0UY, Adjoint, Mme GOETSCHY-BOLOGMESE, Conseillére municipale déléaues, i M SCHWEITZER, Conseiller municipal
delépud,

POINT 15 — Création d'un emploi d'agent coordonnateur du recensement 2027

Rapporteur : Monsieur VIOLA

Vu le Code général des collectivités territoriales ;

Vu le code général de |a fonction publique, notamment son article 1L332-23 ;

Wu le décret n® 88-145 du 15 février 1988 relatif aux agents non titulaires ;

Vu la loi n® 2002-276 du 27 février 2002 relative a la démocratie de proximité et notamment son titre V ;

Vu le décret n® 2003-485 du 5 juin 2003 relatif au recensement de la population ;

Vu le décret n® 2003-561 du 23 juin 2003 portant répartition des communes pour les besoins de
recensement de la population ;

Considérant que le recrutement d'un vacataire est nécessaire afin d'assurer le bon déroulement des
opérations du recensement de la population 2027, pour effectuer une mission spécifique et ponctuelle a
caractére discontinu, rémunérée & la vacation et aprés service fail.

Il est rappelé qu'un emploi de coordonnateur La création des postes d’agents recenseurs fera I'objet d'une
délibération ultérieure, dés que leur nombre exact aura pu étre arrété.

Le coordonnateur sera recruté de début octobre, & compter de la date de formation préalable fixée par
I'INSEE, jusgu’au 05/03/2027, afin de couvrir I'intégralité de la coordination du recensement.

Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,
DECIDE, & 'unanimité

-de décider la création d'un emploi de vacataire pour assurer la mission de coordonnateur de recensement,
_de fixer sa rémunération brute, calculée forfaitairement et versée aprés service fait, selon les modalités
suivantes
= Versement d'un forfait de 190 € (montant brut) au titre de la session de formation.
= Versement d’un forfait de 1 200 € {montant brut) pour les opérations préparatoires, payable en trois
fractions.
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mVersement d'un forfait de 1 400 € {montant brut) pour le suivi des opérations de recensement
(deéroulement du 21 janvier 2027 au 20 féyrier 2027), payable a lissue de la mission,

-d'autoriser Monsieur le Maire a signer tout document afférent & ce dossier, et notamment 'arrété de
recrutement du vacataire retenu.

Les crédits relatifs a cette depense sont inscrits au Budget Primitif 2026 et 2027

Pour extrait conforme.
Brunstatt-Didenheim, 01 octobre 2026

Antoine VIOLA
Maire de Brunstatt-Didenheim

Brunmt” ALLENBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

Publiéle [ 6 OCT. 2076
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[ Mombie de conseillers élus : 33

Mombre de conseillers en fonetion : 33
Mombre de conseillers présents : 23
Procuralions ; 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents : B FRIDERICH, Paire délégud de Brunstatt, Mme BEHA, pakre déléguée de Didenbeim, M. WASSLER, Mime MUMTOUT, M. JOUK, M.
DENDS, Mme PUZZEUOL, M. LACKER, Adjolnts au PMaire, M GRIESSMANN, M. SCHWEITZER, M HEINTZ, Conseillers municipaux délégués, M.
IAMMES, Mme LITELER-SCHAGUENE, M. WIDOLF, M. RABIEGA, M. FLORIAN, Mme BENOIST, I, DENOIST, M. VIGANOTTI, Mme AL SALTI, M CENCIG,
time VILBOIS, Conseillers municipaux

Absents excusds ¢l nen représentés : Mme MEYER, Conseillzre municipale

oint donné procuration : Mme SCHULTZ-RATZMANN, Adjainte, 8 Mme PUZZLIOL, Adjointe, Mme GOLDSTEIN, Consaillére munkcipale, a M WIDLOF,
Cansellar municipal, Mme VOMBLON, Conselliére municipale, 3 M RAHIEGA, Conseiller municipal, M DIETSCHY, Conselller municipal, & M
GRIESSRAANN, Conselller municipal délégud, Mme AMNALORD, Conseillére municipale, 3 M WASSLER, Adjoint, Mme MASS, Conssillizre municipale,
4 W DENDS, Adjoint, Mme LANDIE, Conseillire municipale déléguée, 3 M FRIEDERICH, Maire délégué de Brunstatt, Mme LAYOUE, Conseillére
municipale délégude, 3 M IOUX, Adjoint, Mime GOETSCHY-BOLOGNESE, Conseillére municipale déléguée, 3 M SCHWEITZER, Conseiller municipal
délégue.

POIMT 16 — Acquisition d’une parcelle 57 rue Damberg

Rapporteur : Monsieur VIOLA

Madame Leah MINTHA est propriétaire d’une maison située 57 rue Damberg a Brunstatt. Elle a
constaté que sa parcelle cadastrée section 3 n°555 de 98 m” est occupée par le trotloir.
O'un commun accord il a été décidé de régulariser cette situation au prix de 4 500 £/are soit 4 410 £ pour
98 m’.

Aprés en avair discuté, le Conseil Municipal,
DECIDE, & Funanimité

- de valider 'acquisition de la parcelle cadastrée section 3 n"555 de 98 m* au prixde 4 410 €
- d'autoriser Monsieur le Maire ou son représentant 3 signer I'acte notarié & passer a ce titre ;
- d'intégrer la parcelle dans le domaine public

Pour extrait conforme.
Brunstatt-Didenheim, 01 octobre 2026

Antoine VIOLA
Maire de Brunstatt-Didenheim

Bruno ALLENBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

publicle 06 OCT. 2026
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L2 Mombie de conscillers élus : 33

Mombre de conseillers en fonelion 33
Mombre de conseillers présents 23
Procurations : 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents : M FRIDERICH, Maire déldgué de Brunstatt, Mme BEHA, Maire déldgude de Didenheim, M, WASSLER, Mme WOMNTOUT, b4, JOUX, M.
DENCKE, Mme PUZZUOL, M, LACKER, Adjolnts au Maire, i GRIESSMANK, M. SCHWEITZER, M HEINTZ, Conseillers municipaux déligués, k.
JAMDES, Mme LITZLER-SCHAGUENE, . WIDOLF, b, RABIEGA, M. FLORIAN, fme BEMDIST, M. BENOIST, M. VIGAMOTTL, Bme AL SALTE M CE MEIG,
hme VILBOIS, Conselllers municipauy

Absents excusés el non représentés @ Mme MEYER, Conseillétre municipale

Ont donné procuration : Mme SCHULTZ-RATZMANN, Adjointe, 4 hame PUZZUOLL Adjointe, Mme GOLDSTEIN, Conselllére municipale, M WIDLOF,
Conseiller municipal, Mme VOMBLON, Conseillére municipale, 3 M RARIEGA, Conscifler municlpal, M DIETSCHY, Conseiller municipal, a b
GRIESSMANN, Conselller municipal délégug, Mme AMMALORD, Conseillbre municipale, & M WASSLER, Adjoint, Mme mASS), Conseillare munlcipale,
5 B DENGS, Adjoint, Mme LANDIL, Conseillére municipale déléguée, 3 M FRIEDERICH, Maira délépué de Brunstatt, Mme LAVOUE, Consellitre
municipale déléguie, 3 M 10U, Adjolnt, Mme GOETSCHY-BOLDGNESE, Conssiliere municlpale déléguée, 3 M SCHWEITZER, Conseiller municipal
déldpud.

POINT 17 — Convention financiére avec la Fonciére Hugues Auréle pour la prise en charge d’un carrefour a
feun tricolores rue du 19& Dragon a Brunstatt

Rapporteur : Monsieur VIOLA

La société FONCIERE HUGUES AURELE maitre d'ouvrage du lotissement situg rue du Traubacker a
Brunstatt s’est engagée & réaliser les travaux de viabilite situés entre la rue du 192 Dragon et la rue de la
Victoire 4 Brunstatt-Didenheim.

pans le cadre du permis d’aménager était prévu I'équipement de sécurité de type « plateau surélevé » au
niveau des deux accés du lotissement (rue de la Victoire et rue du 19%™ du Dragon). Néanmoins afin
d'apporter de meilleures conditions de sécurité 3 la sortie du lotissement et a 'entrée de la commune, la
municipalité a décidé de mettre en place un carrefour 3 feux tricolores en lieu et place du plateau suréleve.

Il est donc proposé d'établir une convention de financement afin de fixer la participation financiére de la
cociélé FONCIFRE HUGUES AURELE & hauteur de 42 836 euros HT dans le cadre de la mise en place du
carrefour a feux tricolores,

Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,

DECIDE, & I'unanimité

-de valider la convention de financement du carrefour a feux tricolores rue du 19& Dragon & Brunstatt ;
_d'autoriser Monsieur le Maire ou son représentant a signer la convention visée plus haut

Pour extrait conforme,
Brunstatt-Didenheim, D1 octobre 2026

Rruno ALLENBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

publi¢tle 06 0CT. 2006

Antoine VIOLA
Maire de Brunstatt-Didenheim
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CONVENTION DE PARTICIPATION FINANCIERE

Frtre les soussignés

Monsieur Antoine VIOLA, Maire de la Commune de Brunstatt-Didenheim, apissant és-gualite
d'ardre et pour le compte de la Commune de Brunstatt-Didenheim en vertu d'une délibération
du Conseil Municipal en date du XXX,

d'une part,
et
FONCIERE HUGUES AURELE (FHA), située au 22 rue d'lssenheim 68190 Raedersheim
représentée par Madame Aurélie COUSS0N,
d'autre part
Il a été convenu et arrété ce qui suit .
PREAMBULE

La société FONCIERE HUGUFS AURELE, qualité de maitre d'ouvrage s'est engagée a faire réaliser les
travaux de viabilité du Lotissement « Les Hauts du 19 Dragon n"2 » situé entre la rue du 158° Dragon
at la rue de la Victoire a Brunstatt-Didenheim.

Dans le cadre du permis d’aménager était prévu I'équipement de sécurité de type « plateau suréleve »
au niveau des deux accés du lotissement (rue de la Victoire et rue du 19¥™ du Dragon). Néanmoins
afin d’apporter de meilleures conditions de sécurité i la sortie du lotissement et a l'entrée de la
commune, la municipalité a décidé de mettre en place un carrefour & feux tricolores.

l'objet de la présente convention est de fixer la participation financiére de la sociéte FONCIERE
HUGUES AURELE, dans le cadre de ces travaux précités tel qu'il avait été prévu par les dispositions du
permis d'aménager.

ARTICLE 1 : PART FINANCIERE INCOMBANT A LA SOCIETE FONCIERE HUGUES AURELE (FHA}

Le colt de Popération prévue initialement & savoir I'aménagement de sécurité de type « plateau
surélevé » était de 42 836,000 HT. Le colt des aménagements prévus aujourd’hui est de 132 172,80

HT. Aussi, la participation de la société FONCIERE HUGUES AURELE sera limitée aux sommes prévues
initialement.

Ainsi, la société FONCIERE HUGUES AURELE doit reverser la somme de 42 836,000 euros HT a la
commune pour les travaux concernés tel qu'il était prévu dans le permis d’aménager.




2.1- Durée de la convention
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La présente convention prendra fin 3 I'issue des obligations définies dans la présente convention.

2.2- litiges

Les litiges susceptibles de naitre & Foccasion de Fexécution de la présente convention seront portés

devant le Tribunal Administratif de Strashourg.

Fall en deux exemplaires & Brunstatt-Didenheim, le

FONCIERE HUGUES AURFELE
(FHA) *

Aurédlie COUSSON
Directrice administrative et financiére

Fhignature précédée de la mention manuscrite « lu et
approuve »

Le Maire de la Commune -
de Brunstatt-Didenheim *

Monsieur Antoine VIOLA,

*Signature précédée de la mention
manuscrite « lu et approuveé »
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L7 Mombre de conseillers ¢lus 33
Mombre de conseillers en fonction : 13
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Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présants : M FRIDERICH, Paire délipud de Brunstalt, Mme BEHA, Maire déléguée de Didenheim, b. WASSLER, Mme MONTOUT, M. JOLX, b,
DENDS, fme PUZZUOL, k. LACKER, Adjoints au Maire, M GRIESZMANN, B, SCHWEITZER, P HEINTZ, Consaillers runicipaux ditléguas, M.
JAMMES, Mme LITZLER-SCHAGLENE, M. WIDOLF, M, RABIEGA, M, FLORLAN, Mme BEMQIST, M. BEMOIET, M. VIGANOTTI, Mme ALSALTI, M CERCIG,
Wime VILBOIS, Consaillers municipaux

Absents excusés et non représentés : Mme MEYER, Conaeillere municipale

Ont donné procuration : kMme SCHULTZ-RATZBAAMN, Adjointe, & Mme PLUZZUOLL, Adjolnte, Mme GOLDSTEIN, Conseillére municlpale, 2 MOWIDLOF,
Conselller municipal, Mme VONBLON, Conselilére municipale, & M RABIEGA, Conselller muriicipal, 8 DIETSCHY, Conselller municipal, 3 M
GRIFSSMANN, Consailler municipal délégué, Mme ANNALOROD, Conselllare municipale, 3 W WASSLER, Adjoint, Mme MASSE, Conseillzre municipale,
3 M DENODS, Adjoint, Mme LANDIE, Consclilire municlpale déléguée, 5 M FRIEDERICH, Maire dilégué de Brunstatt, Mme LAVOLUE, Conseillére
munlcipale délégués, a b JOUK, Adjoint, Mme GOETSCHY-BOLOGHESE, Conseillére munbcipale déléguée, 3 M SCHWEITZER, Conselller municipal

délégué,

POINT 18 — Communication de I'avis du commissaire enquéteur i |a suite de 'enguéte publigue préalable
au projet de vente du chemin rural rue de la Victoire

Rapporteur : Monsieur VIOLA

par délibération du 5 mai 2026, le Conseil Municipal a validé le lancement de la procédure de vente du
chemin rural situé rue de la Victoire suite & la demande formulée par Monsieur Johann ROBUR et
VOLALTA Corélia, propriétaires riverains (section 34 n” 631 et 633).

La commune a organisé I'enquéte publique préalable a la cession du chemin rural du 30 juin au 15 juillet
2026 et le commissaire enguéteur a formulé un avis favorable a ce projet de cession.

Uarticle L.161-10 du code rural et de la péche maritime stipule que « lorsqu'un chemin rural cesse d'étre
affecté a I'usage du public, la vente peut étre décidée aprés enquéte par le conseil municipal, # moins gque
les intéressés groupés en association syndicale conformément & I'article L. 161-11 n'aient demandé a se
charger de |'entretien dans les deux mois gui suivent 'ouverture de l'enguéte.

Lorsque 'aliénation est ordonnée, les propriétaires riverains sont mis en demeure d'acquérir les terrains

attenant a leurs propriétés.

Si, dans le délai d'un mois & dater de l'avertissement, les propriétaires riverains n'ont pas dépose leur
soumission ou si leurs offres sont insuffisantes, il est procédé a l'aliénation des terrains selon les réplas
suivies pour la vente des propriétés communales »

Vu le registre d'enguéte et les conclusions du commissaire enguéteur ;

Considérant que le chemin rural a cessé d'étre affecté a I'usage du public au vu des résultats de I'enquéte
préalable 4 I'aliénation du chemin rural,

Considérant qu'il y a donc lieu de poursuivre la procédure d'aliénation, et notamment de mettre en
demeure les propriétaires riverains a acquérir le chemin concerné.
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Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,
DECIDE, a Funanimite

- de mettre en demeure les propriétaires riverains 3 acquérir la portion du chemin rural susvisé ;

- de fixer le prix de cession 3 4 500 €/are conformément 3 avis des domaines en date du 10/07/2026 ;

- de préciser que les frais d'enquéte, d’actes et de géometre seront partagés entre le(s) différent(s)
acquéreur(s) ;

- d"autoriser Monsieur le Maire ou son représentant & procéder aux formalités nécessaires et signer toutes
les piéces s'y rapportant

Pour extrait conforme,
Brunstati-Didenheim, 01 octobre 2026

P
Bruno ALLENBACH

Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

Publié¢le 6 OCT. 2026

Antoine VIOLA
Maire de Brunstatt-Didenheim
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Commune de ERUNSTATT—DIDENHEIM

ENQUETE PUBLIQUE
préalable & I'aliénation d'un chemin rural
situé rue de la Victoire a Brunstatt.

A - RAPPORT DU COMMISSAIRE ENQUETEUR

Généralités concernant 'objet de I'enquéte.

A - Par délibération du 5 mai 2026, le conseil municipal de BRUNSTATT-DIDENHEIM a décidé de
procéder & I'enquéte publique prealable 4 la vente d'un chemin rural situé rue de la Vicloire a
Brunstatt pour une superficie de 69 m* environ.

L'acquisition seta proposée aux propriétalres riverains, selon les dispositions de l'aricle
L161-10 du code rural et de la péche maritime.
B - Lenquéte publique est décidée en application du méme article L161-10, qul exprime
que «lLorsgu'un chemin rural cesse d'éfre affecté 4 'usage du public, la vente peut éfre décidée
aprés enquéte publique par le conseil municipal... ».

U'article R161-25 du méme code précise que I'enquéte est organisée conformément aux
dispositions du code des relations entre le public et l'administration, sous réserve de disposilions
particuliéres figurant aux articles R161-25 a R161-27.

En application de ces textes le maire de Brunstatt-Didenheim, par amrété ADM 2026/207 en
date du 3 juin 2026, a prescrit qu'il serait procéde & une enquéte publique portant sur celte aliénation
st m'a désigné comme commissaire enquéteur.

Préparation, organisation et déroulement de 'enguéte.

A- La vérification de la procédure, la configuration de I'enquéte, la mise au point du contenu du
dossier et la préparation en concertation de I'arrété d'organisation sont intervenues au cours d'une
réunion de travail en mairie le 3 juin 2026 en compagnie de Mme Pascale OSWALD, responsable
administrative dans les Services techniques et urbanisme de la mairie de Brunstatt-Didenheim. A
cetle accasion J'al paraphé le registre d'enquéte mis & disposition du public, puis procédé & la visite
des lieux.

B- Le dossier mis & la disposition du public était composé des piéces suivanies :
1 - Note explicative

2 - Plans
- Plan de situation (par le Centre des impdts fonciers)
- Plan cadastral (issu de M2A)
- Plan au 1/200 établi par le cabinet Geomex

3 - Une photo

4 - Délibération du consell municipal du 5 mal 2026
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5 - Arrgté ADM 2026/207

La composition de ce dossier m'apparait répondre & celle fixée par 'arficle R161-26 du code rural
el de la péche maritime.

C- L'arrété municipal ADM 2026/207 a prévu le déroulement de Fenquéte pendant une durée de
seize jours, du mardi 30 juln au mercredi 15 juillet 2026 inclus. Le dossier d'enquéle et le registre
paraphé par mes soins ont &té déposés en mairie de Brunstait et élaient 2 |a dispaosition du public
aux jours el heures habituels d’ouverture de la mairie.

Le public avait également la possibiliié de déposer ses observations par courrier
électronique & l'adresse suivanie : contaci@brunstati-didenhaim.fr.

Un avis au public linformant de l'ouverture de I'enquéte publique st paru le dimanche 7 juin
2026 dans deux journaux publiés dans le département, & savoir "L'Alsace” et "Les Demiéres
Nouvelles d'Alsace - DNA", en accord avec les prescriptions de I'article 6 de arrété soit guinze jours
aumoins avant le début de l'enquéte.

Copie des parutions restera altachée au dossier d'enquéte,

L'avis a été également affiché en mairie, ainsi qu'en deux endroits du chemin concerné. Un
certificat d'afiichage signé par le maire a ét& annexé au dossier d'enquéte.

Je me suis tenu & la disposition du public durant deu permanences en mairie de Brunsiatt,
le mardi 30 juin de 16h30 & 18h30 et le mercredi 15 juillet 2022 de 15h00 & 17h00.

J'ai ouvert et clos le registre d'enquéte, paraphé par mes solns,

Observations du public :

L'enquéte a donné lieu & deux manifestations d'intérét de la part du public, des personnes
riveraines du chemin rural en guestion.

1- Lors de ma premiére permanence le 30 juin, J'ai regu la visite de M. Johann ROBUR et
de Mme Corélia VILALTA, riverains proprigtaires des parcelles 831 et 633 sur lesquelles ils
construisent leur habitation. lls m'ont falt part de leur souhait d'acquérir les 69 m* concemés, en
présentant un projet réfléchi d'aménagement de cette parcelle. lis n'ont remis une leftre (trois
pages) qui a été annexée au registre sous le numéro 1.

2 — Jai regu le 30 juin un mall de M. et Mme BUCHER, riverains par les parcelles 509 et
527, me transmettant copie d'une lettre du 10 juin 2026 adressée a la mairie et faisant part de leur
souhait d'acquérir la fraction mitoyenne & ces parcelles, Ces documents sont annexés au registre
soUs le numéra 2,

Avis sur les observations :

Il est trés compréhensible que des riverains intéressés par l'acquisition de tout ou partie du
trongon concemé se soient exprimés durant I'enquéte pour manifester ou confirmer leur intérét pour

l'acquisition de surfaces.

Ce faisant, ils ont en quelque sorte anticipé une partie de la réponse qu'ils devront apporter
a lautorité municipale - si I'aliénation est confirmée - en vertu du deuxiéme alinéa de l'arlicls L161-
10 du code rural et de la péche marifime. Une partie seulement, car le troisi@éme alinéa du méme
article fait mention de "soumission ou offres", & produire le moment venu.

Ceci étant, ces observations ne relévent en fait pas du strict objet de l'enquéte, gui est de
2
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constater si le chemin rural a cessé - ou non - d'étre affecté 4 I'usage du public. Le commissaire
enquéteur n'est donc pas habilité & émettre un avis sur les souhaits des auteurs des deux
observations, notant qu'une fraction des 69 m* est l'objet d'une revendication commune. I
appartiendra & I'autorité municipale de se déterminer a cet égard, dans les conditions fixées par le

code rural et de la péche maritime.

B - CONCLUSIONS DU COMMISSAIRE ENQUETEUR

Au terme de Fenquéte publique conduite dans les conditions rappelées dans le rapport ci-
dessus, en 'état actuel du dossier et en confirmant que les deux observations émises par le public
ne portent pas en fait sur l'objet méme de l'enquéte, jexprime les considérations et conclusions

suivantes :

| - 'aliénation envisagée porte sur la totalité du chemin rural en question, débouchant rue de la
Victoire. | s'agit du trongon subsistant de ce chemin rural aprés des aliénations antérieures. Ses
caractéristiques sont modestes : surface d'environ 69 m* pour une longueur de 16 métres & |'axe et

une largeur de 'ordre de 4 métres.

Il - J'ai observé que l'espace en question, qualifié de chemin rural, est de fait une simple impasse
située dans l'espace urbain, qui n'a plus de fonctionnalité propre puisqu'elle n'assure aucune

desserte de propriétés sur son tracé ou a son extrémita,
Indiscutablement ce chemin rural n'est plus & l'usage du public. La condition posée par la loi
pour pouvoir décider la vente (article L161-10 du code rural et de la péche maritime) est donc

satisfaite dés maintenant dans le cas présent.

fIl - Pour ces motifs je donne un AVIS FAVORABLE a l'alienation du chemin rural rue de la Victoire
& Brunstatt, d'une superficie de 69 m? environ.

Fait & Colmar le 28 juillet 2026

Le commissaire enquétaur

R ACQUES
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MUNICIPAL pislis o 1
MAIRIE DE BRUNSTATT-DIDENHEIM BRUNSTATY it oiatsbitdelle Mot B ovzsoscerTea e
68350
188, Avenue d'Altlkirch .
Tél : 03 89 06 05 00 séance du 29 septembre 2026

Mombre de conseillers élus i3
Mombre de conseillers en lonetion : 1
Nombre de conseillers présents : 23
Procuralions ; 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents : M FRIDERICH, Maire délégué de Brunstall, Mme BENA, Maire diféguée de Didenheim, M. WASSLER, Mime MONTOUT, M. JOUX, M.
DENOS, Mme PUZZUOLL M. LACKER, Adjoints au Malre, M GRIESSMANM, M., SCHWEITZER, M HEINTZ, Conseillers municipaus délégués, M.
JAMMES, Mme LITALER-SCHAGUENE, M, WIDOLF, M. RARIEGA, M. FLORIAN, Mime BEMOIST, M. BEMODIST, M. VIGANOTTL, mime AL SALTI, M CENCIG,
Mme VILBOS, Conseillers municigasx

Absents Bxcusis et non représentis : Mma MEYER, ConselllEre munlcipala

Ont donné procuration : Mme SCHULTZ-RATZMANN, Adjointe, 2 Mme PUZZUOLL, Adjointe, pime GOLDSE TEIN, Conseilléne municipale, 3 M WIDLOF,
Conselller muplcipal, Mime VONBLON, Conselliére municipale, @ M RABIEGA, Conseiller municipal, M DIETSCHY, Conseiller munlcipal, & M
GRIESSMANMN, Conseiller municipal délégug, Mme ANMALORO, Conselllere munlelpale, 3 M WASSLER, Adjoint, Mme MASS), Conselllire municlpale,
4 M DEMOS, Adjoint, Mme LANDIE, Conseillere municipale délégude, & M FRIEDERICH, Malre délégué da Brunstatt, Mme LAVOUE, Conseilltre
municipale déléguée, & M IOUE, Adjoint, Mme GOETSCHY- ROLOGNESE, Conseillbre municipale déléguée, 3 1A SCHWEITZER, Conselllar municipal
dalégué,

POINT 19 — Signature d'un avenant n"l a la convention d'eccupation du domaine public pour
I'installation et I'exploitation d'infrastructures de recharge pour véhicules électriques (IRVE)

Rapporteur : Monsieur VIOLA

Une convention-cadre a été conclue entre Mulhouse Alsace Agglomération et IZIVIA IMPACT le
26/02/2024 afin de déployer sur le territoire de Mulhouse Alsace Agglomération un réseau de bornes de
recharge pour véhicules électriques.

Cette convention-cadre est précisée par des conventions d’occupation du domaine public pour le
déploiement des bornes sur le domaine public de chague commune du territoire de Fagglomération
mulhousienne. Chague commune membre reste ainsi compétente pour l'installation des bornes et la
pestion de la voiric communale.

En effet, chacune des conventions conclue par [ZIVIA IMPACT avec les communes du territoire de fulhouse
Alsace Agglomération déterminera les emplacements exacts des bornes, les conditions et délais
d'installations, ainsi que les modalités de versement des redevances.

Cette convention a déja été signée le 7 juillet 2026 autorisant I'implantation de plusieurs bornes sur la
COmmune,

Néanmoins, un emplacement situé 149 rue des Buissons 3 Brunstatt n'avait pu &tre intégré car les parcelles
concernées par ledit emplacement appartenaient a la Ville de Mulhouse.

Par conséguent, une convention d'occupation précaire entre la Ville de Mulhouse et la commune de
Brunstatt-Didenheim sera signée pour permetire I'implantation de la borne 148 rue des Buissons a
Brunstatt.

Il y a également lieu de prévoir un avenant 3 |a convention validée par délibération du 30 juin 2026 portant
sur 'ajout de 'emplacement 149 rue des Buissons a Brunstatt
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Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,
DECIDE, a Funanimité

- de valider les termes de I'avenant n*1 (joint en annexe)
- d'autoriser Monsieur le Maire ou son représentant & signer I'avenant n*1 & la convention d’occupation du

domaine public et tous documents ou actes y afférents
Pour extrait conforme.
_Brunstatt-Didenheim, 01 octobre 2026

Antoine VIOLA
iaire de Brunstatt-Didenheim

Bruno ALLENBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

publiéle 06 OCT, 2026




Erveoeé an préafecture le 05102026
Regu en préfectura le 061 2026
Fublié la l £U2 '-

100 ; DEE-20005 UUE-?%?I%EIH:!?—ECMZEIDU?&PHE‘ nE

AVENENANT N°1 A LA CONVENTION D*OCCUPATION DU DOMAINE PUBLIC POUR
LINSTALLATION ET L’EXPLOITATION D’INFRASTRUCTURES DE RECHARGE POUR
VEHICULES ELECTRIQUES {IRVE) SUR VOIRIE DANS LA COMMUNE DE BRUNSTATT-
DIDENHEIM

PREAMBULE

Une eonvontion-cadre a été conclue entre Mulhouss Alsace Agglomération et [ZIVIA IMPACT la
25/02/2024 afin de déployer sur le territoire de Mulhouse Alsace Agglomération un réseau de
hornes de recharge pour véhicules électrigues.

Cette convention-cadre est précisée par des conventions d'occupation du domaine public pour
le déploiement des bornes sur la domaine public de chague commune du territoire de
lagglomération mulhousienne, Chaque commune membro resta alnal compétents pour
linstallation des bornes et la gestion de la voirie communale.

En effet, chacune des conventions conclue par IZIV1A IMPACT avec les communes du territoire de
Mulhouse Alsace Agglomération déterminora les emplacements exacts des bornos, les
conditions ot délais d’installations, ainsi gue les modalités de versement des redevances.

Cetta convention a déji été signée le 7 Juillet 2026 autorisant Iimplantation de plusieurs bornas

surla commung.

Méanmoins, un emplacement n'avait pu &tro intdgré car les parcelles concerndes par ledit
emplacemant appartenaient & la Ville de Mulhouse.

Un accord a &té trouvé entre les deux communes et une convention d'occupation précaire a
signée lo XXX permettant I'implantation d’una nouvelle borne sur lo ban communal de Brunstatt-

Ridenheim.
Article 1 - Ohjet de Vavenant

Le présent avenant a pour objet de modifier « Uarticle 2 — Désignation des emplacemants » afin
d'ajouter un emplacement pour Iimplantation d'une nouvelle borne AU 144 rue des Vallons 4

Brunstatt,
Article 2 - Désignation des emplacements

L'article 2 est modifié. Les emplacements de hornes sur la commune sont les suivants

Adrease Coordonnées | Nombre de | Nombre  de | Type de | Zone ABF
GPS polnts de | place de | stationnement
charge stationnement
_ utilisées _ ]
Rue des | 47.728459, 2 2 crénoall | non
Fréres 7.31030
Lumiéres _ ,
4 rue des | 477229813, 2 2 créneall Mon
Faisans 7.3044525




Envoyd en préfecture le 0612026

Regu en prédeclure la 061002026 ——

Publié: | 06 0CT. 2026

1D : DGE-200057904-0280923-DCM200026PT19-DE

16 RUE | 47.7211507, | 2 2 bataille Mon
SAIMTE- F.3188879
| ODILE _
T Rue das|47.7201083, 2 2 bataille Maon
| Cigogneas ¥.2599338
149 Rue des | 47.7253694, |2 2 bataille non
Vallons 7.3321274

Article 3 - Autres dispositions
Les dispositions de Particle 2 ainsi que celles de la convention initiale non maodifidas par le
présent avenant restent inchangées.

Article 4 - Entréa en viguaur

Le présent avanant entra an viguour & compter de sa signature avec les deux parties,

Fait an deux exemplaires originaus :

A Courbevoie, 1o
l'Occupant La Commune
Représentée par Représentée par
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; Mombre de conseillers élus : 33
Mombre de conseillers en fonction : 33
Mombre de conseillers présents © 23
Procurations : o

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents : M FRIDERICH, Maire délégué de Brunstatl, pdme BEHA, Maire déléguée de Didenheim, M. WASSLER, Mme BONTOUT, B, JOUE, M.
DEMOS, Mme PUZZUOLL, M. LACKER, Adjoints au Maire, M GHIFSSABANN, M. SCHWEITZER, M HEINTZ, Conseillers municipaux déléguds, M.
JAMIMES, Mime L TZLER-5CHAGUEME, b, WIDOLF, M. RABIEGA, M. FLOGIAN, Mime BENOIST, M, REMOIST, M. VIGANOTTI, Mme AL SALTH it CEMCIG,
e VILBOIS, Conseillers municipaus

Absents excusés et non représentés : Mme MEYER, Conseillere municipale

Ont donné procuration : Mme SCHULTZ-RATZMANMN, Adjointe, 3 Mme PUZZUOL, Adjointe, Mme GOLDSTEIM, Consaillére municipabe, & ki WIDLOF,
Conseiller munlclpal, Mme YONBLON, Conseillere municipale, 4 M RABIEGA, Conseiller municipal, M DIETSCHY, Conseiller municipal, 4 M
GRIESSMANN, Conseiller municipal délégué, Mme ANNALORO, Conselllére municipale, 3 M WASSLER, Adjoint, Mme MASS], Conselllire municipale,
4 M DENOS, Adjolnt, Mme LANDIE, Conseillére municipale délégude, 3 M FRIEDERICH, Maire délépué de Grunstatl, Mme LAVOUE, Canseillbre
municipale déléguée, 3 b JOUY, Adjoint, Mme GOETSCHY-BOLOGHESE, Conseilltre municipale délégude, 3 M SCHWENTZER, Conseiller municipal
délbgué.

POINT 20 — Signature d'une convention de servitude avec ENEDIS lieudit impasse du Bouleau a Brunstatt

Rapporteur ; Monsieur VIOLA

La société ENEDIS a sollicité la commune afin de constituer une servitude de passage et de tréfonds
pour I'établissement, l'entretien et la curveillance d'un réseau électrique de distribution publique
sputerrain sur une emprise appartenant a la commune.

Cette emprise concerne la parcelle cadastrée suivante :

e Section 35 numéro 1270,

¢ Lieudit : Impasse du Bouleau sur une longueur d'environ 3 métres et une largeur de 3 métres.
Le projet de convention de servitude, joint en annexe de la présente délibération, définit les conditions
techniques et administratives de cette implantation, ainsi que le versement d'une indemnité forfaitaire
unigue et définitive fixée a 20 euros.

Aprés en avair discuté, le Conseil Municipal,
DECIDE, & 'unanimité

_ de valider les termes de la convention de servitude & intervenir avec la société ENEDIS relative a
Implantation d'un ouvrage électrique sur la parcelle communale susmentionnée, telle qu'annexée a la
présente délibération ;

_ d'autoriser la constitution de ladite servitude de passage et de tréfonds au profit de la société ENEDIS ;

- de donner tous pouvairs & Maonsieur |e Maire ou son représentant pour signer la convention 4 intervenir
ainsi gue tous les actes et documents afférents 4 'exécution de cette décision ;

- de préciser que les frais de notaire et de publication de I'acte définitif sont a la charge exclusive de |a
sociéte ENEDIS -

Paur extrait conforme,
Brunstatt-Didenheim, 01 octobre 2026

Bruno ALLENBACH
Secrotaire de séance
Directeur Général des Services

Publié le f 6 OCT. 0

Antoine VIOLA
Maire de Brunstalt-Didenheim
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CONVENTION CS06
Convention de servitudes pour les ouvragas souterraing

[Hors propriglés agricoles, hoisées ef forestifras)

LOCALISATION

Commmune de : Brunstali-Didenheim

Népartement : HAUT BHIM

Une ligne électrique souterraine : 20 0o Walts

M* d'affaire Enedis RAC-AFC-26-D02000 (IZG), DO, Jphann ROBUR, 354 RUE DE LA VICTOIRE GE3IS0 BRUNSTATT
DIDENHEIM

Chargé de projel Enedis : IZEGHLOUCHE Cédric

PARTIES

Celle conveantion est signaa antre -

Enedis,

Cj-aprés «Ensdis » dans cella convantion

Soclété anonyms A directoire el conssll de surveillance, @i capilal de 270 037 000 euros, immatriculae au RCS da Nanlarre sous
le numéro 444 608 442, ayant san sigge social 4 1a tour Enedis, 4, place de la Pyramide, g2a/00 PUTEALLX

Représantée par Le Directeur Régional ENEDIS en Alsace Franche-Comté, 567 rue Bersol - BF 1209 (25004) Basangon cadex,

Et

Mom *: COMMUNE DE BRUNSTATT-DIDENHEIMN représent(e) Par e ety diyment habilitéie) & cet
effet

Dameurant & : MAIRIE 0388 AV D ALTKIRCH, 6E350 BRUNSTATT DIDEMHEIM

TAIGPHONE | resrrrecsssramasssssssmmnis st

Méle) d:

Aglssant en guallté Propriétalra des baliments el terraing ci-aprés indiqués

Cl-aprés « le proprietaire » dans celte convention

Enedis et le propridtaire sont désignés Individuellement la « Parlla » et ensembla les « Parties ».

paraphes (iniliales)  page 1
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Le propriélaire déclare que lafles parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartiant/apparticnnent :

Cette ou ces parcalles sont dénommées « proprieté » dans cette convention,

Enedis est concessionnaire du service public de distribution d'électricite sur 95 % du territolre frangais. A co titre, elle entretient,
dévelappe et exploite lo réseau public de distribution d'électricits. Celle mission lui permet dobtenir une déclaration d'utiliié
publigue etlou d'élablir des sonviludes Mautorisant & implanter dos ouvrages lectrigues sur des propriétés, dans lintérét du service
public {articles 1..323-3 ot sulvanls et R.323-1 &t suivants du code de I"énargie),

Cefta convention reconnait § Enedis les drolts prévus par ces textas, Clle prévoit par ailleurs des droits sur lesquels les Parlies sa
s0n mocordéos,

LES OUVRAGES

1) Les ouvrages objet de cette convention

Dés la signature de coite convention, lo propridtaire autorise Enediz 4 Implanter sur sa proprigté (close ou non, batie ou non) les
ouvrages décrits cl-dessous ;

e | vanzlisation|s) soulerraines(s) at sss (leurs) accessoires dans une bande de 3 m de large sur une lengueur totale d'anviron
3 méfres
¢ Laes hormes de repérage si besoin ;

Celte convention vise égaloment tous les ouvrages qui pourraient se substituar aux ouvrages précités sur lours empiisss initiales
ou e cas echéant, & proximilé de l'emprize Initiale.
Le lerme « auvrage » ulllisé dans catle convention vise donc l'ensemble de ces oLV AQES,

2) L'emplacement de ces ouvrages sur la propriété

Les ouvrages décrits ci-dessus sont implantés sur s proprigté aux emplacemants décrits dans |2 plan de trace das olvrages
annexd 4 celle conventian,

d) La durée pendant laquelle les ouvrages restent implantés sur la propriété

Celle convention antre en vigueur 4 la dale de sa signalure. Elle est conclue pour la durae de vie des ouvrages visés au paint 1),
Enedis pourra commencer las lravaux dés la slgnalure de la convention par o propriétaire.

IMPLANTATION DES OUVRAGES

4) Les conséquences sur la végétation & proximité de 'emplacement des ouvra es
p

Enadiz est aulorisée & effacluer 'dlagage, Monlévement, l'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres,
qui se trouvent & proximité de lemplacement des ouvrages, génent laur pose ou pourraient par lour mouvement, chuta ou
croissanco occaslonner des dommages aux ouvrages,

Coes travaus pourront Btre conllés au proprigtaire si ce derniar le demande o s'engage & raspacler la réglementalion en viguour,
notamment la réglementation relative 4 axécution do travaux & proximité de certaing ouvrages (notamment art. L. 554-1 at
suivanis et art, R, 554-1 et suivants du Gode de 'environnement : ardité du 15 tévriar 20102 pris en applicalion du chapitra IV du
titre W du livre V' du code de lenvironnement rolatif & Pesécution de travaux & proximilé de certains ouvrages soutarraing, adriens
ou suhagquatiques de transport ou de distibution),

5) L'accés d'Enedis & la propriété
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Enedis est autoriste 4 falre pénélrer ses agants OU Coux des ontreprisos qu'slle a acen

d'implaniation des ouvrages.
Eneilis informera préalablement le proprigtaine de ses interventions, saul an cas d'urgenae,

6) Les conditions financléres de cette implantation

A regard des drolts reconnus par e propriéglaire & Enadis en application de cetle convenlion, Enadis s'engage a lul verser una
Indamnité forfaitaire, unique st définitive,

son moniant est de 20 (vingt euros) €
Cotto somme sera versée lors da la signature de 'acte notaria.

7) L'indemnisation en cas de dommages 4 'occasion des travalx d'implantation

Si des dommages direcls el certains sant causes aux hicns 4 loccasion da limplantation des ouvrages, le proprigtaire aura dralt 8
una indemnité. Son montant sera déterming selan Iy nature el I'atendue des dommages. || sera fixé 4 l'amiable ou & défaul

d'aceord, par le tribunal compeétent,

EXPLOITATION DES OUVRAGES

8) Les opérafions lides i Pexploitation des ouvrages

Par celte convenlion, le propriétaire sutorise Enedis & exploiter las ouvrages implantés sur sa propriété et & y réaliser toutes les
opérations nécassaires pour les basoins dlu servica public da la distribution délectricile. 1 s'aylt de la surveillance, l'entretien, la

réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages.
g} Les conditions dans lesquelles le propriétaire peut joulr de sa propriété

Le propriétalre conserve la propriaté et la |ouissance de la proprigté.
Pour autant, il ranonce & damandsr Ieniévement ou la modilication des cuvrages désignés a larticle 1) cl-dessus, pau impaorta l2s

motifs de sa demande.
Cet enlévemant ou cette modilication des ouvragas seront toutefols possibles si le propriétaire prend intégralement en charge tous

las coiits assoclés,
Ce qui est interdit :
» Le propriétaire s'interdit de porter alteinte 4 la sécurlté des ouvrages d'Enedis |

s Le proprigtaive s'interdit de réaliser ou faire réaliser des travaux ou d*édifier une construction dans l'emprise et &

proximilé des ouvrages définis au 1,
e Le propriétaire s'interdit de réaliser ou de lalsser pousser des plantations d'arbres ou arbustes, ¢ foute culture sur ou

2ous la tracd et A proximité des ouvrages définis aw 1
« La propriétaire s'Interdit de modifier le profil de son terrain, dans l'emprise el 4 proximité des ouvrages définis au 1.

Ce qui est autorisé :
Le proprigtaire pourra édifler des sonatructions et réaliser des plantations sur s propriétd dans les conditions suivantes

s Le proprigtalire pourra édifier das constructions ou effectuer des plantations & proximite des ouvrages décrits & larticle 1) &
condilion de respecter les distances prévuas par la réglementation &n vigusur anire ces OUNTAgESs gt ces construclions ou

implantatlons.
» Le propriétalre pourra planter des arbres de part ctd'autre de la nappe des conducleurs 4 condition de respecler los

condilions suivantes © la distance entre le sommet de larbre ot la nappe de conducteurs doit &lre supérieure a la distance
prévue par 2 réglementation en vigueur. Celte distance est calculée en tenant compte d'una possible chute perpendiculaine
de et arbre en direclion des nappes de conducteurs.

10) L'accés d’Enedis a la propriété

Enedis est autorisée & faire pénétrer ses agents ol CeLx des entraprises qu'elle a accréditéss afin de réalizer tous les travaux liés

3 l'explollation des ouvragas.
Enadis informara préalablemant le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d'urgence,

11) L'indemnité en cas de dommage a l'occaslon des opérations liées a lexploitation

5 das dommages directs et certains sonl causés aux blens 4 l'occasion de toutes les opérations liées & [exploitation des
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ouvrages, le propriéaire aura drolt & une indemnité. Son montant sera détarming selon la nature et 'étendue des dommages, ||
sara fixé 4 amiable ou & défaul 'accord, par le fribunal compétent.

AUTRES ARTICLES

12) Les effets de cette convention

Le propriétaire s'angage & parler celte convantion & |a connalssance des personnes qui onl ou qui acquigrent des droits sur la
proprigte, nolamment en cas de fransfart de propriété ou da changement de locataire,
De plus, le propriétaire s'engage & fairs reportar les lermes de la présente convention dans toul acte relatif 4 Ia pHoIpigté.

13) Les formalitis

Enregistremant

Enedis pourra falre enregisirer celle convention auprés des services des impdls.

Copie pour le propriétaire

Enedis remet un examplaire de la convention au propriétaire apras accomplissament des formalliés nécessairas.
Acte authentique

Cette convention sera formalisée par un scte authenlique devant un notaire en vua de sa publicallon gu service de la publicité
fonclére,
Enedis prendra 4 sa charge las frais liés 4 cel acte,

14) Les éventuels litlges

i un litige survient entra les parties au sujet de lintarprétation ou de I'sxécution de celte convention, les parties conviennent do
rechercher un réglamsnt amiabla.
A defaut d'accord, les litiges seront soumis au tribunal compélent du lieu de sltuation de |a proprigte.

15) Les donndes & caractére personnol

Enedis racueille des donndes pour la bonne exécution de |a présenta convention (noms, prénoms, adresse, ete.). Cas données
saron! lraltées conformément & ka loi n* 78-17 du & janvier 1978 ralative & linformalique, aux fichlars et aux libortés et au réglemant

général sur la prolection des données.

Elles sont conservées pondant |a durée da vie de l'ouvrage et sont dostinées & Encdis, ses prestataires el le cas échéant aux tiers
autorisds ou tout tiers qui justifierait d'un intérét majeur,

Le propriétaire dispose d'un drolt d'accés 4 ses données, do ractification, d'opposition ot d'effacement pour motif légitime, || [reaust
exarcer son droit d'accés via Padresso a-mall suivanto : del-nformatiqueslibertés@aonedis fr

51 1a signature est manuscrite, il convlent de réalisar 4 {yuatre) exemplaires da |a convention et falre précader la signature de la
mention manuscrile * Lu et approuys ",

5i la signature est électronique, I convention st signée dans les conditions prévues par las articles 1366 at 1367 du Code civil,
d'un commun accord anire les Parties.

Fait en quatra (4) exemplaires originaex.

Enedis

Data :

Cadre réservé & Enedls
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Hom Prénom Signature

COMMUNE DE BRUNSTATT-DIDENHEIM

représentale) par .. e
diment habilitd{e) é net aHal

Annexa @ plan de tract des ouvragos
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Parcelle 1270 - Section 35
Longueur de convention: 3ml

Détail des ouvrages:
- De A a B: 1 cable HTA 3x150Al = 3ml

Date:
Signature:

gar-
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MAIRIE DE BRUNSTATT-DIDENHEIM BRUNSTATP.LPEA2I0057600:20260628 DOMZIRAFT21-DE
68350
3188, Avenue d'Altkirch
Tél: 03 89 06 05 00 Séance du 29 septembre 2026
L MNombre de conseillers élus ; 13
Mombre de conseillers en fonction : 3
Nombre de conseillers présents 23
Procurations : 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents ; M FRIGERICH, Maire délégué de Brunstatt, Mme BEHA, Maire déléguée de Didenheim, K, WASSLER, hMme MONTOUT, M. JOUX, M.
DENDS, Mme PUZZUOL, M. LACKER, Adjoints au Maire, M GRIESSMANDN, M. SCHWEITZER, 1M HEINTZ, Conseillers municipaux délégués, M.
JANMBES, Mime UTZLER-SCHAGUENE, B, WIDDLE, M. HABIEGA, M. FLORIAN, Mme BE MEORST, B, BEMOIST, B, VIGAMNCTTI, Mme AL SALTI, M CERMCIG,
Pme VILROIS, Consaillers municipaws

Absenls excusés et non représentés : Mime MEYER, Conseillére municipale

Ont donné procuratlen : Mme SCHULTZ-RATZMANN, Adjointe, 3 Mme PUZZUOLL, Adjointe, Mme GOLDSTEIN, Conseilldre municipals, & M WIDLOF,
Conseiller municipal, Mme VONBLON, Conseillire municipale, & M RABILGA, Conseiller municipal, M DIETSCHY, Conseiller municipal, & M
GRIESSMANN, Conseiller municipal délégud, Mme ANNALORD, Conseillére municipale, & M WASSLER, Adjoint, Mme MASSI, Consgillzre municipale,
4 14 DENOS, Adjoint, Mme LANDIE, Conseillire municipale délézuge, 3 b FRIEDERICH, Maire délégué de Brunstall, Mme LAVOUE, Conscilltre
municipale délégudée, 3 W 1OUX, Adjoint, Mme GUEISCHY-BOLOGNESE, Conseillbre municipale deéléguée, & M SCHWEITZER, Conseiller municipal
délégue.

POINT 21 — Signature d’une convention de mise a disposition du bien situé 4 et 10 rue du Chateau &

Brunstatt pour travaux avec I'établissement public foncier d'Alsace (EPF)

Rapporteur : Monsieur VIOLA

Par délibération en date du 17/12/2025, la commune a validé avec I'établissement public foncier
(EPF) o’ Alsace une convention de portage foncier et de mise a disposition du bien cadastré section 2 n*7,9,
10 situé 4 et 10 rue du Chiteau a Brunstatt.
La commune envisage la création d'un parking sur une partie de la propriété visée plus haut.
l'aménagement de ce parking nécessite les travaux suivants : démolition-désamiantage du garage en
conservant les murs en limite de propriété, création d’'une ouverture dans le mur pour permettre un acces
3 |a zone, aménagement d’un parking d’une dizaine de places en lieu et place d'une zone enherbée.

Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,
DECIDE, a lMunanimité

- d’approuver les travaux visés plus haut ;
- d’autoriser Mansieur le Maire ou son représentant 3 signer la convention de mise & disposition du bien
pour tgavaux avec I'EPF d'Alsace

Pour extrait conforme.
Brunstatt-Didenheim, 01 octobre 2026

Antaine VIOLA
Maire de Brunstatt-Didenheim

Bruno ALLEMBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

publicle 0B OCT. 2020
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE BIEN
pour iravaux de démolition du garage et aménagement d’'un
parking

CKo56AA — 4 et 10 Rue du Chateau 68350 BRUNSTATT-
DIDENHEIM

TRE :

L’ETABLISSEMENT PUBLIC FONCIER D’ALSACE (EPF d'Alsace), établissement public 4
caractére industriel et commereial, dont le sidge est & STRASBOURG (67000), 3 rue Gustave
Adolphe Hirn, identifié au SIREN sous le numérn 507 679 033 ;

Représenté par Monsicur Benoit GAUGLER, Directeur, nommé auxdites fonctions par une
délibération du Conseil d’administration du 17 décembre 2014, ayanl tous pouvoirs 4 I'effet des
présentes conformément & P'article L. 324-6 du Code de 'urbanisme et d'une délibération du Conseil
J'administration en date du 10 décembre 2025 (annexe 1k

Désigné ci-aprés par « L'EPF DALSACE »
El:

La Commune de BRUNSTATT-DIDENHEIM (68350), ayant son siége & BRUNSTATT-
DIDENHEIM, 288 avenue d’Altkireh, en la Mairie, identifiée an SIRKEN sous le numéro 200 057 900.

Représentée par Mansieur Antoine VIOLA, Maire de la Commune de BRUNSTATT-DIDENHEIM
(68350), spécialement autorisézz 4 Teffet des présenles en verlu d'une délibération du Conseil
municipal en date du 17 décembre 2025 (annexe =Y,

Désignée ci-aprés par « LA COLLECTIVITE »

EXPOSE

I — Adhésion
la Commune de BRUNSTATI-DIDENHEIM membre de la Communauté de communes de

MULHOUSE ALSACE AGGLOMERATION, adhérente i 'EPF d'Alsace.

11 — Demande d’intervention

Par une décision en date du 12 seplembre 2025, le Maire de BRUNSTATT-DIDENHEIM a exercé le
droit de préemption urbain de la Commune de BRUNSTATT-DIDENHEIM 41’ occasion del’ alie
nation des parcelles cadastrées Section 2 n° 7,9etiod’ unecontenance de g596m? au prixd’
TN MILLION CINGQ CENT DIX MILLE EUROS (1.510,000,00 euros).

Convention de bravaue Cammune de BRINSTATT-DIDENHEIM/EPE d'Alsace
1/6
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Cette décision a été contestée par la Société GROUPE KISS, par le biais d' un recours gracieux en
date dn 30 septembre 2025 auquel Ia Commune de BRUNSTATT-DIDENHEIM n’  a pas répondu &
e jour.

La Commune de BRUNSTATIT-DIDENHEIM et le Groupe KISS ont signé le 22 décembre 2025, un
protocole d” accord transactionnel pourl’ acquisition amiable de ce bien au prix d’ UN MILLION
QUATRE CENT MILLE EUROS (1.400.000 Euros) TTC,

Aux termes d'un courrier en date do 8 décembre zozs, Monsieur Antoine VIOLA a sollicité
Iintervention de I'EPF d’Alsace pour acquérir et porler le bien ci-dessous désigné dans le but de
realiser un projet de transformation du b&ti en annexe de la Mairie el équipement collectif ainsi que
de convertir le terrain en parc public afin de maintenir le caractére d'flot de fraicheur des parcelles
en espace intra-urbain.

Par courriel du 17 septembre zoz6, la colleclivité a demandé 4 I'EPF d’Alsace I'autorisation
d’effectuer des travaux de démolition du garage et aménagement d'un parking, et donc d’'établir la
présente convention.

ITT — Signature de la convention de portage
Aprés y avoir ¢té respectivement autorisés par une délibération en date du 17 décembre 2025 pour
la collectivité et en date du 10 décembre 2025 pour 'EPF d’Alsace, les parties ont conelu le 23
décembre 2025 une convention de portage foncier pour une durée initiale de CING (5) ans. Cette
durée pouvant étre prorogée exceptionnellement.

11 est rappelé que pendant toute la durée de la convention de portage, le bien ci-dessous reste la
propriété exclusive de 'EPF d’Alsace. C'est 4 I'issue de la convention de portage foncier que le bien
sera rétrocedé en pleine propriété 4 la collectivité qui s'engage 4 le racheter avant son affectation A
son usage définitif et ce dans les conditions prévues dans ladite convention de portage et dans le
réglement intérieur de 'EPF d'Alsace.

IV — Signature d’'une convention de mise 4 disposition
Il est ici rappelé gu'une convention de mise & disposition portant sur le bien ci-dessous a été conclue
le 25 décembre 2025 entre les parties pour une durée de CINQ (5) ans.

V — Acquisition

Le bien ci-dessous désigné a &L4 ainsi acquis par I'TPT d’Alsace le 29 décembre 2025 suivant acte
regu par Maitre Frédéric HASSLER, notaire &8 WITTELSIIEIM (68). 11 est ici rappelé que la date
d'acquisilion est la date d’effet de la convention de portage. En conséquence de ce qui précéde, le
terme initial de la convention de portage est préva le 23 décembre 2030,

Ceci exposé, il est pussé a la convention de mise 4 disposition pour travaux,

La présente convention a pour objet de définir les conditions de mise 4 disposition pour travanx an
profit de la collectivité, du bien ci-dessous désigné apparlenant 4 'EPF d’Alsace :

DESIGNATION
A BRUNSTATT DIDENHEIM (68350), 4 et 10 rue du chéteau,

Deux maigsons d’habitation, un garage et son terrain d’assise.

Figurant au cadastre: -
Seclion N Lieudit - Adresse Nature | Zonage 4 Susiice
a a ca
2 7 10 rue du Chatean - UA | 2 04
| » 9 Rue du Chitean A |4 | -57
2 | 10 | 4rueducChatean UA 28 45
-__ _ S Superficie totale 35 ares 96 centiares

Corverttion de travawe Compung de BRUNSTATT-DIDENEEINM /EPF d'Alsace
2/8
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ARTICLE i : AUTORISATIONS GENERALES

L’EPF d’Alsace autorise la collectivilé 4 prendre possession du bien ohjet des présentes, mis 4 sa
disposition gratuiternent et immédiatement pendant la durée de la présente convention.

La collectivité est autorisée sous son contréle, sa responsabilité et & ses [rais exclusifs :

- & procéder i toutes recherches et éhudes nécessaires 4 la réalisation de son projet
d'aménagement définitif, nolamment légales et réglementaires pouvant affecter la
destination du bien (charges, servitudes, pollutions, protection par les Batiments de TFrance,
recherches archéologiques et géotechniques, ...} ;

& déposer toute autorisation droit du sol (déclavation préalable, permis de démalir,
d’aménager ou de construire), 3 instruire toute procédure légale et réglementaire

. & effectuer tous travaux, par elle-méme ou par liers mandalés, qu'elle jugera utile
d'entreprendre sur le bien, y compris la démolition (part ielle ou totale), le percement de murs
de gros ceuvre, la modification des dispositions intérieures, la confortalion de murs mitoyens,
la mise aux normes de séeurité et d'habitabilité, ainsi que les travaux de nettoyage et
d’entretien courant ;

- aaménager les sols (création de voiries et réseaux divers) dans l'attente de leur affectation
définitive ;

- et A assurer la maitrise d'ouvrage des travaux. Elle est habilitée & consulter et &
désigner les enlreprises et/ou le maftre d'cenvre de son choix sous couvert, dans ce dernier
cas, d'un contral souscrit avee un organisme on un professionnel diment habilité.

ARTICLE 2 : TRAVAUX - MISSION

La collectivité prévoit d’intervenir sur le bien par la réalisation de travaux de désamiantage et
de démolition du garage et aménagement d’un parking sur la zone enherbée.

Pendant toute la durée de la présente convention, la collectivité se voit confier un certain nombre
d'attributions, relevant normalement du propriélaire, 4 savoir :
- lamise en sécurité, le gardiennage et I'entretien de l'immeuble,
le choix des éludes, expertises, diagnosties/constats préalables 4 la réalisation des lravawx et
le choix des professionnels habilités,
- lechoix du mode de réalisation des travaux en régic ou par des entreprises,
- laconsultation et signature des marchés avec les entreprises,
- laréalisation des travaux par les entreprises choisies ou par son personnel,
- laréception des travaux,
- Taménagement des emprises de sol libérées pour mise en séeurité des biens et des personnes.

Ces attributions seront exercées par la collectivité dans les cadres 1égaux et réglementaires axguels
sont soumises les collectivités territoriales.

La collectivité s'oblige & prendre toutes dispositions pour se prémunir des risques liés anx travaux
entrepris en conformité avec les régles applicables en la matiére et en prémunir le propriétaire,
notamment en ce qui concerne la sécurité des biens mitoyens, des volsins, des riverains, des
employés municipaux et d'une maniére générale la séeurilé de tous tiers usagers ou travaillant dans
les lieux et leurs abords immédiats & quelque titre que ce soit,

La collectivité s'oblige 4 informer le propriétaire du déroulement intégral de la procédure de travaunx,
dates de réunions :
- i compter de la date de lancement de la procédure de travaux en régie ou de la procédure
d'appel d'offres ou de négociation des marchés,
- du démarrage des lravaux,
- jusqu'aux dates d'achévement et de réceplion des travaux.

Canuention de fravawy Commune de BRUNSTATT-DIDENHEIM/EPF d'Alsace
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ARTICLE 3 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX

L'achévement des travaux sera conslaté lors de la réception organisée en présence du propriétaire et
par procés-verbal de réception enlre les parties,

L'EPF d’Alsace s'engage 4 effectuer toutes déclarations nécessaires 4 la révision des bases
d'imposition fonciére par suite des travaux réalisés,

ARTICLE 4 : FRAIS

Les frais induits par I'ensemble de la mission définie 4 la présente convention, seront entiérement
pris en charge par la collectivité.

Les dépenses el recettes éventuelles de 'exercice en cours et des précédents, ou pouvant étre mises
légalement & la charge du propriétaire pendant la durée du portage, restent soumises 4 apurement
entre la collectivité el 'EPF d’Alsace, par le biais du bilan annuel de gestion établi par ce dernier.

ARTICLE 5 : ASSURANCES

L'EPF d'Alsace souserit pendant toute la durée de portage foneier du bien une assurance en tant que
propriétaire non oceupant, limitée  la responsabilité civile si le bien est voué A la démolition ou &
une garantie « dommages aux biens » si des travaux de réhabilitation sont prévus.

Pendant toute la durée de la présente convention, la collectivité veillera pour 'exercice de sa mission,
notamment en tant que maitre d'ouvrage des travaux, gardien et usager des lieux, 4 se gavantir par
contrat d'assurance au titre de 'ensemble des risques susceptibles de naitre de l'exercice de sa
mission, y compris contre les recours des voising ou des tiers et sa propre responsabilité civile.

Flle veillera sous son contréle et sa responsabilité, 4 ce que les tiers mandatés soient garantis par
contrat d'assurance, au titre de 'ensemble des risques pouvant découler des Lravaux entrepris el de

leurs suites.

Pour les travaux réalisés en régie, elle veillera 2 se garantir des risques 1iés 4 'activité exercée dans
les lieux, notamment son personnel et les dommages ou les dols résultant de leur activilé
professionnelle.

ARTICLE 6 : RESPONSABILITES - GARANTIE DE LA COLLECTIVITE

Pendant toule la durée de la présente convention, la collectivité s'engage & prévenir immédiatement
'EPF d'Alsace de toutes dégradations, de tous incidents ou accidents survenus du fait des travaux
exéentés.

L’EPF d'Alsace donne mandat 4 la collectivité 4 I'égard des tiers pour exercer I'ensemble des actions
en responsabilité pouvant naitre de l'exécution des travaux et de leurs suites. Cette représentation
ne pourra faire I'objet d'une quelconque délégation an profit de personnes n'ayant pas de lien
hiérarchique avec la collectivité.

La collectivité garantit 'EPF d'Alsace des droits et obligations résultant des missions confiées, de
lenrs suites et des condamnations qui pourraient étre prononcées conltre lui, Cette garantie inclut
lensemble des droits et obligations financiéres en découlant y compris 4 l'achévement de ladile
comvention, # la suite d'actions engagées par entreprises, les propriétaires et les usagers riverains,
les occupants, les maitres d'ouvrages riverains, ete...

L'usage du bien aprés travaux ou Pengagement de nouveaux travaux, sont sowmis 4 1a signature d'une
nouvelle convention avee 'EPK d'Alsace, pour autorisation.

Convention de travay Commune de BRUNSTATT-DINENHEIM/EPF d Alsace
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ARTICLE 7 : DIAGNOSTICS TECIINIQUES IMMOBILIERS
I - Diagnostics avant-vente

I'EPF d'Alsace rappelle i la collectivité qu'il existe des réglementations spécifiques en maticre de :
- risques dus 4 I'amiante, notamment pour la protection des occupants, I'emploi et la prolection des
travailleurs contre les risques d'inhalation de poussiéres d'amiante, de recherche de tous matériaux
contenant de I'amiante lors de I'exécution de travaux et a l'issue,

- risques inhévents & la présence de revétements contenant du plomb, notamment dégradé, pour la
protection des personnes occupantes ct des professionnels en charge des lravaux,

_habilitation des entreprises i effectuer les travaux relatifs a l'amiante el au plomb,

- protection de l'environnement, en ce qui concerne les informations & fournir sur les déchets
génératenrs de nuisance, leur récupération et leur élimination ou stockage.

Préalablement 4 Pacquisition du bien objet des présentes, le vendeur a fait établir un dossier de
diagnoslic technique par le Cabinet ALSACE DPE, dont le sidge est situé 3 HESINGUE, 1A rue des
champs. La collectivité déclare avoir eu connaissance des conclusions de ces diagnostics
préalablement 4 ce jour.

(Cles eonelusions sont littéralement reportées ci-dessous pour mémoire :

Amiante Aucun matériaux et produits contenant de Pamiante n'ont été repérés (Annexe
Flectricité 1 est conseillé de faire réaliser dans les meillenrs délais et par un installateur

électricien qualifié, les travaux permettant de lever au moins les anomalies
relevées (Annexe 3)

Toute Iinstallation est 4 refaire. Ne plus utiliser l'installation avant d'avoir fait
appel & un électricien qualifié pour ]a séecurité des biens el des personnes.

Gaz Plusicurs non-conformités sur Vinstallation intérienre de gaz ont élé phservées

Av moins un organe de coupure n'est pas adapté 4 la pression de service.

Risque(s) constaté(s) : Incapacité i isoler rapidement l'installation de gaz en cas
de nécessite,

Diagnostic de|Consommaltion énergétique : 325 kWhep/m?.an (Classe E)

Performance |Ermissions de gaz i effet de serre : 66 kg &qC02/m?2.an (Classe E)

Energétique |Travaux i prévoir (Annexe 3)

Ftat des Les deux parties sont pleinement informées que Ja commune dans laquelle se
risques el trouve le bien fait I'objet d'un arrété préfectoral n*BDSC-2019-273-01 en date du
pollutions 30/09/2019 en maligre d'obligation d'Information Acquérenr Locataive sur les

Risques Naturels, Miniers et Technalogiques.
gelon les informations mises & disposition dans le Dossier Communal
d'Information, le BIEN est ainsi concerné par : Le risque sismique (niveau 3,
sismicité Modérée) et par la réglementalion de construction parasismique
EUTROCODT 8.
Le bien se situe dans une zone non réglementée du risque retrail gonflement des
argiles (L.132-4 du Code dela construction et de I'habitation).

Le bien ne se situe pas dans une zone d'un Plan d'Exposition au Bruit.

La collectivité 'oblige & communiquer préalablement ces diagnostics et leurs conclusions  tous les
occupants éventuels ainsi que le personnel municipal concerné et de maniére générale, toute
personne autorisée par elle 4 pénétrer dans ledit bien.

II — Diagnoslics avant travaux

En ce qui concerne I'amiante

L'EPF d'Alsace rappelle 4 la collectivilé que la législation en matiére de travaux de démolition el de

Convention de fravows Commune de BRUMNSTATT-DIDENHEIM/EPF d'Alsmce
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réhahilitation, impose que soit réalisé nun repérage amiante « avant travaux » (RAAT) plus
contraignant que celui effectué avant une vente.

Ce rapport de repérage amiante avant travaux porle sur le périmétre et le programme exact des
travaux projetés. Plus exigeant que le Dossier Technigue Amiante (DTA), ce repérage avant travaux
couvre tout 1'éventail des matériaux et produits susceptibles de contenir de I'amiante, du momenl

qu'ils sont impactés par les travaux, et repose sur des investigalions approfondies destructives (pour
pouvoir identifier tous les matériaux ou produits composant un ouvrage, lels que les colles, ragréages,
chapes maigres, ete.)

En loccurrence, avant tous travaux de réhabilitation ou de démolition, il convient de faire des
diagnostics complémentaires obligatoires conformément & l'article R1334-27 du Code de la santé
publique (repérage des matériaux et produits de la liste C).

A cet effet, la collectivité s'oblige 4 faire effectuer le repérage amiante avant travaux et a la
communiguer 4 toute personne susceptible intervenir sur le chantier.

En ce qui concerne le plomb

L’ETABLISSEMENT PUBLIC FONCIER D'ALSACE rappelle 4 la collectivité que lors de fravaux ou
de démalition, le diagnostic plomb « avant travaux » est obligatoire et sa réalisation doit étre
demandée par le maitre d'ouvrage. Ce diagnostic concerne tous les biens sans exception et quelle que
soit 'année de construction. Le plomb est classé CMR (cancérogéne, mutagéne reprotoxique). En
effel, I'ingestion de plomb peut provoquer le saturnisme, maladie qui affecte le systéme nerveux
et/ou digestif et dans certains cas peut entrainer la mort. De plus, les déchets contenant du plomb
doivent &tre évacués, stockés et traités selon des normes trés précises afin d’éviter toute pollution de
Penvironmement.

A cet effet, la collectivité s'oblige 4 faire effectuer le diagnostic plomb avant travaux et a le
communiguer 4 toute personne susceptible intervenir sur le chantier.

ARTICLE 8 : DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention prendra effet 4 compter de ce jour pour une durée identique 4 la convention
de portage, soit jusqu'au 23 décembre 2030. Le contrat pourra &tre prorvogé si les parties en
manifestent Ia volonté avant son expiration. Pendant la durée initiale du contrat ou pendanl la
prorogation éventuelle, les parties powront d'un commun accord mettre fin au contrat sans
indemnité de part ni d’antre.

Fait 4 STRASBOURG en deux exemplaires otiginauy, le

M. Benoit GATIGLER, M. Antoine VIOLA,
Directemr de I'EPT d’Alsace Maire de la Commune de BRUNSTATI-
DIDENHEIM

Conpention da travaux Commune de BRUNSTATT-INDENHEIM/EPF d'dAlsace
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MNombre de conseillers ¢lus 33
MNombre de conseillers en lfonction : 33
Mombre de conseillers présents : 23
Procurations : 9

Sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Présents ; M FRIDERICH, Maire délégué de Brunstatt, Mme BEHA, pdaire déleguée de Didenheim, M, WASSLER, Mine MONTOUT, b, JOWX, M,
DEMOS, Mme PUZZUOL, M. LACKER, Adjoints au Maire, M GRIESSMANN, 8. SCHWEITZER, M HEINTZ, Conselllers municipaux délégues, b,
JAMBMES, Mime LITZLER-SCHAGUENE, i, WIDOLF, M. RABIEGA, M. FLORIAN, Mme BENOIST, M, RENDIST, M. YIGAMOTTI, Mme AL SALTI, M CENCIG,
rAme VILBOIS, Conselllers municipaux

Absents excusis et non représentds : Mme MEYER, Conssillere municipale

Dnt donné procuration : Mme SCHULTZ-RATZMANN, Adiointe, 3 Mme PUZZUOL, Adjointe, Mme GOLDSTEIN, Conseiilere municipale, 8 M WIDLOF,
Consefller mumicipal, Mme VOMBLON, Conseillére municipale, & M RABIEGA, Conselller municipal, M DIETSCHY, Conseiller municipal, 3 M
GRIESSMANN, Conselller municipal délégus, Mme ANMALORD, Conselllbre municipale, & M OWASSLER, Adjaint, Mme MASS, Conseillare municipale,
4 W DENOS, Adjoinl, Mme LANDIE, Conselllare municipals délégude, & M FRIEDERICH, Malre délégué doe Brunstatt, Mme LAVOUE, Conselllére
municipale délégude, 3 M IO, Adjoin, Mme GOETSCHY-BOLOGNESE, Conseillere municlpale délégute, 3 M SCHWEITZER, Conseiller municipal
delégué.

POINT 22 — Constat de la prescription acquisitive trentenaire de la parcelle section 4 n"135 et intégration
au domaine public

Rapporteur : Monsieur VIOLA

La commune utilise, entretient et gére de maniére continue depuis plus de trente ans une parcelle
cadastrée section 4 n°135, située rue Jeanne d'Arc & Brunstatt d'une superficie de 114 me,
Cette possession s'est manifestée par des actes matériels précis et réguliers dont notamment l'entretien
des espaces verts, la réalisation de travaux de voirie, l'installation de I'éclairage public, l'ouverture
constante et libre au public. L'approbation d'un plan d'alignement en date du 26 mai 1978 a également été
versé au dossier indiguant que cette parcelle avait bien vocation a étre intégree dans le domaine public.
Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment son article L. 2121-29;
Vu le code civil, et notamment ses articles 2258, 2261 et suivants relatifs & la prescription acquisitive ;
Vu le code général de la propriété des personnes publiques, et notamment ses articles L. 2111-1 et 'article
L. 2111-2;
Vu I'état parcellaire et le plan de situation constatant l'emprise de la parcelle concernée ;

Conformément aux dispositions du code civil, la commune réunit I'ensemble des conditions requises pour
se prévalolr d'une possession trentenaire, a savoir une occupation continue, paisible, publique, non
équivogque el 3 titre de proprietaire.

De plus, aucune contestation ni revendication de propriété n'a été formulée a l'encontre de la commune
pendant cette période trentenaire.

Il convient donc de constater I'acquisition de cette parcelle par usucapion afin de régulariser la situation
juridique du bien et de procéder & son classement de fait dans le domaine public communal en raison de
son affectation & I'usage direct du public.

Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,

DECIDE, & Funanimité

- de valider que les conditions de la prescription acquisitive trentenaire sont réunies au profit de la
commune de Brunstatt-Didenheim sur la parcelle cadastrée section 4 n*135 d'une superficie de 114 m?;
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- de prononcer le classement immédiat de cette parcelle au sein du domaine public communal, compte
tenu de son affectation effective du bien 4 'usage public ;

- d'autoriser M. le Maire ou son représentant  signer tous les actes nécessaires 3 I'exécution de la présente
délibération ;

- de dire que les frais inhérents a cette procédure seront inscrits au budget communal de I'exercice en
COur

Pour extrait conforme,
Brunstatt-Didenheim, 01 actobre 2026

-~

Bruno ALLENBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

publicle 06 OCT. 2026

Antoine VIOLA
Maire de Brunstatt-Didenheim
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sous la présidence de Monsieur Antoine VIOLA

Prisents : b FRIDERICH, Paire délégué dee Drunstatt, Mme BEHA, Maire déltguée de Didenheim, K. WASSLER, Mme BONTOUT, b, JOUX, M.
DENOS, Mme PUZZUOLL, M, LACKER, Adjoints au Maire, M GRIESSMAMN, M. SCHWEITZER, M HEINTZ, Conselllers municipaus délépusés, M.
JAMMES, Mme LITZLER-SCHAGUENE, M. WIDOLF, W, RABIEGA, M. FLORIAR, Mme BENOIST, M. BENDIST, . VIGANOTTI, Mme ALSALT, M CEMCIG,
pArme VILEDIS, Conseillers municipaux

Absenls excusds et non représentés : Mme MEYER, Conseillbre municipale

Ont donné procuration : Mrme SCHULTZ-RATZRAANN, Adjminte, i Mme PUZZUOLL, Adjolnte, Mme GOLDST EIN, Conseillire runicipale, & M WIGLOF,
Conseiller municipal, Mme YONBLON, Conselilére municipale, & M RABIEGA, Conseiller municipal, M DIETSCHY, Conseiller munlclpal, &
GRIESSMAMM, Conseiller munlcipal dékégud, Mme AMNALORO, Conseillére municipale, # M WASSLER, Adjeint, Mme MASSI, Conseillsne municipale,
4 W DENDS, Adjoint, Mme LANDIE, Conseillere municipale déléguée, 2 M FRIEDERICH, Maire délégué de Brunstall, Mme LAVOUE, Consaillére
municipale déléguée, 8 kM I0UK, Adjoint, Mme GOETSCHY-BOLOGNESE, Conseilltre municipale déléguée, 3 M SCHWEITZER, Conseiller municipal
délégué,

POINT 23 — Echange de parcelles — Modification du tracé du chemin rural par échange de terralns au
lieudit du Kahlberg a Brunstatt

Rapporteur : Monsieur VIOLA

Dans le cadre de V'acquisition des parcelles cadastrées section 19 n*756, 781 et section 18 n"150, M.
LOMBARDD, domicilié 19 rue du Kahlberg a Brunstatt, a sollicité le Maire pour acquérir une partie du
chemin communal cadastré section 19 n°815 de 122 m? situé entre ses parcelles seclion 18 n™150 et section
19 n°756 et 781 Pour conserver et maintenir I'environnement el le boisement existant M. LOMBARDO
cidera 3 I'euro symbalique la parcelle cadastrée section 18 n°519 de 300 m? située directement aprés le
nouveau tracé du chemin rural,

Cet échange permettra de rationaliser la configuration des parcelles privées tout en maintenant la
continuité de la circulation publique.

Conformément a article L. 161-10-2 du Code rural et de la péche maritime, la commune peut achanger
des parcelles afin de modifier le tracé d'un chemin rural.

En vertu des dispositions du méme article, la commune a strictement respecté la procédure. En effet, Le
projet d'échange, accompagné d'un plan de situation et d'un registre d'observations, a été mis a la
disposition du public en mairie pendant une durée d'un mois, du 10 aolt 2026 au 11 septembre 2026
inclus. Par ailleurs, cette mise & disposition a été annoncée par voie d'affichage en mairie et sur le site
internet de la commune le 7 ao(it 2026. Enfin, 3 'expiration de ce délai, les observations consignées ont été
analysées et n'altérent pas l'intérét du projet.

Les caractéristiques de I'échange proposeé sont les suivantes :

« Portion de chemin cédée par la Commune : Une section du chemin rural section 19 n“81s, d'une
superficie de 122 m?,

e Portion cédée 3 la Commune par le riverain : Une bande de terrain d'une superficie de 139 m?, parcelle
cadastrée section 18 n°518,

par ailleurs, M. LOMBARDO cédera la parcelle section 18 n°519 d'une superficie de 300 m? afin de
conserver environnement et le bolsement existants.
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Le nouveau tracé offre une largeur, une qualité de circulation et une gualité environnementale au moins
équivalentes a l'ancien tracé, garantissant ainsi la continuité du chemin rural. L'échange est consenti sans
soulte de part ni d'autre. Tous les frais d'arpentage, de géoméltre et d'acte notarié seront intégralement
pris en charge par M. LOMBARDO.

La procédure exigeant la saisine du préfet pour avis, I'acte authentique d'échange ne pourra intervenir
qu'aprés I'expiration du délai d’un mois et en cas d'absence d'opposition au projet d’échange par le
représentant de I'Etat dans le département.

Aprés en avoir discuté, le Conseil Municipal,
DECIDE, & M'unanimité (- 1 abstention de M. JAMMES)

- de prendre acte du bilan de la consultation du public,

- de valider I'échange des parcelles tel que présenté : parcelles section 18 n"519 et 518 au profit de la
commune et parcelle section 19 n°815 au profit de M. LOMBARDO,

- de constater gue la nouvelle portion de terrain cédée par M. LOMBARDO est intégrée de plein droit dans
le domaine des chemins ruraux de la commune,

- d"autoriser le Maire ou son représentant a signer I'acte authentique d’échange 3 intervenir par-devant
Maotaire, ainsi que toutes les pidces nécessaires a I'exécution de la présente délibération,

- de dire que I'ensemble des frais inhérents & cet échange seront supportés par M. LOMBARDO.

Pour extrait conforme,
Brunstatt-Didenheim, 01 actobre 2026

Antoine VIOLA
Maire de Brunstatt-Didenheim

Bruno ALLENBACH
Secrétaire de séance
Directeur Général des Services

publile 06 OCT. 2026 @T_Hwﬁ



